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ਅਿਧਆਇ 10 

ਨੂਹ ਦੀ ਅੰਸ 

ਅਿਧਆਇ 10 ਿਵਚਲੀ ਜਾਣਕਾਰੀ ਨੰੂ ਆਮ ਤੌਰ ’ਤੇ “ਟੇਬਲ ਆਫ ਨR ਸ਼ੰਸ” ਆਿਖਆ 
ਜAਦਾ ਹੈ। ਇਸ ਭਾਵ ਿਵੱਚ “ਟੇਬਲ” ਸ਼ਬਦ ਇੱਕ ਸੰਿਖਪਤ ਸੂਚੀ ਜA ਸਾਰ ਵੱਲ ਸੰਕੇਤ ਕਰਦਾ 
ਹੈ। ਇਹ ਸੂਚੀ ਅਸਲ ਿਵੱਚ ਇੱਕ ਵੰਸ਼ਾਵਲੀ ਹੈ ਜੋ ਦੱਸਦੀ ਹੈ ਿਕ “ਪਰਲੋ ਦੇ ਿਪੱਛQ” ਨੂਹ ਦੇ 
ਪੱੁਤਰA ਨਾਲ ਕੀ ਹੋਇਆ (10:1, 32)। ਲੇਖਕ ਨR  ਇੱਕ ਪਿਰਵਾਰਕ ਿਬਰਛ ਨੰੂ ਪੇਸ਼ ਕੀਤਾ ਹੈ 
ਿਜਸ ਦੀਆਂ ਿਤੰਨ ਮੱੁਖ ਟਾਹਣੀਆਂ ਸ਼ੇਮ, ਹਾਮ ਅਤੇ ਯਾਫਥ ਹਨ। ਇਸ ਕ[ਮ ਨੰੂ, ਿਜਹੜਾ ਆਮ 
ਤੌਰ ’ਤੇ ਿਲਖਤ ਿਵੱਚ ਿਦਖਾਈ ਿਦੰਦਾ ਹੈ (5:32; 6:10; 7:13; 9:18; 10:1), ਇਸ 
ਵੰਸ਼ਾਵਲੀ ਦੀਆਂ ਟਾਹਣੀਆਂ ਿਵੱਚ ਉਲਟ ਿਦੱਤਾ ਿਗਆ ਹੈ: ਯਾਫਥ (10:2-5), ਹਾਮ (10:6-
20) ਅਤੇ ਸ਼ੇਮ (10:21-31)। 

ਿਜਸ ਕ[ਮ ਿਵੱਚ ਨੂਹ ਦੇ ਪੱੁਤਰA ਦੇ ਨਾਮA ਨੰੂ ਿਲਿਖਆ ਿਗਆ ਹੈ ਉਹ ਉਨJ A ਦੀ ਉਮਰ ਦੀ 
ਬਜਾਇ ਿਥਓਲੌਜੀ Nਤੇ ਅਧਾਿਰਤ ਹੈ (10:21 ਦੀਆਂ ਿਟੱਪਣੀਆਂ ਵੇਖੋ)। ਯਾਫਥ ਅਤੇ ਉਸ ਦੀ 
ਅੰਸ ਲੇਖਕ ਦੇ ਲਈ ਸਭ ਤQ ਘੱਟ ਮਹੱਤਵਪੂਰਣ ਸਨ, ਿਕLਿਕ ਪੁਰਾਤਨ ਸਿਮਆਂ ਿਵੱਚ 
ਇਸਰਾਏਲੀਆਂ ਦਾ ਉਨJ A ਦੇ ਨਾਲ ਸੰਪਰਕ ਬਹੁਤ ਘੱਟ ਹੋਇਆ ਸੀ। ਉਨJ A ਨੰੂ ਪਿਹਲA ਸੰਖੇਪ 
ਿਵੱਚ ਹੀ ਦਰਸਾਇਆ ਿਗਆ ਹੈ ਅਤੇ ਿਸਰਫ ਿਤੰਨ ਪੀੜJੀਆਂ ਹੀ ਦੱਸੀਆਂ ਗਈਆਂ ਹਨ। 

ਉਸ ਤQ ਬਾਅਦ ਹਾਮ ਦੀ ਅੰਸ ਨੰੂ ਚਾਰ ਪੀੜJੀਆਂ ਤੱਕ ਦੱਿਸਆ ਿਗਆ ਹੈ ਿਕLਿਕ 
ਬਾਈਬਲ ਦੇ ਇਤਹਾਸ ਿਵੱਚ ਉਨJ A ਦੀ ਵੱਡੀ ਭੂਿਮਕਾ ਹੈ, ਿਕL ਜ ੋਇਹ ਉਹੋ ਜਾਤੀਆਂ ਹਨ 
ਿਜਨJ A ਦੇ ਨਾਲ ਇਸਰਾਏਲ ਨੰੂ ਸੰਘਰਸ਼ ਕਰਨਾ ਪੈਣਾ ਸੀ। ਉਨJ A ਿਵੱਚQ ਸਭ ਤQ ਿਜ਼ਆਦਾ ਪ[ਿਸੱਧ 
ਜਾਤੀਆਂ ਕਨਾਨੀ, ਿਮਸਰੀ ਅਤੇ ਬਾਬਲ ਦੇ ਲੋਕ ਸਨ। 

ਿਫਰ ਸ਼ੇਮ ਦੀ ਅੰਸ ਨੰੂ ਅਖੀਰ ਿਵੱਚ ਰੱਿਖਆ ਿਗਆ ਹੈ – ਇਸ ਕਰਕੇ ਨਹU ਿਕ ਉਹ ਨੂਹ 
ਦਾ ਸਭ ਤQ ਛੋਟਾ ਪੱੁਤਰ ਸੀ (9:24 ਦੇ ਅਨੁਸਾਰ ਉਸ ਦਾ ਸਭ ਤQ ਛੋਟਾ ਪੱੁਤਰ ਹਾਮ ਸੀ), 
ਸਗQ ਇਸ ਕਰਕੇ ਿਕ ਉਹ ਸਭ ਤQ ਮਹੱਤਵਪੂਰਣ ਅੰਸ ਦਾ ਪੁਰਖਾ ਸੀ। ਉਸ ਦੀ ਅੰਸ ਨੰੂ ਛੇ 
ਪੀੜJੀਆਂ ਤੱਕ ਦੱਿਸਆ ਿਗਆ ਹੈ, ਿਕLਿਕ ਉਸੇ ਦੀ ਅੰਸ ਿਵੱਚQ ਅਬਰਾਹਾਮ ਨR  ਆਉਣਾ ਸੀ; 
ਅਤੇ ਉਸੇ ਤQ ਇਸਰਾਏਲ ਕੌਮ ਨR  ਆਉਣਾ ਸੀ! 

ਟੇਬਲ ਆਫ ਨR ਸ਼ੰਸ ਸਭਨA ਨੰੂ ਸ਼ਾਮਲ ਕਰਨ ਦੀ ਬਜਾਇ ਿਸਰਫ ਚੋਣਵE ਲੋਕA ਨੰੂ ਹੀ 
ਸ਼ਾਮਲ ਕਰਦਾ ਹੈ। ਇਸ ਲੇਖੇ ਿਵੱਚ ਸੱਤਰ (7 x 10) ਨਾਮ ਦਰਜ ਹਨ, ਜੋ ਿਕ ਸੰਪੂਰਣਤਾ, 
ਪੂਰਣਤਾ ਅਤੇ ਪਿਰਪੂਰਣਤਾ ਦਾ ਪ[ਤੀਕ ਹੈ।1 ਇਹ ਅੰਕ ਸੁਝਾਉ ਿਦੰਦਾ ਹੈ ਿਕ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਵੱਲQ 
ਨੂਹ ਅਤੇ ਉਸ ਦੇ ਪੱੁਤਰA ਨੰੂ ਿਦੱਤੀ ਗਈ ਅਸੀਸ ਸਾਰੇ ਸੰਸਾਰ ਤੱਕ ਪੱੁਜੀ ਸੀ (9:1, 19)। 
ਇਸ ਗੱਲ ਦੀ, ਿਕ ਲੇਖਕ “70” ਅੰਕ ਤੱਕ ਪੱੁਜਣ ਲਈ ਚੋਣਵE ਲੋਕA ਬਾਰੇ ਿਲਖ ਿਰਹਾ ਸੀ, 
ਇੱਕ ਹੋਰ ਿਨਸ਼ਾਨੀ ਏਬਰ ਦੇ ਦੋ ਪੱੁਤਰ ਪਲਗ ਅਤੇ ਯਾਕਟਾਨ ਹਨ। ਹਾਲAਿਕ ਉਸ ਨR  
ਯਾਕਟਾਨ ਦੇ ਤੇਰA ਪੱੁਤਰA ਦੇ ਨਾਮ ਿਲਖੇ (10:25-29), ਤA ਵੀ ਉਸ ਨR  ਪਲਗ ਦੀ ਅੰਸ 
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ਬਾਰੇ ਅਗਲੇ ਅਿਧਆਇ ਿਵੱਚ ਹੀ ਿਲਿਖਆ, ਿਜੱਥੇ ਉਹ ਉਨJ A ਨੰੂ ਅਬਰਾਹਾਮ ਦੇ ਸਮE ਤੱਕ ਲੈ 
ਆਇਆ (11:18-26)। 

ਪੁਰਾਤਨ ਸੰਸਾਰ ਦੇ ਸਾਿਹਤ ਿਵੱਚ ਟੇਬਲ ਆਫ ਨR ਸ਼ੰਸ ਵਰਗਾ ਹੋਰ ਕੋਈ ਦਸਤਾਵੇਜ਼ ਨਾ 
ਹੋਣ ਕਰਕੇ ਇਹ ਪੁਰਾਤਨ ਸੰਸਾਰ ਦਾ ਇੱਕ ਅਦੱੁਤੀ ਲੇਖਾ ਹੈ। ਨਗਰA ਦੇ ਸੰਸਥਾਪਕA ਅਤੇ 
ਰਾਿਜਆਂ ਦੇ ਨਾਮA ਦਾ ਲੇਖਾ ਦੇਣ ਵਾਲੇ ਕਈ ਦਸਤਾਵਜ਼ੇ ਮੌਜੂਦ ਹਨ, ਿਜਨJ A ਬਾਰੇ ਆਿਖਆ 
ਜAਦਾ ਹੈ ਿਕ ਉਹ ਹਜ਼ਾਰA ਜA ਦਸ ਹਜ਼ਾਰA ਵਿਰJਆਂ ਤੱਕ ਜੀLਦੇ ਰਹੇ ਸਨ। ਪਰ ਿਫਰ ਵੀ 
ਜੇਕਰ ਸਾਰੇ ਨਹU, ਤA ਵੀ ਉਨJ A ਿਵੱਚQ ਿਜ਼ਆਦਾਤਰ ਕਾਲਪਿਨਕ ਪਾਤਰ ਹਨ ਿਜਨJ A ਨੰੂ ਬਾਅਦ 
ਦੀਆਂ ਪੀੜJੀਆਂ ਦੇ ਲੋਕA ਨR  ਿਤਆਰ ਕੀਤਾ ਸੀ ਤA ਜੋ ਮਸੋਪੋਤਾਮੀਆ ਦੇ ਿਕਸੇ ਨਗਰ ਦੇ 
ਮਾਲਕ ਦੀ ਮਲਕੀਅਤ ਨੰੂ ਕਨੰੂਨੀ ਰੂਪ ਿਦੱਤਾ ਜਾ ਸਕੇ ਅਤੇ ਉਨJ A ਦੇ ਸਿਭਆਚਾਰ ਦੇ 
ਇਤਹਾਸ ਨੰੂ ਪਰਤਾਪੀ ਬਣਾਇਆ ਜਾ ਸਕੇ। 

ਇਸ ਸੂਚੀ ਿਵੱਚ ਦੱਿਸਆ ਿਗਆ ਭੁਗੌਿਲਕ ਖੇਤਰ ਦਾ ਿਵਸਤਾਰ ਵੀ ਿਜ਼ਕਰਯੋਗ ਹੈ। 
Nਤਰ ਿਵੱਚ ਇਹ ਕਕੋੇਿਸ਼ਆ ਦੇ ਪਹਾੜA ਤੱਕ ਜAਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਦੱਖਣ ਿਵੱਚ ਇਹ ਅਰਬ 
ਪ[ਾਇਦੀਪ ਤੱਕ ਜAਦਾ ਹੈ। ਪੂਰਬ ਿਵੱਚ ਇਹ ਇਰਾਨ ਦੇ ਪਠਾਰ ਤੱਕ ਜAਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਪੱਛਮ 
ਿਵੱਚ ਇਹ ਯੂਨਾਨ ਤੱਕ ਅਤੇ ਸੰਭਵ ਹੈ ਿਕ ਸਪੇਨ ਤੱਕ ਵੀ ਜAਦਾ ਹੈ, ਜੇਕਰ ਪੁਰਾਤਨ ਤਰਸ਼ੀਸ਼ 
Nਥੇ ਹੀ ਪਾਇਆ ਜAਦਾ ਸੀ। 

ਇਸ ਸੂਚੀ ਨੰੂ ਿਜਸ ਤਰJA ਬਣਾਇਆ ਿਗਆ ਹੈ ਉਸ ਤQ ਅੱਜ ਦੇ ਪਾਠਕ ਦੇ ਲਈ ਕਝੁ 
ਚੁਣੌਤੀਆਂ ਿਦੱਤੀਆਂ ਗਈਆਂ ਹਨ। ਇਸ ਸੂਚੀ ਨੰੂ ਿਤਆਰ ਕੀਤੇ ਜਾਣ ਦੇ ਉਦੇਸ਼ ਨੰੂ ਪਛਾਣਨਾ 
ਸੌਖਾ ਨਹU ਹੈ ਿਕLਿਕ ਇਹ ਸੂਚੀ ਟੇਬਲ ਿਸਰਫ ਕੁਝ ਲੋਕA ਅਤੇ ਉਨJ A ਦੀ ਅੰਸ ਦੀ ਸੂਚੀ ਹੀ 
ਨਹU ਹੈ। ਕੁਝ ਿਵਅਕਤੀਆਂ ਦੇ ਨਾਮA ਦੇ ਨਾਲ-ਨਾਲ ਇਸ ਿਵੱਚ ਲੋਕA, ਜਾਤੀਆਂ, ਨਗਰA, 
ਕੌਮA ਅਤੇ ਥAਵA ਦੇ ਨਾਮ ਵੀ ਹਨ ਿਜੱਥੇ ਕਝੁ ਸਮੂਹ ਵੱਸਦੇ ਹਨ; ਇਨJ A ਿਵੱਚQ ਕੋਈ ਨਾਮ ਿਕਸੇ 
ਿਵਅਕਤੀ ਦਾ ਜA ਿਫਰ ਿਕਸੇ ਭੁਗੌਿਲਕ ਖੇਤਰ ਦਾ ਨਾਮ ਵੀ ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ। 

ਇਸ ਸੂਚੀ ਿਵੱਚ ਲੋਕA ਦੇ ਸਮੂਹ ਵੀ ਸ਼ਾਮਲ ਹਨ ਿਜਨJ A ਦੀਆਂ ਜਾਤੀਆਂ ਦੇ ਨਾਮ ਿਲਖੇ 
ਗਏ ਹਨ, ਿਜਵE ਿਕ “ਮਾਦਈ” ਜੋ ਿਕ ਮਾਦੀ ਲੋਕA ਦਾ ਹਵਾਲਾ ਹੈ (10:2)। ਸੂਚੀ ਿਵੱਚ ਸ਼ਾਮਲ 
ਕਈ ਰਾਸ਼ਟਰA ਦੇ ਨਾਮ ਦੇ ਅੰਤ ਿਵੱਚ ਇਬਰਾਨੀ ਪੁਰਸ਼ਵਾਚਕ ਬਹੁਵਚਨ םי  (-ਈਮ) ਲੱਗਾ 
ਹੋਇਆ ਹੈ: “ਿਕੱਤੀਮ,” “ਲੂਦੀਮ,” “ਕਫਤੂਰੀਮ” ਅਤੇ ਹੋਰ ਕਈ (10:4, 13, 14)। ਕੁਝ ਲੋਕA 
ਦੇ ਨਾਮ ਦਾ ਅੰਤ ਇਬਰਾਨੀ ਦੇ י (-ਈ) ਨਾਲ ਹੰੁਦਾ ਹੈ ਿਜਹੜਾ ਅੰਗ[ੇਜੀ ਦੇ “-ite” ਜA ਪੰਜਾਬੀ 
ਦੇ “ਈ ਦੀ ਮਾਤਰਾ” ਦੇ ਬਰਾਬਰ ਹੈ ਿਜਵE ਿਕ “ਯਬੂਸੀ,” “ਅਮੋਰੀ,” “ਿਗਰਗਾਸ਼ੀ,” “ਿਹੱਵੀ” ਅਤੇ 
“ਕਨਾਨੀ” (10:16-18)। ਥAਵA ਦੇ ਨਾਮ ਵੀ ਸ਼ਾਮਲ ਕੀਤੇ ਗਏ ਹਨ: “ਬਾਬਲ” (ਬੇਬੀਲੋਨ), 
“ਨੀਨਵਾਹ” ਅਤੇ ਹੋਰ ਕਈ (10:10-12)।2 

ਅਿਧਆਇ 5 ਿਵਚਲੀਆਂ ਵੰਸ਼ਾਵਲੀਆਂ ਦੀ ਤਰJA ਹੀ ਲੇਖਕ ਨR  ਿਕਸੇ “ਦੇ ਪੱੁਤਰ” ਦਾ 
ਹਵਾਲਾ ਦੇਣ ਲਈ “ਦੇ ਪੱੁਤਰ ਸਨ ਜA ਜੰਮE” ਸ਼ਬਦA ਦੀ ਵਰਤQ ਕੀਤੀ ਹੈ, ਪਰ ਜ਼ਰੂਰੀ ਨਹU ਹੈ 
ਿਕ ਇਨJ A ਸ਼ਬਦA ਦਾ ਅਰਥ ਇਹ ਹੋਵੇ ਭਈ ਉਨJ A ਦਾ ਆਪਸ ਿਵੱਚ ਿਪਤਾ ਅਤੇ ਪੱੁਤਰ ਦਾ 
ਸੰਬੰਧ ਸੀ। ਉਨJ A ਦਾ ਕਦੇ-ਕਦੇ ਅਰਥ ਇਹ ਵੀ ਹੰੁਦਾ ਹੈ ਿਕ ਕਈੋ ਪ[ਿਸੱਧ ਿਵਅਕਤੀ ਕਝੁ 
ਲੋਕA, ਜਾਤੀਆਂ ਜA ਕੌਮA ਦਾ “ਿਪਤਾ” (ਪੁਰਖਾ) ਸੀ, ਿਜਨJ A ਨੰੂ ਉਸ ਦੇ “ਪੱੁਤਰ” ਆਿਖਆ 
ਿਗਆ ਿਕLਿਕ ਇਹ ਸਾਰੇ ਉਸੇ ਦੀ ਅੰਸ ਸਨ।3 ਇਸ ਦੇ ਕਈ ਉਦਾਹਰਣ ਿਦੱਤੇ ਜਾ ਸਕਦੇ ਹਨ 
ਪਰ ਦੋ ਹੀ ਕਾਫੀ ਹਨ। “ਮਾਦਈ,” ਮਾਦੀ (10:2) ਯਾਫਥ ਦੀ ਅੰਸ ਿਵੱਚQ ਸਨ ਅਤੇ 
ਮਸੋਪੋਤਾਮੀਆ ਦੀ ਘਾਟੀ ਦੇ Nਤਰ-ਪੂਰਬ ਿਵੱਚ ਵੱਸਦੇ ਸਨ। ਇਸੇ ਤਰJA “ਿਮਸਰਇਮ” ਦੇ 
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ਇਬਰਾਨੀ ਿਵੱਚ ਦੋ ਅਰਥ ਹਨ: ਇਹ ਹਾਮ ਦੇ ਇੱਕ ਪੱੁਤਰ ਦਾ ਨਾਮ ਸੀ (10:6), ਪਰ ਇਸ 
ਦਾ ਅਰਥ “ਿਮਸਰ” ਵੀ ਹੈ, ਿਜਸ ਨੰੂ ਕਦੇ-ਕਦੇ “ਹਾਮ ਦੇ ਦੇਸ” ਵਜQ ਵੀ ਸਦਾਇਆ ਜAਦਾ ਹੈ 
(ਜ਼ਬੂਰ 105:23, 27)। ਇਹ ਦੋ ਭੁਗੌਿਲਕ ਖੇਤਰA ਵੱਲ ਸੰਕੇਤ ਕਰਦਾ ਹੈ ਿਜੱਥੇ ਿਮਸਰੀ ਲੋਕ 
ਰਿਹੰਦੇ ਸਨ: “ਉਤਲਾ ਿਮਸਰ (ਦੱਖਣੀ ਿਮਸਰ) ਅਤੇ ਹੇਠਲਾ ਿਮਸਰ (ਨਦੀ ਦੇ ਿਕਨਾਰੇ ਦਾ 
ਇਲਾਕਾ)।”4 

ਇਸ ਸੂਚੀ ਦੀਆਂ ਹੋਰ ਗੱਲA ਉਲਝਣ ਭਰੀਆਂ ਹਨ। ਯਾਫਥ ਦੀ ਅੰਸ ਮੱੁਢਲੇ ਤੌਰ ’ਤੇ 
ਕਨਾਨ (ਬਾਅਦ ਿਵੱਚ ਇਸਰਾਏਲ ਜA ਿਫਿਲਸਤੀਨ) ਦੇਸ ਦੇ Nਤਰ ਅਤੇ ਪੱਛਮ ਿਵੱਚ ਵੱਸਦੇ 
ਸਨ, ਜਦਿਕ ਹਾਮ ਦੀ ਅੰਸ ਕਨਾਨ ਦੇ ਦੱਖਣ ਿਵੱਚ ਵੱਸਦੇ ਸਨ ਅਤੇ ਸ਼ੇਮ ਦੀ ਅੰਸ ਕਨਾਨ ਦੇ 
ਪੂਰਬ ਿਵੱਚ ਵੱਸਦੇ ਸਨ। ਪਰ ਿਫਰ ਵੀ ਸੂਚੀ ਿਵੱਚ ਕਝੁ ਥAਵA ਦੇ ਨਾਮ ਦੋ-ਦੋ ਜਾਤੀਆਂ ਦੇ 
ਵਸੇਿਬਆਂ ਿਵੱਚ ਿਲਖੇ ਗਏ ਹਨ, ਿਜਵE ਿਕ, ਹਵੀਲਾਹ (10:7, 29), ਸ਼ਬਾ (10:7, 28) ਅਤੇ 
ਲੂਦ ਜA ਲੂਦੀ (10:13, 22) ਨਾਮ ਹਾਮ ਅਤੇ ਸ਼ੇਮ ਦੋਹA ਲਈ ਿਲਖੇ ਗਏ ਹਨ। ਇੱਕ 
ਿਵਆਿਖਆ ਇਹ ਹੋ ਸਕਦੀ ਹੈ ਿਕ ਇੱਕ ਪੱੁਤਰ ਦੀ ਅੰਸ ਇੱਕ ਇਲਾਕੇ ਿਵੱਚ ਵੱਸ ਗਈ ਹੋਵੇਗੀ 
ਿਜਸ ਨੰੂ ਬਾਅਦ ਿਵੱਚ ਦੂਜੇ ਪੱੁਤਰ ਦੀ ਅੰਸ ਨR  NਥQ ਭਜਾ ਿਦੱਤਾ ਹੋਵੇਗਾ। ਿਜਵE ਿਕ 
ਵੰਸ਼ਾਵਲੀਆਂ ਿਵੱਚ ਸਪੱਸ਼ਟ ਹੀ ਹੈ ਿਕ ਹਾਮ ਅਤੇ ਸ਼ੇਮ ਦੀ ਅੰਸ ਦੇ ਕੁਝ ਲੋਕA ਦੇ ਨਾਮ ਇੱਕੋ 
ਿਜਹੇ ਸਨ; ਅਤੇ ਇੱਕੋ ਿਜਹੇ ਨਾਮ ਵਾਲੇ ਲੋਕ ਇੱਕੋ ਇਲਾਕੇ ਿਵੱਚ ਕੁਝ ਸਮE ਤੱਕ ਰਹੇ ਹੋਣਗੇ। 
ਜ਼ਰੂਰੀ ਨਹU ਹੈ ਿਕ ਇਹ ਲੋਕ ਇਕੱਠR  ਇੱਕੋ ਸਮE ਿਵੱਚ ਹੋਏ ਹੋਣ। ਿਭੰਨ-ਿਭੰਨ ਸਮੂਹ ਿਭੰਨ-ਿਭੰਨ 
ਸਿਮਆਂ ਦੇ ਦੌਰਾਨ ਰਹੇ ਅਤੇ ਵਧੇ ਹੋਣਗੇ। 

ਟੇਬਲ ਆਫ ਨR ਸ਼ੰਸ ਿਵੱਚ ਭੁਗੌਿਲਕ ਖੇਤਰA Nਤੇ ਜ਼ੋਰ ਿਦੱਤਾ ਿਗਆ ਹੈ। ਿਕਸ਼ਤੀ ਿਵੱਚQ 
ਬਾਹਰ ਿਨਕਲਣ ਤQ ਬਾਅਦ ਨੂਹ ਦੇ ਪੱੁਤਰ ਅਤੇ ਉਨJ A ਦੇ ਪਿਰਵਾਰA ਨR  ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਯਜੋਨਾ 
ਅਨੁਸਾਰ “ਧਰਤੀ ਨੰੂ ਭਰਣਾ” ਅਰੰਭ ਕੀਤਾ (9:1) ਅਤੇ ਧਰਤੀ ਦੇ ਪੂਰਬ ਵੱਲ ਨੰੂ ਫੈਲਣਾ 
ਅਰੰਭ ਕੀਤਾ। (ਇਸ ਦੇ ਨਾਲ ਮੇਲ ਖAਦੀ ਵੰਸ਼ਾਵਲੀ ਦੀ ਸੂਚੀ ਲਈ 1 ਇਤਹਾਸ 1:4-23 
ਵੇਖੋ।) 

ਨੂਹ ਦੀ ਵੰਸ਼ਾਵਲੀ ਦ ੇਵਰੇਵ ੇਦੀ ਜਾਣ-ਪਛਾਣ (10:1) 
1ਏਹ ਨੂਹ ਦ ੇਪੁੱ ਤਰA ਸ਼ਮੇ, ਹਾਮ ਅਰ ਯਾਫਥ ਦੀਆ ਂਕੁੱ ਲਪੱਤ[ੀਆ ਂਹਨ ਅਤ ੇਪਰਲੋ ਦ ੇ

ਿਪੱਛQ ਉਨJ A ਤQ ਪੁੱ ਤਰ ਜੰਮ।ੇ 

ਆਇਤ 1. ਿਜਵE ਿਕ ਅਸU ਪਿਹਲA ਵੀ ਵਖੇ ਚੱੁਕੇ ਹA, ਉਵE ਹੀ ਲੇਖਕ ਨR  ਨੂਹ ਦੀ 
ਵੰਸ਼ਾਵਲੀ ਦੇ ਲੇਖੇ ( תוֹדלֵוֹתּ , ਟੋਲੇਡੋਥ) ਨੰੂ ਉਸ ਦੇ ਪੁੱ ਤਰA ਅਤੇ ਉਨJ A ਦੀ ਅੰਸ ਬਾਰੇ ਇਹ 
ਆਖਿਦਆਂ ਅਰੰਭ ਕੀਤਾ ਿਕ ਪਰਲੋ ਦ ੇਿਪੱਛQ ਉਨJ A ਤQ ਪੁੱ ਤਰ ਜੰਮ।ੇ ਇਹ ਲੇਖਾ ਨਾ ਿਸਰਫ ਆਮ 
ਕ[ਮ ਸ਼ਮੇ, ਹਾਮ ਅਰ ਯਾਫਥ ਨੰੂ ਬਦਲ ਿਦੰਦਾ ਹੈ (ਵੇਖੋ 10:2, 6, 21), ਸਗQ ਇਹ ਸ਼ੇਮ ਦੀ 
ਵੰਸ਼ਾਵਲੀ ਦੇ ਲੇਖੇ ਨੰੂ ਦੋ ਿਹੱਿਸਆਂ ਿਵੱਚ ਵੰਡਿਦਆਂ (10:21-31; 11:10-26) ਉਨJ A ਦੇ 
ਿਵਚਾਲੇ ਬਾਬਲ ਦੇ ਬੁਰਜ ਦੀ ਘਟਨਾ ਨੰੂ ਿਲਖਦਾ ਹੈ (11:1-9)। ਇਹ ਸੰਕੇਤ ਕਰਦਾ ਹੈ ਿਕ 
ਸ਼ੇਮ ਦੀ ਅੰਸ ਦੇ ਨਾਲ-ਨਾਲ ਹਾਮ ਤੇ ਯਾਫਥ ਦੀ ਅੰਸ ਉਨJ A ਕੌਮA ਿਵੱਚ ਸ਼ਾਮਲ ਸਨ 
ਿਜਹੜੀਆਂ ਉਸ ਬੁਰਜ ਦੇ ਅਚਾਣਕ ਢਿਹ-ਢੇਰੀ ਹੋ ਜਾਣ ਤQ ਬਾਅਦ ਿਖੰਡ ਗਈਆਂ ਸਨ “ਿਜਸ 
ਦੀ ਟੀਸੀ ਅਕਾਸ਼ ਤੱਕ” ਹੋਣ ਲਈ ਉਸਾਰੀ ਕਰਨ ਦੇ ਜਤਨ ਕੀਤੇ ਜਾ ਰਹੇ ਸਨ (11:4)। 



96 

ਯਾਫਥ ਦ ੇਪੁੱ ਤਰ (10:2–5) 
2ਯਾਫਥ ਦ ੇਪੁੱ ਤਰ ਗਮੋਰ ਅਰ ਮਾਗਗੋ ਅਰ ਮਾਦਈ ਅਰ ਯਾਵਾਨ ਅਰ ਤਬੂਲ ਅਰ 

ਮਸਕ ਅਰ ਤੀਰਾਸ ਸਨ। 3ਗਮੋਰ ਦ ੇ ਪੁੱ ਤਰ ਅਸ਼ਕਨਜ਼ ਅਰ ਰੀਫਤ ਅਰ ਤਗੋਰਮਾਹ। 
4ਯਾਵਾਨ ਦ ੇਪੁੱ ਤਰ ਅਲੀਸਾਹ ਅਰ ਤਰਸ਼ੀਸ਼ ਿਕੱਤੀਮ ਅਰ ਦਦੋਾਨੀਮ। 5ਏਨA ਤQ ਕੌਮA ਦ ੇਟਾਪ ੂ
ਉਨJ A ਦ ੇਦਸੇA ਅਰ ਕੌਮA ਦ ੇਿਵੱਚ ਅਰ ਹਰ ਇੱਕ ਦੀ ਬਲੋੀ ਅਰ ਉਨJ A ਦ ੇਘਰਾਿਣਆ ਂਅਨੁਸਾਰ 
ਵੰਡ ੇਗਏ। 

ਆਇਤ 2. ਨੂਹ ਦੇ ਪਿਰਵਾਰ ਦੇ ਲੇਖੇ ਦਾ ਅਰੰਭ ਯਾਫਥ ਦੀ ਅੰਸ ਨਾਲ ਹੰੁਦਾ ਹੈ, ਿਜਸ 
ਦੇ ਜਨਮ ਦੇ ਕ[ਮ ਬਾਰੇ ਿਵਵਾਦ ਕੀਤਾ ਜAਦਾ ਹੈ (10:21 ਦੀਆਂ ਿਟੱਪਣੀਆਂ ਵੇਖੋ)। ਿਨਸ਼ਿਚਤ 
ਤੌਰ ’ਤੇ 9:27 ਿਵੱਚ ਨੂਹ ਨੰੂ ਿਮਲੀ ਅਸੀਸ ਦੇ ਅਨੁਸਾਰ ਯਾਫਥ ਦਾ ਪਿਰਵਾਰ ਬਹੁਤ ਵੱਡਾ ਹੋ 
ਿਗਆ ਸੀ। 

ਿਜਵE ਿਕ ਅਿਧਆਇ 5 ਦੀ ਚਰਚਾ ਿਵੱਚ ਵੇਿਖਆ ਿਗਆ ਸੀ ਿਕ ਅੰਕ “7” ਅਤੇ ਇਸ ਦੇ 
ਗੁਣਜ ਬਾਈਬਲ ਦੇ ਹੋਰਨA ਲੇਖਕA ਦੇ ਨਾਲ-ਨਾਲ ਉਤਪਤ ਦੇ ਲੇਖਕ ਲਈ ਵੀ ਵੰਸ਼ਾਵਲੀਆਂ 
ਦੀ ਸਮੱਗਰੀ ਪੇਸ਼ ਕਰਨ ਿਵੱਚ ਮਹੱਤਵਪੂਰਣ ਸਨ। ਟੇਬਲ ਆਫ ਨR ਸ਼ੰਸ ਿਵੱਚ ਵੀ ਇਹ 
ਿਦਖਾਈ ਿਦੰਦਾ ਹੈ, ਿਜਸ ਿਵੱਚ ਕਲੁ ਿਮਲਾ ਕੇ ਸੱਤਰ (7 x 10) ਨਾਮ ਹਨ। ਲੇਖਕ ਨR  ਪਿਹਲA 
ਯਾਫਥ ਦੇ ਸੱਤ ਪੱੁਤਰA ਦੇ ਨਾਮ ਿਲਖੇ; ਪਰ ਉਨJ A ਤQ ਅਗAਹ ਵਧਿਦਆਂ ਉਸ ਨR  ਗੋਮਰ ਦੇ ਿਤੰਨ 
ਪੋਤੇ ਅਤੇ ਯਾਵਾਨ ਦੇ ਚਾਰ ਪੋਤੇ ਹੀ ਸ਼ਾਮਲ ਕੀਤੇ। ਯਾਫਥ ਦੇ ਬਾਕੀ ਦੇ ਪੰਜ ਪੱੁਤਰA ਦੇ ਨਾ ਤA 
ਿਕਸੇ ਪੱੁਤਰ ਨੰੂ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਿਕਸੇ ਪੋਤੇ ਨੰੂ ਸ਼ਾਮਲ ਕੀਤਾ ਿਗਆ ਹੈ; ਇਸ ਕਰਕੇ ਇਸ ਸੂਚੀ 
ਿਵੱਚ ਉਸ ਦੀ ਅੰਸ ਦੀ ਕਲੁ ਿਗਣਤੀ ਚੌਦA (7 ਪੱੁਤਰ + 7 ਪੋਤੇ = 14) ਤੱਕ ਹੀ ਸੀਿਮਤ ਹੈ।5 

ਯਾਫਥ ਦਾ ਪਿਹਲਾ ਪੱੁਤਰ ਗਮੋਰ ਸੀ। ਉਸ ਦਾ ਨਾਮ ਿਹਜ਼ਕੀਏਲ 38:6 ਿਵੱਚ ਵੀ 
ਿਲਿਖਆ ਿਗਆ ਹੈ, ਜੋ ਉਨJ A ਲੋਕA ਦੀ ਇੱਕ ਪਛਾਣ ਹੈ ਿਜਨJ A ਨੰੂ ਅੱਸ਼ੂਰੀ ਲੋਕ ਿਗਿਮਰੇ 
(ਿਕਮੇਰੀ) ਆਖਦੇ ਸਨ। ਇਹ ਲੋਕ ਇੰਡੋ-ਯੂਰਪੀ ਮੂਲ ਦੇ ਬੜੇ ਤਾਕਤਵਰ ਲੋਕ ਸਨ। ਅੱਠਵU 
ਸਦੀ ਈਸਾ ਪੂਰਵ ਿਵੱਚ ਉਹ ਕੋਕਿੇਸ਼ਆ ਦੇ ਪਹਾੜA ਿਵੱਚ ਫੈਲ ਗਏ ਸਨ ਅਤੇ ਅੱਸ਼ੂਰੀ 
ਸਾਮਰਾਜ ਲਈ ਇੱਕ ਖਤਰਾ ਬਣ ਗਏ ਸਨ, ਜੋ ਿਕ ਉਸ ਵੇਲੇ ਮਸੋਪੋਤਾਮੀਆ ਤQ ਪੱਛਮ ਵੱਲ ਨੰੂ 
ਵਧ ਿਰਹਾ ਸੀ। ਆਿਖਰਕਾਰ ਉਹ ਪੂਰਬੀ ਏਸ਼ੀਆ ਮਾਈਨਰ (ਕੱਪਦੋਿਕਯਾ) ਿਵੱਚ ਵੱਸ ਗਏ 
ਸਨ। 

ਮਾਗਗੋ ਦੀ ਪਛਾਣ ਿਕਸੇ ਵੀ ਤਰJA ਦੀ ਿਨਸ਼ਿਚਤਤਾ ਨਾਲ ਨਹU ਕੀਤੀ ਜਾ ਸਕਦੀ; ਪਰ 
ਇਸ ਨਾਮ ਨੰੂ “ਮਸ਼ਕ” ਅਤੇ “ਤੂਬਲ” ਦੇ ਨਾਲ ਵੀ ਿਲਿਖਆ ਿਗਆ ਹੈ ਜ ੋ ਿਕ ਇਸਰਾਏਲ ਦੇ 
Nਤਰੀ ਵੈਰੀ ਸਨ (ਿਹਜ਼ਕੀਏਲ 38:1-6; 39:1-6)। ਿਹਜ਼ਕੀਏਲ 38:6 ਿਵੱਚ ਉਨJ A ਦੀ ਫੌਜ 
“ਤੋਗ਼ਰਮਾ” ਦੇ ਨਾਲ ਜੁੜੀ ਹੋਈ ਸੀ। ਉਨJ A ਦਾ ਰਾਜਾ “ਗੋਗ” ਲਿੂਦਯਾ Nਤੇ ਰਾਜ ਕਰਦਾ ਸੀ 
(685-652 ਈ.ਪੂ.), ਜੋ ਪੱਛਮੀ ਏਸ਼ੀਆ ਮਾਈਨਰ ਿਵੱਚ ਏਜੀਅਨ ਸਮੰੁਦਰੀ ਿਕਨਾਰੇ ਦਾ 
ਇਲਾਕਾ ਹੈ। ਯੂਨਾਨੀ ਲੋਕ ਉਸ ਨੰੂ ਜਾਇਜੀਸ ਅਤੇ ਅੱਸ਼ੂਰੀ ਲੋਕ ਉਸ ਨੰੂ ਗੁਗੁ ਬਲੁਾLਦੇ ਸਨ। 
ਇਸ ਕਰਕੇ ਯਾਫਥ ਦੀ ਅੰਸ ਦੇ ਇਹ ਲੋਕ ਗੋਮਰ ਦੀ ਅੰਸ ਦੇ ਲੋਕA ਤQ ਬਹੁਤ ਦੂਰ ਪੱਛਮ ਿਵੱਚ 
ਜਾ ਵੱਸੇ ਸਨ। 

ਅਗਲਾ ਪੱੁਤਰ ਿਜਸ ਦਾ ਨਾਮ ਮਾਦਈ ਿਲਿਖਆ ਿਗਆ ਹੈ ਉਸ ਨੰੂ ਇੱਕ ਕੌਮੀ ਨਾਮ 
“ਮਾਦੀ” ਵਜQ ਸਦਾਇਆ ਿਗਆ ਹੈ (2 ਰਾਿਜਆਂ 17:6; ਅਸਤਰ 1:3; ਯਸਾਯਾਹ 13:17; 
ਿਯਰਿਮਯਾਹ 25:25; ਦਾਨੀਏਲ 8:20; 9:1)। ਇਹ ਇੰਡੋ-ਯੂਰਪੀ ਲੋਕA ਦਾ ਇੱਕ ਹੋਰ ਸਮੂਹ 
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ਸੀ ਜੋ ਦੂਜੇ ਿਮਲੇਿਨਅਮ ਈਸਾ ਪੂਰਵ ਦੇ ਅੰਤ ਿਵੱਚ ਇਰਾਨ ਦੇ ਪਠਾਰੀ ਇਲਾਕੇ ਿਵੱਚ ਆਣ 
ਵੱਸੇ ਸਨ। ਨf ਵU ਸਦੀ ਈਸਾ ਪੂਰਵ ਿਵਚਲੇ ਅੱਸ਼ੂਰੀ ਿਸ਼ਲਾਲੇਖA ਿਵੱਚ ਉਨJ A ਦਾ ਿਜ਼ਕਰ ਕੀਤਾ 
ਿਗਆ ਹੈ, ਿਜਸ ਿਵੱਚ Nਤਰੀ ਇਰਾਨ ਿਵੱਚ ਿਖੰਡੇ ਹੋਏ ਿਮਦਯਾਨੀਆਂ ਿਦਆਂ ਵਸੇਿਬਆਂ Nਤੇ 
ਸ਼ਰਮਨਸਰ ਤੀਜੇ ਦੇ ਹਮਲੇ ਦਾ ਿਜ਼ਕਰ ਵੀ ਕੀਤਾ ਿਗਆ ਹੈ।6 

ਯਾਵਾਨ ਇੱਕ ਪੁਰਾਤਨ ਯੂਨਾਨੀ ਕਬੀਲੇ ਦੇ ਨਾਮ, ਯੋਨੀਆ, ਨਾਲ ਸੰਬੰਧਤ ਹੈ, ਿਜਹੜਾ 
ਮੱੁਢਲੇ ਤੌਰ ’ਤੇ ਏਸ਼ੀਆ ਮਾਈਨਰ ਦੇ ਪੱਛਮੀ ਸਮੰੁਦਰੀ ਿਕਨਾਰੇ ਨੰੂ ਦਰਸਾLਦਾ ਹੈ, ਹਾਲAਿਕ 
ਬਾਅਦ ਿਵੱਚ ਇਹ ਸਾਰੇ ਏਜੀਅਨ ਇਲਾਕੇ ਨੰੂ ਵੀ ਦਰਸਾLਦਾ ਸੀ। ਯੋਨੀਆ ਦੇ ਵਪਾਰੀ ਸੂਰ 
(ਿਹਜ਼ਕੀਏਲ 27:2, 13) ਿਵੱਚ ਰਿਹਣ ਵਾਲੇ ਫੀਨੀਕੀ ਲੋਕA ਅਤੇ ਭੂਮੱਧ ਸਾਗਰ ਦੇ ਨR ੜਲੇ 
ਇਲਾਕੇ ਦੇ ਵਸਨੀਕA ਨਾਲ ਵਪਾਰ ਕਰਕੇ ਬਹੁਤ ਧਨੀ ਹੋ ਗਏ ਸਨ। ਦਾਨੀਏਲ ਦੀ ਨਬੂਵਤ ਦੇ 
ਵੇਲੇ “ਯਾਵਾਨ” ਯੂਨਾਨੀ ਲੋਕA ਲਈ ਇਸਤੇਮਾਲ ਕੀਤਾ ਜਾਣ ਵਾਲਾ ਇੱਕ ਸ਼ਬਦ ਬਣ ਿਗਆ ਸੀ 
(ਦਾਨੀਏਲ 8:21; 10:20; 11:2)। ਜ਼ਕਰਯਾਹ ਨR  ਉਨJ A ਦੇ ਿਵਰੱੁਧ ਨਬੂਵਤ ਕੀਤੀ ਸੀ 
(ਜ਼ਕਰਯਾਹ 9:13)। 

ਤਬੂਲ ਅਤੇ ਮਸਕ ਇਬਰਾਨੀ ਪਿਵੱਤਰ ਸ਼ਾਸਤਰ ਿਵੱਚ ਆਮ ਤੌਰ ’ਤੇ ਇਕੱਠR  ਵਖੇੇ ਜAਦੇ 
ਹਨ (ਯਸਾਯਾਹ 66:19; ਿਹਜ਼ਕੀਏਲ 27:13; 32:26; 38:2, 3; 39:1)। ਇਹ ਨਾਮ 
ਉਨJ A ਲੋਕA ਨੰੂ ਦਰਸਾLਦੇ ਹਨ ਿਜਹੜੇ ਕਾਲੇ ਸਾਗਰ ਦੇ ਦੱਖਣ ਿਵੱਚ, ਮੱਧ ਅਤੇ ਪੂਰਬੀ 
ਏਸ਼ੀਆ ਮਾਈਨਰ ਿਵੱਚ ਵੱਸਦੇ ਸਨ। “ਤੂਬਲ” ਅਕਸਰ ਅੱਕਾਦੀਅਨ ਤਾਬਾਲ ਨਾਲ ਅਤੇ 
“ਮਸਕ” ਮੁਸ਼ਕੀ ਨਾਲ ਸੰਬੰਧਤ ਹੰੁਦਾ ਹੈ, ਇਹ ਦੋਵE ਹੀ ਅੱਸ਼ੂਰ ਦੇ ਵੈਰੀ ਸਨ ਅਤੇ ਉਨJ A ਦੀਆਂ 
ਿਲਖਤA ਿਵੱਚ ਇਨJ A ਦਾ ਿਜ਼ਕਰ ਕੀਤਾ ਿਗਆ ਹੈ। 

ਪੁਰਾਣੇ ਨR ਮ ਿਵੱਚ ਿਸਰਫ ਉਤਪਤ 10:2 ਅਤੇ 1 ਇਤਹਾਸ 1:5 ਹੀ ਦੋ ਥAਵA ਹਨ ਿਜੱਥੇ 
ਤੀਰਾਸ ਦਾ ਿਜ਼ਕਰ ਕੀਤਾ ਿਗਆ ਹੈ। ਕੁਝ ਲੋਕA ਨR  ਇਸ ਨੰੂ ਬਾਲਕਨ ਪ[ਾਇਦੀਪ ਿਵਚਲੇ 
ਪੁਰਾਤਨ ਥ[ਾਕੇ ਨਾਲ ਜੋਿੜਆ ਹੈ, ਜੋ ਿਕ ਅੱਜ Nਤਰ-ਪੂਰਬੀ ਯੂਨਾਨ, ਦੱਖਣੀ ਬੁਲਗਾਰੀਆ 
ਅਤੇ ਤੁਰਕੀ ਦਾ ਯਰੂਪੀ ਿਹੱਸਾ ਹੈ; ਜਦਿਕ ਕੁਝ ਲੋਕA ਨR  ਇਸ ਨਾਮ ਨੰੂ ਏਤnਸਕAਸ ਦੇ ਨਾਲ 
ਜੋਿੜਆ ਹੈ, ਜੋ ਅੱਠਵU ਸਦੀ ਈਸਾ ਪੂਰਵ ਿਵੱਚ ਇਟਲੀ ਿਵੱਚ ਤਕੜਾਈ ਨਾਲ ਵੱਸ ਗਏ ਸਨ। 

ਆਇਤ 3. ਇਸ ਤQ ਬਾਅਦ ਗਮੋਰ ਦ ੇਪੁੱ ਤਰ ਿਲਖੇ ਗਏ ਹਨ ਿਜਨJ A ਿਵੱਚ ਸਭ ਤQ 
ਪਿਹਲਾ ਨਾਮ ਅਸ਼ਕਨਜ਼ ਹੈ। ਿਯਰਿਮਯਾਹ 51:27 ਿਵੱਚ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨR  ਿਯਰਿਮਯਾਹ ਨੰੂ 
ਆਿਖਆ ਸੀ ਿਕ ਉਹ ਅਸ਼ਕਨਜ਼, ਅਰਾਰਾਤ ਅਤੇ ਿਮੰਨੀ ਨੰੂ ਸੱਦਾ ਦੇਵੇ ਭਈ ਉਹ ਬਾਬਲ Nਤੇ 
ਹਮਲਾ ਕਰਨ। ਿਜਨJ A ਲੋਕA ਨੰੂ “ਅਸ਼ਕਨਜ਼” ਆਿਖਆ ਜAਦਾ ਹੈ ਉਨJ A ਨੰੂ ਆਮ ਤੌਰ ’ਤੇ 
ਅਸ਼ਕੂਜ਼ਾ (ਪੁਰਾਤਨ ਿਸਥੀਅਨ) ਮੰਿਨਆ ਜAਦਾ ਹੈ ਿਜਹੜੇ ਸਾਬਕਾ ਸੋਿਵਅਤ ਯੂਨੀਅਨ ਦੇ 
ਅਰਮੇਨੀਆ ਇਲਾਕੇ ਿਵੱਚQ ਸਨ। ਿਯਰਿਮਯਾਹ ਦੀ ਨਬੂਵਤ ਤQ ਲਗਭਗ ਇਕ ਸਦੀ ਪਿਹਲA 
ਅੱਕਾਦੀਅਨ ਲੇਖA ਿਵੱਚ ਉਨJ A ਦਾ ਿਜ਼ਕਰ ਿਮੰਨੀ ਦੇ ਸਾਥੀਆਂ ਵਜQ ਕੀਤਾ ਿਗਆ ਸੀ ਜ ੋ
ਅੱਸ਼ੂਰੀਆਂ ਦੇ ਿਵਰੱੁਧ ਲੜ ਰਹੇ ਸਨ। 

ਰੀਫਤ ਨੰੂ 1 ਇਤਹਾਸ 1:6 ਿਵੱਚ “ਰੀਫਥ” ਿਲਿਖਆ ਿਗਆ ਹੈ। ਪੁਰਾਤਨ ਹਸਤਿਲਖਤA 
ਦੇ ਪ[ਮਾਣ ਇਸ ਨਾਮ ਦੇ ਪਿਹਲੇ ਅੱਖਰ “ਰ” ਦਾ ਪੁਰਜ਼ਰੋ ਸਮਰਥਨ ਕਰਦੇ ਹਨ। ਿਕLਿਕ 
ਇਬਰਾਨੀ ਅੱਖਰ ਰੇਸ਼ (ר) ਅਤੇ ਦਾਲੇਥ (ד) ਆਪਸ ਿਵੱਚ ਬਹੁਤ ਮੇਲ ਖAਦੇ ਹਨ, ਇਸ 
ਕਰਕੇ ਇਸ ਿਲਖਤ ਦੀ ਨਕਲ ਿਤਆਰ ਕਰਿਦਆਂ ਸ਼ਾਸਤਰੀ ਬੜੀ ਅਸਾਨੀ ਨਾਲ ਇਸ ਨੰੂ 
ਸਮਝਣ ਿਵੱਚ ਗਲਤੀ ਕਰ ਸਕਦਾ ਸੀ। “ਰੀਫਤ” ਦਾ ਿਜ਼ਕਰ ਪੁਰਾਤਨ ਮੱਧ ਪੂਰਬ ਦੀਆਂ ਹੋਰ 
ਿਕਸੇ ਵੀ ਿਲਖਤA ਿਵੱਚ ਨਹU ਿਮਲਦਾ। ਜੋਸੇਫਸ ਇਸ ਨੰੂ ਪਾਫਲਾਗੋਨੀਅੰਸ ਲੋਕ ਆਖਦਾ ਹੈ,7 
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ਜੋ ਕਾਲੇ ਸਾਗਰ ਦੇ ਦੱਖਣੀ ਿਕਨਾਰੇ ’ਤੇ ਵੱਸੇ ਿਬਥੁਿਨਯਾ ਿਵੱਚ ਰਿਹੰਦੇ ਸਨ; ਪਰ ਇਸ ਪਛਾਣ 
ਦੇ ਲਈ ਉਸ ਨR  ਕਈੋ ਵੀ ਅਧਾਰ ਪੇਸ਼ ਨਹU ਕੀਤਾ। 

ਤਗੋਰਮਾਹ ਨੰੂ ਿਹਜ਼ਕੀਏਲ 27:13, 14; 38:3-6 ਿਵੱਚ ਯਾਵਾਨ, ਮਸ਼ਕ, ਤੂਬਲ ਅਤੇ, 
ਗੋਮਰ ਨਾਲ ਜੋਿੜਆ ਿਗਆ ਹੈ। ਪੁਰਾਤਨ ਅੱਸ਼ੂਰੀ ਅਤੇ ਿਹੱਤੀ ਿਲਖਤA ਿਵੱਚ ਇੱਕ ਨਗਰ ਅਤੇ 
ਉਸ ਦੇ ਚੁਫੇਰੇ ਦੇ ਇਲਾਿਕਆਂ ਦਾ ਿਜ਼ਕਰ ਕੀਤਾ ਿਗਆ ਹੈ ਿਜਸ ਦਾ ਨਾਮ ਤੇਗਾਰਾਮਾ ਦੱਿਸਆ 
ਿਗਆ ਹੈ, ਿਜਹੜਾ ਕਰਕਮੀਸ਼ ਦੇ Nਤਰ ਿਵੱਚ ਅਤੇ ਉਤਲੇ ਹੇਲੀਸ ਅਤੇ ਫਰਾਤ ਦਿਰਆ ਦੇ 
ਿਵਚਾਲੇ ਸੀ। ਇਹ ਉਸ ਭੁਗੌਿਲਕ ਖੇਤਰ ਦਾ ਨR ੜਲਾ ਇਲਾਕਾ ਹੈ ਿਜੱਥੇ ਗੋਮਰ ਦੀ ਅੰਸ ਦੇ ਲੋਕ 
ਰਿਹੰਦੇ ਸਨ, ਪਰ ਇਹ ਪਛਾਣ ਅਿਨਸ਼ਿਚਤ ਹੈ। 

ਆਇਤ 4. ਸੂਚੀ ਅੱਗੇ ਜਾਰੀ ਰਿਹੰਦੀ ਹੈ ਅਤੇ ਯਾਵਾਨ ਦ ੇਚਾਰ ਪੁੱ ਤਰ ਿਲਖਦੀ ਹੈ। ਇਨJ A 
ਿਵੱਚQ ਪਿਹਲਾ ਅਲੀਸਾਹ ਸੀ (ਵੇਖੋ ਿਹਜ਼ਕੀਏਲ 27:7), ਿਜਸ ਨੰੂ ਕਈ ਲੋਕ ਅਲਾਸ਼ੀਯਾ ਮੰਨਦੇ 
ਹਨ। ਪੁਰਾਤਨ ਿਮਸਰ (ਲਗਭਗ ਪੰਦਰਵU ਸਦੀ ਈਸਾ ਪੂਰਵ) ਿਵੱਚQ ਿਮਲੇ ਟੇੱਲ ਏਲ-
ਅਮਰਨਾ ਿਸ਼ਲਾਲੇਖA ਿਵੱਚ ਇਸ ਨਾਮ ਦੀ ਵਰਤQ ਸਾਈਪ[ਸ ਦੇ ਇੱਕ ਟਾਪੂ ਲਈ ਕੀਤੀ ਗਈ ਹੈ। 

ਪੁਰਾਣ ੇਨR ਮ ਿਵੱਚ ਤਰਸ਼ੀਸ਼ ਨੰੂ ਇੱਕ ਦੂਰ-ਦੁਰਾਡੇ ਦੀ ਬੰਦਰਗਾਹ ਵਜQ ਿਲਿਖਆ ਿਗਆ ਹੈ 
ਿਜੱਥੇ ਭੂਮੱਧ ਸਾਗਰ ਨੰੂ ਪੱਛਮ ਵੱਲ ਨੰੂ ਪਾਰ ਕਰਕ ੇਪੱੁਿਜਆ ਜਾ ਸਕਦਾ ਸੀ (ਵਖੋੇ ਯੂਨਾਹ 1:3; 
4:2)। ਇਹ ਸਪੇਨ ਿਵਚਲਾ ਪੁਰਾਤਨ ਨਗਰ ਟਾਰਟੇਸੋੱਸ ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ, ਿਜੱਥੇ ਫੀਨੀਕੀ ਲੋਕA 
ਦਾ ਖਦਾਨA ਵਾਲਾ ਅਤੇ ਵਪਾਰੀ ਨਗਰ ਸੀ (ਵੇਖੋ ਜ਼ਬੂਰ 72:10; ਯਸਾਯਾਹ 23:1, 6, 10; 
66:19; ਿਯਰਿਮਯਾਹ 10:9; ਿਹਜ਼ਕੀਏਲ 27:12)। ਕੁਝ ਲੋਕ ਇਸ ਨੰੂ ਇੱਕ ਵੱਖਰਾ 
ਤਰਸ਼ੀਸ਼ ਆਖਦੇ ਹਨ, ਿਜੱਥੇ ਸੁਲੇਮਾਨ ਅਤੇ ਬਾਅਦ ਦੇ ਰਾਜੇ ਏਜ਼ੀਨ\ ਗੇਬਰੇ ਦੇ ਦੱਖਣ ਵੱਲ ਨੰੂ 
ਲਾਲ ਸਾਗਰ ਿਵੱਚ ਅਰਬ ਅਤੇ ਅਫਰੀਕਾ ਦੇ ਸਮੰੁਦਰੀ ਿਕਨਾਰੇ ਦੇ ਇਲਾਿਕਆਂ ਿਵੱਚ ਵਪਾਰ 
ਲਈ ਜਹਾਜ਼ ਘੱਿਲਆ ਕਰਦੇ ਸਨ (1 ਰਾਿਜਆਂ 10:22; 22:48; 2 ਇਤਹਾਸ 9:21; 
20:36, 37)। ਪਰ ਿਜਹੜਾ ਤਰਸ਼ੀਸ਼ ਕਨਾਨ (ਬਾਅਦ ਿਵੱਚ ਇਸਰਾਏਲ) ਦੇ ਪੱਛਮ ਵੱਲ 
ਭੂਮੱਧ ਸਾਗਰ ਦੇ ਪਾਰ ਅਤੇ ਸਮੰੁਦਰੀ ਿਕਨਾਰੇ ਦੇ ਨR ੜਲੇ ਟਾਪੂਆਂ (10:5; “ਸਮੰੁਦਰੀ ਿਕਨਾਰੇ 
ਅਤੇ ਟਾਪੂ”; NEB) ਦੇ ਪਾਰ ਸੀ ਅਤੇ ਫੀਨੀਕੇ ਵਧੇਰੀ ਢੁਕਵU ਚੋਣ ਜਾਪਦੇ ਹਨ। ਇਹ ਇਸ 
ਕਰਕੇ ਵੀ ਸਹੀ ਜਾਪਦਾ ਹੈ ਿਕLਿਕ ਉਤਪਤ ਦਾ ਲੇਖਕ ਯਾਵਾਨ ਦੇ ਅੰਸ ਦਾ ਵਰੇਵਾ ਦੇ ਿਰਹਾ 
ਹੈ, ਿਜਨJ A ਿਵੱਚQ ਿਜ਼ਆਦਾਤਰ ਏਸ਼ੀਆ ਮਾਈਨਰ ਅਤੇ ਬਾਲਕਨ ਪ[ਾਇਦੀਪ ਦੇ ਸਮੰੁਦਰੀ 
ਿਕਨਾਿਰਆਂ ਦੇ ਨR ੜਲੇ ਇਲਾਿਕਆਂ ਿਵੱਚ ਅਤੇ ਭੂਮੱਧ ਸਾਗਰ ਅਤੇ ਏਜੀਅਨ ਸਾਗਰ ਦੇ ਟਾਪੂਆਂ 
Nਤੇ ਵੱਸ ਗਏ ਸਨ। 

ਿਕੱਤੀਮ ਸ਼ਾਇਦ ਿਕੱਿਤਓਨ ਨਗਰ ਵੱਲ ਸੰਕੇਤ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਿਜਸ ਦਾ ਿਜ਼ਕਰ ਪੁਰਾਤਨ 
ਫੀਨੀਕੇ ਦੇ ਿਸ਼ਲਾਲੇਖA ਿਵੱਚ ਕੀਤਾ ਿਗਆ ਹੈ। ਇਸ ਦੇ ਖੰਡਹਰ ਸਾਈਪ[ਸ ਟਾਪੂ ਦੇ ਲਾਰਨਾਕਾ 
ਨਗਰ ਿਵੱਚ ਵੇਖੇ ਜਾ ਸਕਦੇ ਹਨ। ਪਰ ਸਮA ਬੀਤਣ ਦੇ ਨਾਲ-ਨਾਲ ਇਸ ਨਗਰ ਦਾ ਇਹ 
ਨਾਮ ਪਰਤੱਖ ਤੌਰ ’ਤੇ ਸਾਰੇ ਸੂਬੇ ਲਈ ਇਸਤੇਮਾਲ ਕੀਤਾ ਜਾਣ ਲੱਗਾ ਿਕLਿਕ ਪੁਰਾਣੇ ਨR ਮ 
ਿਵਚਲਾ ਇਸ ਦਾ ਲਗਭਗ ਹਰੇਕ ਹਵਾਲਾ ਇੱਕ ਨਗਰ ਦੀ ਬਜਾਇ ਸਾਰੇ ਸੂਬੇ ਜA ਲੋਕA ਦੇ 
ਲਈ ਹੈ (ਿਗਣਤੀ 24:24; ਯਸਾਯਾਹ 23:1; ਿਯਰਿਮਯਾਹ 2:10; ਿਹਜ਼ਕੀਏਲ 27:6; 
ਦਾਨੀਏਲ 11:30)। 

ਯਾਵਾਨ ਦੇ ਪੱੁਤਰA ਦੇ ਸੰਦਰਭ ਿਵੱਚ ਿਦੱਤਾ ਿਗਆ ਆਖਰੀ ਨਾਮ ਦਦੋਾਨੀਮ ਹੈ। ਜਦਿਕ 
ਿਜ਼ਆਦਾਤਰ ਇਬਰਾਨੀ ਹਸਤਲੇਖA  ਿਵੱਚ ਇਹੋ ਨਾਮ ਿਲਿਖਆ ਿਗਆ ਹੈ, ਤA ਵੀ ਸਾਮਰੀ 
ਪWਟਾਿਟਉਕ, LXX ਅਤੇ 1 ਇਤਹਾਸ 1:7 ਿਵੱਚ “ਰੋਦਾਨੀਮ” ਹੈ। ਇੱਕ ਵਾਰ ਿਫਰ ਸ਼ਾਸਤਰੀ 
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ਵੱਲQ ਇਹ ਗਲਤੀ ਰੇਸ਼ (ר) ਅਤੇ ਦਾਲੇਥ (ד), “ਰ” ਅਤੇ “ਦ” ਨੰੂ ਸਮਝਣ ਿਵੱਚ ਹੋਣ ਵਾਲੀ 
ਉਲਝਣ ਦੇ ਕਾਰਣ ਹੋਈ ਹੋਵੇਗੀ। ਪਰ ਇੱਥੇ ਇਸ ਨੰੂ “ਦੋਦਾਨੀਮ” ਦੀ ਬਜਾਇ “ਰੋਦਾਨੀਮ” 
ਮੰਿਨਆ ਜਾਣਾ ਿਬਹਤਰ ਜਾਪਦਾ ਹੈ; ਅਤੇ ਜਕੇਰ ਇਹ ਸਹੀ ਹੈ ਤA ਿਫਰ ਸ਼ਾਇਦ ਇਹ 
ਇਲਾਕਾ ਯੂਨਾਨ ਦਾ ਰੋਦੇਸ ਟਾਪੂ ਹੈ, ਿਜਹੜਾ ਏਸ਼ੀਆ ਮਾਈਨਰ ਦੇ ਸਮੰੁਦਰੀ ਿਕਨਾਰੇ ਤQ 
ਦੱਖਣ-ਪੱਛਮ ਿਵੱਚ ਹੈ। ਜੇਕਰ ਇਸ ਨੰੂ “ਦੋਦਾਨੀਮ” ਹੀ ਮੰਿਨਆ ਜਾਵੇ ਤA ਇਸ ਇਲਾਕੇ ਦਾ 
ਪਤਾ ਅਿਨਸ਼ਿਚਤ ਹੈ। 

ਆਇਤ 5. ਇਸ ਆਇਤ ਿਵਚਲਾ ਕਥਨ ਆਇਤA 20 ਅਤੇ 31 ਿਵੱਚ ਹਾਮ ਅਤੇ ਸ਼ੇਮ ਦੇ 
ਪੱੁਤਰA ਬਾਰੇ ਿਦੱਤੀ ਗਈ ਅੰਿਤਮ ਿਟੱਪਣੀ ਨਾਲ ਮੇਲ ਖAਦਾ ਹੈ। ਇੱਥੇ ਲੇਖਕ 10:32 ਿਵੱਚ 
ਅਿਧਆਇ ਦੀ ਅੰਿਤਮ ਿਟੱਪਣੀ ਿਲਖਣਾ ਚਾਹ ਿਰਹਾ ਹੈ। ਇਸ ਅੰਿਤਮ ਿਟੱਪਣੀ ਨੰੂ ਿਸਰਫ 
ਯਾਵਾਨ ਦੇ ਪੱੁਤਰA ਦੇ ਲਈ ਹੀ ਨਹU (10:4) ਸਗQ ਯਾਫਥ ਦੇ ਪੱੁਤਰA (10:2) ਲਈ ਵੀ ਲਾਗੂ 
ਕੀਤਾ ਜਾਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ। ਇਹ ਿਟੱਪਣੀ ਿਕ ਏਨA ਤQ [ਯਾਫਥ ਦੀ ਅੰਸ ਤQ] ਕੌਮA ਦ ੇਟਾਪ ੂ. . . 
ਵੰਡ ੇਗਏ ਸੰਕੇਤ ਕਰਦੀ ਹੈ ਿਕ ਇਹ ਲੋਕ ਪੁਰਿਖਆਂ ਦੇ ਸਮE ਇਸਹਾਕ ਅਤੇ ਯਾਕਬੂ ਦੇ ਦੁਆਰਾ 
ਆਈ ਅਬਰਾਹਾਮ ਦੀ ਅੰਸ ਨਾਲ ਹੋਣ ਵਾਲੇ ਿਸੱਧੇ ਸੰਪਰਕ ਤQ ਸਭ ਤQ ਦੂਰ ਜਾਣ ਵਾਲੇ ਲੋਕ 
ਸਨ। ਇਸ ਤQ ਇਲਾਵਾ ਲੇਖਕ ਨR  ਆਿਖਆ ਿਕ ਯਾਫਥ ਦੀ ਅੰਸ ਿਵੱਚQ ਿਨਕਲਣ ਵਾਲੇ ਲੋਕ 
ਉਨJ A ਦ ੇਦਸੇA ਅਰ ਕੌਮA ਦ ੇਿਵੱਚ ਅਰ ਹਰ ਇੱਕ ਦੀ ਬਲੋੀ ਅਰ ਉਨJ A ਦ ੇਘਰਾਿਣਆ ਂਅਨੁਸਾਰ 
ਵੰਡੇ ਗਏ ਸਨ। ਇਹ ਸਪੱਸ਼ਟ ਤੌਰ ’ਤੇ ਲੋਕA ਦੇ ਉਸ ਚਲਾਣੇ ਵੱਲ ਸੰਕੇਤ ਕਰਦਾ ਹੈ ਿਜਸ ਿਵੱਚ 
11:1-9 ਅਨੁਸਾਰ ਬਾਬਲ ਦੇ ਬੁਰਜ ਵਾਲੀ ਘਟਨਾ ਤQ ਬਾਅਦ ਿਭੰਨ-ਿਭੰਨ ਭਾਸ਼ਾਵA ਿਵੱਚ ਵੰਡੇ 
ਜਾ ਕੇ ਿਖੰਡ ਗਏ ਸਨ। 

ਹਾਮ ਦ ੇਪੁੱ ਤਰ (10:6–20) 
6ਹਾਮ ਦ ੇਪੁੱ ਤਰ ਕਸ਼ੂ ਅਰ ਿਮਸਰਇਮ ਅਰ ਪਟੂ ਅਰ ਕਨਾਨ ਸਨ। 7ਕਸ਼ੂ ਦ ੇਪੁੱ ਤਰ 

ਸਬਾ ਅਰ ਹਵੀਲਾਹ ਅਰ ਸਬਤਾਹ ਅਰ ਰਾਮਾਹ ਅਰ ਸਬਤਕਾ ਸਨ ਅਤ ੇਰਾਮਾਹ ਦ ੇਪੁੱ ਤਰ 
ਸਬਾ ਅਰ ਦਦਾਨ ਸਨ। 8ਕਸ਼ੂ ਤQ ਿਨਮਰਦੋ ਜੰਿਮਆ।ਂ ਉਹ ਧਰਤੀ Nਤ ੇਇੱਕ ਸਰੂਬੀਰ ਹਣੋ 
ਲੱਗਾ। 9ਉਹ ਯਹਵੋਾਹ ਦ ੇ ਅੱਗ ੇਇੱਕ ਬਲਵੰਤ ਿਸ਼ਕਾਰੀ ਸੀ। ਏਸ ਲਈ ਿਕਹਾ ਜAਦਾ ਹ ੈ ਿਕ 
ਿਨਮਰਦੋ ਵਰਗਾ ਯਹਵੋਾਹ ਦ ੇ ਅੱਗ ੇਬਲਵੰਤ ਿਸ਼ਕਾਰੀ। 10ਉਸ ਦੀ ਬਾਦਸ਼ਾਹੀ ਦਾ ਅਰੰਭ 
ਬਾਬਲ ਅਰ ਅਰਕ ਅਰ ਅਕੱਦ ਅਰ ਕਲਨR ਹ ਿਸ਼ਨਾਰ ਦ ੇਦਸੇ ਿਵੱਚ ਹਇੋਆ ਸੀ। 11ਉਸ ਦਸੇ 
ਤQ ਅੱਸ਼ਰੂ ਿਨੱਕਿਲਆ ਅਤ ੇਉਸ ਨR  ਨੀਨਵਾਹ ਅਰ ਰਹਬੋਥੋ-ਈਰ ਅਰ ਕਾਲਹ ਨੰੂ ਬਣਾਇਆ। 
12ਅਤ ੇਨੀਨਵਾਹ ਅਰ ਕਾਲਹ ਦ ੇ ਿਵਚਕਾਰ ਰਸਨ ਨੰੂ ਿਜਹੜਾ ਵੱਡਾ ਸ਼ਿਹਰ ਹ ੈਬਣਾਇਆ। 
13ਿਮਸਰਇਮ ਤQ ਲਦੂੀ ਅਰ ਅਨਾਮੀ ਅਰ ਲਹਾਬੀ ਅਰ ਨਫਤਹੂੀ। 14ਅਤ ੇ ਪਤਰਸੂੀ ਅਰ 
ਕਸੁਲਹੂੀ ਿਜਨJ A ਤQ ਫਿਲਸਤੀ ਿਨੱਕਲੇ ਅਰ ਕਫਤਰੋੀ ਜੰਮ।ੇ 15ਕਨਾਨ ਤQ ਸੀਦਨੋ ਉਹ ਦਾ 
ਪਲੌਠਾ ਅਰ ਹਥੇ ਜੰਮ।ੇ 16ਨਾਲੇ ਯਬਸੂੀ ਅਰ ਅਮਰੋੀ ਅਰ ਿਗਰਗਾਸ਼ੀ। 17ਅਰ ਿਹੱਵੀ ਅਰ 
ਅਰਕੀ ਅਰ ਸੀਨੀ। 18ਅਰ ਅਰਵਾਦੀ ਅਰ ਸਮਾਰੀ ਅਰ ਹਮਾਤੀ ਅਤ ੇ ਏਸ ਤQ ਿਪੱਛQ 
ਕਨਾਨੀਆ ਂਦ ੇਘਰਾਣ ੇਿਖੰਡ ਗਏ। 19ਅਤ ੇਕਨਾਨੀਆ ਂਦੀ ਹੱਦ ਸੀਦਨੋ ਤQ ਗਰਾਰ ਨੰੂ ਜAਦ ੇਹਏੋ 
ਅੱਜ਼ਹ ਤਾਈ ਂਸੀ ਅਤ ੇਸਦਮੂ ਅਤ ੇਅਮਰੂਾਹ ਅਰ ਅਦਮਾਹ ਅਰ ਸਬਈੋਮ ਨੰੂ ਜAਦ ੇਹਏੋ ਲਾਸ਼ਾ 
ਤਾਈ ਂਸੀ। 20ਏਹ ਹਾਮ ਦ ੇਪੁੱ ਤਰ ਉਨJ A ਦ ੇਘਰਾਿਣਆ ਂਅਰ ਬਲੋੀਆ ਂਦ ੇਅਨੁਸਾਰ ਅਰ ਉਨJ A ਦ ੇ
ਦਸੇA ਅਰ ਕੌਮA ਿਵੱਚ ਹਨ।  
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ਆਇਤ 6. ਹੁਣ ਹਾਮ ਦੀ ਅੰਸ ਦੀ ਸੂਚੀ ਿਦੱਤੀ ਗਈ ਹੈ। ਹਾਮ ਦੇ ਪੱੁਤਰA ਦੀ ਸੂਚੀ ਦਾ 
ਅਰੰਭ 10:2 ਿਵਚਲੀ ਯਾਫਥ ਦੇ ਪੱੁਤਰA ਦੀ ਸੂਚੀ ਦੀ ਤਰJA ਹੀ ਹੰੁਦਾ ਹੈ, ਪਰ ਅਿਜਹਾ 
ਜਾਪਦਾ ਹੈ ਿਕ ਹਾਮ ਦੀ ਅੰਸ ਦੀ ਸੂਚੀ ਉਨJ A ਦੇ ਵਸੇਿਬਆਂ ਦੇ ਭੁਗੌਿਲਕ ਕ[ਮ ਦੇ ਅਨੁਸਾਰ 
ਿਦੱਤੀ ਗਈ ਹੈ ਿਜਹੜੀ ਦੱਖਣ ਤQ Nਤਰ ਨੰੂ ਜAਦਾ ਹੈ। 

ਇਸ ਸੂਚੀ ਦਾ ਅਰੰਭ ਪੱੁਤਰ ਅਤੇ ਭੁਗੌਿਲਕ ਖੇਤਰ ਤQ ਹੰੁਦਾ ਹੈ ਿਜਸ ਦਾ ਨਾਮ ਕਸ਼ੂ ਹੈ, 
ਿਜਸ ਨੰੂ ਆਮ ਤੌਰ ’ਤੇ ਇਿਥਓਪੀਆ ਆਿਖਆ ਜAਦਾ ਹੈ, ਜੋ ਿਕ LXX ਦੇ ਅਨੁਸਾਰ ਹੈ (ਵੇਖੋ 
ਯਸਾਯਾਹ 18:1; ਿਯਰਿਮਯਾਹ 13:23; ਿਹਜ਼ਕੀਏਲ 29:10; ਸਫ਼ਨਯਾਹ 3:10)। ਪੁਰਾਤਨ 
ਸਿਮਆਂ ਿਵੱਚ ਇਿਥਓਪੀਆ ਿਵੱਚ ਉਹ ਇਲਾਕਾ ਆLਦਾ ਸੀ ਿਜਹੜਾ ਹੁਣ Nਤਰੀ ਸੂਡਾਨ 
ਿਵੱਚ ਹੈ। ਪੁਰਾਤਨ ਯੂਨਾਨੀ ਲੇਖਕ ਇਸ ਇਲਾਕੇ ਨੰੂ ਨੂਬੀਆ ਆਖਦੇ ਸਨ। “ਕੂਸ਼” ਇੱਕ ਆਮ 
ਨਾਮ ਸੀ ਿਜਸ ਦੀ ਵਰਤQ ਿਮਸਰੀ ਲੋਕ ਿਮਸਰ ਦੇ ਦੱਖਣੀ ਪ[Aਤ ਲਈ ਕਰਦੇ ਹੰੁਦੇ ਸਨ ਿਜਹੜਾ 
“ਨੀਲ ਨਦੀ ਦੇ ਦੂਜੇ ਅਤੇ ਤੀਜੇ ਝਰਨR  ਦੇ ਿਵਚਾਲੇ ਸੀ।”8 ਅਿਜਹਾ ਜਾਪਦਾ ਹੈ ਿਕ 10:7-12 
ਿਵਚਲਾ ਟੇਬਲ ਆਫ ਨR ਸ਼ੰਸ ਅਰਬੀ ਕੂਸ਼ ਅਤੇ ਕਾਸੀ ਕੂਸ਼ (ਬਾਅਦ ਵਾਲਾ ਉਨJ A ਜਾਤੀਆਂ ਦਾ 
ਹਵਾਲਾ ਹੈ ਿਜਨJ A ਨR  ਪੁਰਾਤਨ ਬਬੇੀਲੋਨ ਅਤੇ ਅੱਸ਼ੂਰ Nਤੇ ਰਾਜ ਕੀਤਾ ਸੀ) ਦਾ ਹਵਾਲਾ ਿਦੰਦਾ 
ਹੈ; ਇਸ ਕਰਕ ੇ ਅਰੰਭਕ ਕੂਸ਼ੀ ਬਸਤੀਆਂ ਅਰਬ ਅਤੇ ਮਸੋਪੋਤਾਮੀਆ ਿਵੱਚ ਰਹੀਆਂ 
ਹੋਣਗੀਆਂ, ਜਦਿਕ ਬਾਅਦ ਿਵੱਚ ਹਾਮ ਦੀ ਅੰਸ ਲਾਲ ਸਾਗਰ ਪਾਰ ਕਰਕੇ Nਤਰ-ਪੂਰਬੀ 
ਅਫਰੀਕਾ (ਇਿਥਓਪੀਆ) ਿਵੱਚ ਜਾ ਵੱਸੇ ਸਨ। 

ਿਮਸਰਇਮ ਅਸਲ ਿਵੱਚ ਪੁਰਾਣੇ ਨR ਮ ਿਵੱਚ ਿਮਸਰ ਲਈ ਇਸਤੇਮਾਲ ਕੀਤੇ ਗਏ 
ਇਬਰਾਨੀ ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਿਲਪੀਅੰਤਰਣ ਹੈ। ਇਸ ਦਾ ਦੁਹਰਾ ਇਸਤੇਮਾਲ ਹੰੁਦਾ ਹੈ ਿਕLਿਕ ਿਮਸਰ 
ਦੋ ਿਹੱਿਸਆਂ ਿਵੱਚ ਵੰਿਡਆ ਹੋਇਆ ਸੀ: ਉਤਲਾ ਿਮਸਰ ਅਤੇ ਹੇਠਲਾ ਿਮਸਰ। 

ਪਟੂ ਦੀ ਪਛਾਣ ਕਰਨਾ ਵਧੇਰੇ ਔਖਾ ਹੈ। ਿਯਰਿਮਯਾਹ ਨR  ਕੁਝ ਲੋਕA ਦਾ ਹਵਾਲਾ ਇਹ 
ਆਖ ਕੇ ਿਦੱਤਾ, “ਕੂਸ਼ੀ ਅਤੇ ਫੂਟੀ ਿਜਨJ A ਢਾਲA ਫੜੀਆਂ ਹੋਈਆਂ ਹਨ” (ਿਯਰਿਮਯਾਹ 46:9) 
ਅਤੇ ਿਹਜ਼ਕੀਏਲ ਨR  ਇਨJ A ਨੰੂ ਆਪਸ ਿਵੱਚ ਜਿੋੜਆ “ਕੂਸ਼, ਫੂਟ, ਲੂਦ, ਸਾਰੇ ਿਮਲਵE ਲੋਕ ਅਤੇ 
ਕੂਬ” (ਿਹਜ਼ਕੀਏਲ 30:5)। ਇਹ ਆਇਤA ਪੂਟ ਨੰੂ ਪੱਛਮੀ ਅਰਬ ਜA Nਤਰ-ਪੂਰਬੀ 
ਅਫਰੀਕਾ ਨਾਲ ਜੋੜਦੀਆਂ ਹਨ ਅਤੇ ਮੌਜੂਦਾ ਿਲਖਤ ਿਵੱਚ ਵੀ ਇਹੋ ਜਾਪਦਾ ਹੈ। ਦੂਜੇ ਪਾਸੇ 
ਿਹਜ਼ਕੀਏਲ 38:5 ਪੂਟ ਦਾ ਹਵਾਲਾ ਫਾਰਸ ਅਤੇ ਕੂਸ਼ ਦੇ ਨਾਲ ਿਦੰਦਾ ਹੈ। ਫਾਰਸ ਦੇ ਨਾਲ 
ਇਸ ਦਾ ਸੰਬੰਧ ਇਸ ਨੰੂ ਮਸੋਪੋਤਾਮੀਆ ਿਵਚਲਾ ਕੂਸ਼ ਆਖ ਸਕਦਾ ਹੈ, ਇਸ ਕਰਕੇ ਪੂਟ ਵੀ 
ਅਰਬ ਜA ਅਫਰੀਕਾ ਿਵੱਚ ਹੋਣ ਦੀ ਬਜਾਇ ਇਸੇ ਇਲਾਕੇ ਿਵੱਚ ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ। 

ਹਾਮ ਦਾ ਆਖਰੀ ਪੱੁਤਰ ਕਨਾਨ ਸੀ, ਜੋ ਅਿਜਹਾ ਨਾਮ ਹੈ ਿਜਹੜਾ ਿਭੰਨ-ਿਭੰਨ ਲੋਕA ਦੇ 
ਜਾਤੀ-ਸਮੂਹ ਵੱਲ ਸੰਕੇਤ ਕਰ ਸਕਦਾ ਹੈ (ਿਹਜ਼ਕੀਏਲ 16:3) ਿਜਹੜੇ ਉਸ ਭੁਗੌਿਲਕ ਖੇਤਰ 
ਿਵੱਚ ਵੱਸਦੇ ਸਨ ਿਜਸ ਨੰੂ ਪਿਵੱਤਰ ਸ਼ਾਸਤਰ ਿਵੱਚ “ਕਨਾਨ ਦੇਸ” ਆਿਖਆ ਿਗਆ ਹੈ। 
ਿਨਰਸੰਦੇਹ ਇਹ ਉਹੋ ਇਲਾਕਾ ਹੈ ਿਜਸ ਦੀ ਪ[ਿਤੱਿਗਆ ਅਬਰਾਹਾਮ ਅਤੇ ਉਸ ਦੀ ਅੰਸ ਨੰੂ 
ਿਦੱਤੀ ਗਈ ਸੀ (12:1, 5; 13:7; 15:18-21; 17:8)। ਆਿਖਰਕਾਰ ਇਸ ਨੰੂ ਇਸਰਾਏਲੀਆਂ 
ਨR  ਆਪਣੇ ਕਬਜ਼ੇ ਿਵੱਚ ਕਰ ਿਲਆ ਸੀ ਅਤੇ ਇਹ ਇਸਰਾਏਲ ਦੇਸ ਬਣ ਿਗਆ ਸੀ (ਿਜਸ ਨੰੂ 
ਬਾਅਦ ਿਵੱਚ “ਿਫਿਲਸਤੀਨ” ਆਿਖਆ ਜਾਣ ਲੱਗਾ ਸੀ)। 

ਆਇਤ 7. ਕਸ਼ੂ ਦ ੇਪੁੱ ਤਰ ਸਬਾ (ਵੇਖੋ ਜ਼ਬੂਰ 72:10; ਯਸਾਯਾਹ 43:3; 45:14),  
ਅਰ ਹਵੀਲਾਹ ਅਰ ਸਬਤਾਹ ਅਰ ਰਾਮਾਹ (ਵੇਖੋ ਿਹਜ਼ਕੀਏਲ 27:22), ਅਰ ਸਬਤਕਾ ਸਨ। 
ਅਸU ਇਨJ A ਿਵਅਕਤੀਆਂ ਬਾਰੇ ਲਗਭਗ ਕੁਝ ਵੀ ਨਹU ਜਾਣਦੇ, ਬਸ ਐਨਾ ਹੀ ਿਕ ਇਸ 
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ਸੰਦਰਭ ਿਵੱਚ ਇਨJ A ਨੰੂ ਅਫਰੀਕਾ ਅਤੇ ਅਰਬ ਦੇ ਲੋਕA ਜA ਭੁਗੌਿਲਕ ਖੇਤਰA ਨਾਲ ਜਿੋੜਆ 
ਿਗਆ ਹੈ। 

ਰਾਮਾਹ ਦ ੇ ਪੱੁਤਰA ਿਵੱਚQ ਪਿਹਲਾ ਸਬਾ ਸੀ। ਇੱਕ ਪੁਰਾਤਨ ਿਸ਼ਲਾਲੇਖ ਇਸ ਨਾਮ ਵਾਲੇ 
ਇੱਕ ਨਗਰ ਦਾ ਹਵਾਲਾ ਿਦੰਦਾ ਹੈ ਿਜਹੜਾ ਅਰਬ ਦੇ ਦੱਖਣ-ਪੱਛਮ ਿਵੱਚ ਹੈ, ਿਜੱਥੇ ਅੱਜ ਦਾ 
ਯੇਮੇਨ ਦੇਸ ਹੈ। ਸ਼ਾਇਦ ਇਹ ਉਹੋ ਇਲਾਕਾ ਹੈ ਿਜੱਥੇ ਸ਼ਬਾ ਦੀ ਰਾਣੀ ਦਾ ਰਾਜ ਸੀ, ਿਕLਿਕ 
ਅੱਸ਼ੂਰ ਦੇ ਦਸਤਾਵੇਜ਼ ਦੱਸਦੇ ਹਨ ਿਕ ਉਸ ਇਲਾਕੇ ਿਵੱਚ ਰਾਜ ਕਰਨ ਵਾਲੀਆਂ ਰਾਣੀਆਂ ਸੋਨਾ, 
ਧੂਪ, ਗੰਧਰਸ, ਮਸਾਲੇ ਅਤੇ ਖੁਸ਼ਬੂਦਾਰ ਲੱਕੜੀ ਦੇ ਿਵਸ਼ਾਲ ਕਾਰੋਬਾਰ ਚਲਾLਦੀਆਂ ਸਨ  
(1 ਰਾਿਜਆਂ 10:1, 2, 10; ਯਸਾਯਾਹ 60:6; ਿਯਰਿਮਯਾਹ 6:20; ਿਹਜ਼ਕੀਏਲ 27:22)। 

ਇਸੇ ਤਰJA, ਦਦਾਨ ਵੀ Nਤਰੀ ਅਰਬ ਿਵੱਚ ਵਪਾਰੀਆਂ ਦੇ ਕਾਫਿਲਆਂ ਦਾ ਇੱਕ 
ਮਹੱਤਵਪੂਰਣ ਕEਦਰ ਹੋਇਆ ਕਰਦਾ ਸੀ (ਯਸਾਯਾਹ 21:13; ਿਹਜ਼ਕੀਏਲ 27:15)। ਇਹ 
ਅਦੋਮ ਦੇ ਇਲਾਕੇ ਦੇ ਬਹੁਤ ਨR ੜੇ ਸਥਾਿਪਤ ਸੀ (ਿਯਰਿਮਯਾਹ 49:8; ਿਹਜ਼ਕੀਏਲ 25:13) 
ਅਤੇ ਇਸ ਦੇ ਵਪਾਰੀ ਸੂਰ ਦੀ ਬੰਦਰਗਾਹ ਤQ ਬਹੁਤ ਿਵਸ਼ਾਲ ਕਾਰੋਬਾਰ ਚਲਾਇਆ ਕਰਦੇ ਸਨ 
(ਿਹਜ਼ਕੀਏਲ 27:15), ਿਜੱਥQ ਦੀ ਵਪਾਰੀ ਲੋਕ ਆਪਣੇ ਸਮਾਨ ਨੰੂ ਭੂਮੱਧ ਸਾਗਰ ਦੀਆਂ ਦੂਰ-
ਦੁਰਾਡੇ ਦੀਆਂ ਬੰਦਰਗਾਹA ’ਤੇ ਘੱਿਲਆ ਕਰਦੇ ਸਨ। 

ਇੱਥੇ ਇੱਕ ਸਵਾਲ Nਠਦਾ ਹੈ ਿਕLਿਕ ਉਤਪਤ 10:6, 7 ਿਵੱਚ ਸ਼ਬਾ ਅਤੇ ਦਦਾਨ ਨੰੂ 
ਹਾਮ ਦੀ ਅੰਸ ਆਿਖਆ ਿਗਆ ਹੈ, ਜਦਿਕ ਉਤਪਤ 25:3 ਅਤੇ 1 ਇਤਹਾਸ 1:32 ਿਵੱਚ ਸ਼ਬਾ 
ਤੇ ਦਦਾਨ ਨੰੂ ਅਬਰਾਹਾਮ ਅਤੇ ਕਤੂਰਾਹ ਦੇ ਪੋਤੇ ਆਿਖਆ ਿਗਆ ਹੈ ਜ ੋਸ਼ੇਮ ਦੀ ਅੰਸ ਿਵੱਚQ 
ਸਨ (11:10-26)। ਕੁਝ ਲੋਕA ਨR  ਇਹ ਿਸੱਟਾ ਕੱਿਢਆ ਹੈ ਿਕ ਨੂਹ ਦੇ ਪੱੁਤਰA ਦੀ ਵੰਸ਼ਾਵਲੀ 
ਿਵੱਚ ਇੱਕ ੋਿਜਹੇ ਨਾਮA ਦਾ ਹੋਣਾ ਗਲਤੀ ਨਾਲ ਦੋ ਵਾਰੀ ਨਾਮ ਿਲਖੇ ਜਾਣ ਦਾ ਉਦਾਹਰਣ ਹੈ; 
ਪਰ ਿਫਰ ਵੀ ਿਜਹੜੇ ਲੋਕ ਮੂਲ ਰੂਪ ਿਵੱਚ ਇੱਕ ਦੂਜੇ ਤQ ਜੁਦਾ ਹੋਏ ਸਨ ਅਤੇ ਆਪਸ ਿਵੱਚ 
ਬਹੁਤ ਨR ੜਤਾ ਨਾਲ ਸੰਬੰਧਤ ਸਨ, ਉਨJ A ਿਵੱਚ ਨਾਮA ਦਾ ਦੁਹਰਾਇਆ ਜਾਣਾ ਕਈੋ ਅਸਧਾਰਣ 
ਗੱਲ ਨਹU ਸੀ।9 

ਆਇਤ 8. ਅੱਗੇ ਇੱਕ ਸੰਖੇਪ ਿਬਰਤAਤ ਿਦੱਤਾ ਿਗਆ ਹੈ ਿਜਹੜਾ ਇਸ ਵੰਸ਼ਾਵਲੀ ਸੂਚੀ 
ਦੀ ਸ਼ੈਲੀ ਨੰੂ ਿਪਛਲੀਆਂ ਨਾਲQ ਥੋੜਾ ਿਭੰਨ ਬਣਾLਦਾ ਹੈ। ਕੂਸ਼ ਦੇ ਪੰਜ ਪੱੁਤਰA ਅਤੇ ਦੋ ਪੋਿਤਆਂ 
ਨੰੂ ਪਿਹਲA ਹੀ ਸੂਚੀ ਿਵੱਚ ਸ਼ਾਮਲ ਕੀਤਾ ਿਗਆ ਹੈ, ਪਰ ਹੁਣ ਲੇਖਕ ਥੋੜਾ ਵਾਿਪਸ ਜਾ ਕ ੇਕਸ਼ੂ 
ਦੇ ਛੇਵE ਪੱੁਤਰ ਬਾਰੇ ਿਲਖਦਾ ਹੈ, ਿਜਸ ਦਾ ਨਾਮ ਿਨਮਰਦੋ ਹੈ। ਿਜਵE ਿਕ ਪਿਹਲA ਵੀ ਵਿੇਖਆ 
ਿਗਆ ਹੈ ਿਕ ਜੇਕਰ ਿਕਸੇ ਿਵਅਕਤੀ ਬਾਰੇ ਿਲਿਖਆ ਹੈ ਿਕ ਉਸ ਤQ . . . ਜੰਿਮਆ ਜA ਕਈੋ 
ਿਕਸੇ “ਦਾ ਪੱੁਤਰ” ਸੀ, ਤA ਇਸ ਦਾ ਇਹ ਅਰਥ ਨਹU ਕੱਿਢਆ ਜਾ ਸਕਦਾ ਿਕ ਉਨJ A ਿਵੱਚ 
ਿਪਤਾ/ਪੱੁਤਰ ਵਾਲਾ ਿਸੱਧਾ ਸੰਬੰਧ ਸੀ; ਇਸ ਦਾ ਸਧਾਰਣ ਅਰਥ ਇਹ ਹੰੁਦਾ ਹੈ ਿਕ ਇੱਕ 
ਿਵਅਕਤੀ ਿਕਸੇ “ਪੱੁਤਰ” (ਜA ਅੰਸ) ਦਾ ਪੁਰਖਾ ਸੀ ਅਤੇ ਸੰਭਵ ਹੈ ਿਕ ਕਈ ਪੀੜJੀਆਂ ਪਿਹਲA 
ਹੋਇਆ ਸੀ “ਿਨਮਰੋਦ” ਦੇ ਸੰਬੰਧ ਿਵੱਚ ਵੀ ਅਿਜਹਾ ਹੋਇਆ ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ। 

ਿਨਮਰੋਦ ਨੰੂ ਧਰਤੀ Nਤ ੇ ਇੱਕ ਸਰੂਬੀਰ ( רוֹבִּגּ , ਿਗੱਬੋਰ) ਜA “ਸ਼ਕਤੀਸ਼ਾਲੀ ਜੋਧਾ” 
(NIV; NRSV) ਆਿਖਆ ਿਗਆ ਹੈ। ਇਹ ਵੀ ਸੰਭਵ ਹੈ ਿਕ ਲੇਖਕ ਉਸ ਨੰੂ 6:4, 5, 11 ਿਵੱਚ 
ਦੱਸੇ ਗਏ “ਸੂਰਬੀਰA” ਨਾਲ ਜੋੜਣ ਦਾ ਜਤਨ ਕਰ ਿਰਹਾ ਸੀ, ਿਜਨJ A ਦੀ ਿਹੰਸਾ ਦੇ ਨਤੀਜੇ ਵਜQ 
ਜਲ ਪਰਲੋ ਆਈ ਸੀ। ਨਾਲੇ ਿਗੱਬੋਰ ਸ਼ਬਦ ਉਤਪਤ ਦੀ ਪੁਸਤਕ ਿਵੱਚ ਿਸਰਫ ਇਨJ A ਦੋ 
ਸੰਦਰਭA ਿਵੱਚ ਹੀ ਇਸਤੇਮਾਲ ਹੋਇਆ ਹੈ। ਸ਼ਾਇਦ ਲੇਖਕ ਨR  ਿਨਮਰੋਦ ਨੰੂ ਪੁਰਾਤਨ ਮੱਧ 
ਪੂਰਬ ਿਵੱਚ ਹੋਣ ਵਾਲੇ ਰਾਿਜਆਂ ਦੇ ਇੱਕ ਨਮੂਨR  ਵਜQ ਪੇਸ਼ ਕੀਤਾ ਹੈ ਿਜਨJ A ਨR  ਅੱਗੇ ਚੱਲ ਕ ੇ
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ਕਈ ਜਾਤੀਆਂ Nਤੇ ਿਭਆਣਕ ਅੱਿਤਆਚਾਰ ਕੀਤੇ ਸਨ। 
ਆਇਤ 9. ਿਨਮਰਦੋ ਨੰੂ ਯਹਵੋਾਹ ਦ ੇਅੱਗ ੇਬਲਵੰਤ ਿਸ਼ਕਾਰੀ ਆਿਖਆ ਿਗਆ ਹੈ। ਉਸ ਨੰੂ 

ਅੱਸ਼ੂਰ, ਬਾਬਲ ਜA ਿਮਸਰ ਦੇ ਪੁਰਾਤਨ ਿਦਉਿਤਆਂ ਜA ਸ਼ਾਸਕA ਿਵੱਚQ ਕੋਈ ਇੱਕ ਪ[ਮਾਿਣਤ 
ਕਰਨ ਦੇ ਕਈ ਜਤਨ ਕੀਤੇ ਗਏ ਹਨ, ਪਰ ਅਿਜਹਾ ਕਈੋ ਵੀ ਿਸੱਟਾ ਸੰਦੇਹਜਨਕ ਜਾਪਦਾ ਹੈ। 
ਪਰ ਿਫਰ ਵੀ ਪੁਰਾਤਨ ਮੱਧ ਪੂਰਬ ਦੇ ਰਾਿਜਆਂ ਨੰੂ ਿਸ਼ਕਾਰ ਕਰਿਦਆਂ ਜੰਗਲੀ ਜਾਨਵਰA ਨੰੂ 
ਮਾਰ ਕੇ ਆਪਣੀ ਿਦਲੇਰੀ ਦਾ ਪ[ਦਰਸ਼ਨ ਕਰਿਦਆਂ ਤਸਵੀਰA ਦੇ ਰਾਹU ਦਰਸਾਇਆ ਜAਦਾ 
ਸੀ। ਖੰੂਖਾਰ ਜਾਨਵਰA ਨੰੂ ਮਾਰਨਾ ਉਨJ A ਦੀ ਿਦਲੇਰੀ ਅਤੇ ਉਨJ A ਦੇ ਰਾਜ ਦੇ ਲਈ ਿਕਸੇ ਵੀ 
ਤਰJA ਦਾ ਖਤਰਾ ਬਣਨ ਵਾਲੇ ਵੈਰੀਆਂ ਨੰੂ ਨਾਸ ਕਰਨ ਦੀ ਉਨJ A ਦੀ ਯੋਗਤਾ ਦਾ ਪ[ਮਾਣ 
ਮੰਿਨਆ ਜAਦਾ ਸੀ। ਇਸ ਤQ ਇਲਾਵਾ ਿਨਮਰੋਦ ਦੇ ਬਲਵੰਤ ਿਸ਼ਕਾਰੀ ਹੋਣ ਦੇ ਹੁਨਰ ਦੇ ਨਾਲ 
“ਯਹੋਵਾਹ ਦੇ ਅੱਗੇ” ਿਲਿਖਆ ਜਾਣਾ ਇਹ ਦਰਸਾLਦਾ ਹੈ ਿਕ ਲੇਖਕ ਆਖ ਿਰਹਾ ਸੀ ਭਈ ਉਸ 
ਨੰੂ ਇਹ ਯੋਗਤਾ ਯਹੋਵਾਹ ਵੱਲQ ਿਮਲੀ ਸੀ। ਜਦਿਕ ਇਸ ਦਾ ਅਰਥ ਇਹ ਨਹU ਹੈ ਿਕ ਿਨਮਰੋਦ 
ਜA ਹੋਰਨA ਰਾਿਜਆਂ ਨR  ਇਤਹਾਸ ਿਵੱਚ ਜੋ ਕਝੁ ਕੀਤਾ ਸੀ, ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨR  ਉਸ ਨੰੂ ਪਰਵਾਨਗੀ 
ਿਦੱਤੀ ਸੀ, ਤA ਵੀ ਇਹ ਸਾਨੰੂ ਇਹ ਜ਼ਰੂਰ ਚੇਤੇ ਕਰਾLਦਾ ਹੈ ਿਕ ਉਨJ A ਨੰੂ ਸ਼ਾਸਨ ਕਰਨ ਲਈ 
ਿਜਹੜੀ ਵੀ ਸ਼ਕਤੀ ਿਮਲੀ ਸੀ ਉਹ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਵੱਲQ ਉਨJ A ਨੰੂ ਿਦੱਤਾ ਿਗਆ ਇੱਕ ਤੋਹਫਾ ਸੀ। 
ਬਾਈਬਲ ਿਵੱਚ ਅਸU ਬਾਰ-ਬਾਰ ਵੇਖ ਸਕਦੇ ਹA ਿਕ ਯਹੋਵਾਹ ਨR  ਆਪਣੇ ਮਕਸਦ ਪੂਰੇ ਕਰਨ 
ਲਈ ਕਈ ਰਾਿਜਆਂ ਨੰੂ ਖੜਾ ਕੀਤਾ ਅਤੇ ਉਨJ A ਵੱਲQ ਸ਼ਾਸਨ ਕਰਨ ਦੇ ਆਪਣੇ ਤੋਹਫੇ ਦੀ 
ਦੁਰਵਰਤQ ਕੀਤੇ ਜਾਣ ’ਤੇ ਉਨJ A ਨੰੂ ਜਵਾਬਦਾਰ ਵੀ ਠਿਹਰਾਇਆ।10 

ਆਇਤ 10. ਿਨਮਰੋਦ ਦੀ ਬਾਦਸ਼ਾਹੀ ਦੇ ਪ[ਮੱੁਖ ਨਗਰ ਿਸ਼ਨਾਰ ਦ ੇਦਸੇ ਿਵੱਚ ਸਨ, 
ਿਜਹੜਾ ਦੱਖਣ ਮਸੋਪੋਤਾਮੀਆ ਿਵੱਚ ਪੁਰਾਤਨ ਸੁਮੇਰ (ਜA ਬਬੇੀਲੋਨੀਆ) ਦੇ ਲਈ ਬਾਈਬਲ 
ਿਵੱਚ ਇਸਤੇਮਾਲ ਕੀਤਾ ਿਗਆ ਨਾਮ ਹੈ। 

ਸੂਚੀ ਿਵੱਚ ਪਿਹਲਾ ਨਗਰ ਬਾਬਲ (“ਬੇਬੀਲੋਨ”; NIV) ਹੈ, ਿਜਹੜਾ ਆਧੁਿਨਕ ਬਗਦਾਦ 
ਤQ ਪੰਜਾਹ ਕੁ ਮੀਲ ਦੂਰ ਦੱਖਣ ਵੱਲ ਫਰਾਤ ਨਦੀ ਦੇ ਕੰਢੇ ਸੀ। ਬਾਬਲ ਨੰੂ ਇਸ ਸੂਚੀ ਿਵੱਚ ਸਭ 
ਤQ ਪਿਹਲA ਿਲਿਖਆ ਿਗਆ ਹੈ, ਤA ਜੋ 11:1-9 ਿਵਚਲੀ ਬਾਬਲ ਦੇ ਬੁਰਜ ਦੀ ਕਹਾਣੀ ਦੇ ਨਾਲ 
ਇਸ ਨੰੂ ਜੋਿੜਆ ਜਾ ਸਕ।ੇ11  

ਅਰਕ (ਆਧੁਿਨਕ ਵਾਰਕਾ) ਸੁਮੇਰ ਦੇ ਲੋਕA ਲਈ ਉਰੂ (ਜA ਉਰੂਗ) ਦਾ ਅਤੇ ਬੇਬੀਲੋਨ 
ਦੇ ਲੋਕA ਲਈ ਉਰੂਕ ਦਾ ਇੱਕ ਮਹੱਤਵਪੂਰਣ ਨਗਰ ਸੀ। ਇਹ ਬਗਦਾਦ ਦੇ ਦੱਖਣ-ਪੂਰਬ 
ਿਵੱਚ 150 ਕੁ ਮੀਲ ਦੂਰ ਸੀ। 

ਅਕੱਦ (“ਅੱਕਦ” ਵੀ ਿਲਿਖਆ ਜAਦਾ ਹੈ) ਨੰੂ ਅਗਾਦੇ ਮੰਿਨਆ ਜAਦਾ ਹੈ, ਪਰ ਇਸ ਨਗਰ 
ਦੇ ਸਟੀਕ ਸਥਾਨ ਦੀ ਖੋਜ ਨਹU ਕੀਤੀ ਜਾ ਸਕੀ ਹੈ। ਅਕੱਦ ਨR  ਆਪਣਾ ਨਾਮ ਪੁਰਾਤਨ 
ਅੱਕਾਦੀਅਨ ਭਾਸ਼ਾ ਨੰੂ ਵੀ ਿਦੱਤਾ ਹੈ ਅਤੇ ਇਹ ਸਾਰਗੋਨ ਪਿਹਲੇ ਦੀ ਰਾਜਧਾਨੀ ਵੀ ਿਰਹਾ ਹੈ, 
ਿਜਸ ਨR  2350 ਈ.ਪੂ. ਿਵੱਚ ਮਸੋਪੋਤਾਮੀਆ ਿਵੱਚ ਇੱਕ ਸ਼ਕਤੀਸ਼ਾਲੀ ਸੇਮੀਿਟਕ ਰਾਜਵੰਸ਼ ਦੀ 
ਸਥਾਪਨਾ ਕੀਤੀ ਸੀ। 

ਹਾਲAਿਕ ਕਲਨR ਹ ਦੀ ਪਛਾਣ ਅਿਨਸ਼ਿਚਤ ਹੈ, ਤA ਵੀ ਇਸੇ ਨਾਮ ਦੇ ਇੱਕ ਨਗਰ ਦਾ 
ਹਵਾਲਾ ਆਮੋਸ 6:2 ਿਵੱਚ ਿਦੱਤਾ ਿਗਆ ਹੈ। ਆਮ ਤੌਰ ’ਤੇ ਅਿਜਹਾ ਮੰਿਨਆ ਜAਦਾ ਹੈ ਿਕ ਦੋ 
ਿਭੰਨ-ਿਭੰਨ ਨਗਰA ਬਾਰੇ ਗੱਲ ਕੀਤੀ ਗਈ ਹੈ ਿਕLਿਕ ਨਬੀ ਨR  ਿਜਸ ਨਗਰ ਬਾਰੇ ਿਲਿਖਆ 
ਉਹ Nਤਰੀ ਸੀਿਰਯਾ ਿਵੱਚ ਸੀ ਿਜਸ ਨੰੂ ਅੱਸ਼ੂਰੀਆਂ ਨR  ਿਜੱਿਤਆ ਸੀ, ਜਦਿਕ ਉਤਪਤ ਿਵਚਲਾ 
ਿਬਰਤAਤ ਸੁਮੇਰ ਅਤੇ ਦੱਖਣੀ ਬਬੇੀਲੋਨੀਆ ਦੇ ਨਗਰA ਬਾਰੇ ਗੱਲ ਕਰ ਿਰਹਾ ਹੈ। ਅੱਜ ਤੱਕ 
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ਇਨJ A ਿਵੱਚQ ਿਕਸੇ ਵੀ ਇਲਾਕੇ ਿਵੱਚQ ਇਸ ਨਾਮ ਦੇ ਿਕਸੇ ਵੀ ਨਗਰ ਦੀ ਖੋਜ ਨਹU ਕੀਤੀ ਗਈ 
ਹੈ। 

ਆਇਤA 11, 12. ਿਸ਼ਨਾਰ ਦਸੇ ਤQ ਿਨਮਰੋਦ ਅੱਸ਼ਰੂ ( רוּשּׁאַ , ਅੱਸ਼ੂਰ) ਨੰੂ ਿਗਆ। 
ਇਬਰਾਨੀ ਨਾਮ “ਅੱਸ਼ੂਰ” ਜA ਤA ਅੱਸ਼ੂਰ ਦੇਸ ਦਾ ਹਵਾਲਾ ਹੈ ਜA ਿਫਰ ਅੱਸ਼ੂਰ ਿਵਚਲੇ ਇੱਕ 
ਨਗਰ ਦਾ ਿਜਹੜਾ ਕਝੁ ਸਮE ਲਈ ਉਸ ਦੀ ਰਾਜਧਾਨੀ ਿਰਹਾ ਸੀ। ਇੱਥੇ ਆਿਖਆ ਿਗਆ ਹੈ ਿਕ 
ਿਨਮਰੋਦ ਨR  ਅੱਸ਼ੂਰ ਿਵੱਚ ਮਹੱਤਵਪੂਰਣ ਨਗਰA ਨੰੂ ਬਣਾਇਆ ਅਤੇ ਇਸ ਿਵਚਾਰ ਨੰੂ ਮੀਕਾਹ 
ਦੇ ਇਸ ਸੰਦਰਭ ਿਵੱਚ ਵੀ ਵੇਿਖਆ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ ਿਕ ਉਸ ਨR  ਅੱਸ਼ੂਰ ਨੰੂ “ਿਨਮਰੋਦ ਦਾ ਦੇਸ” 
ਆਿਖਆ (ਮੀਕਾਹ 5:6)। ਿਨਮਰੋਦ ਦੀ ਅੰਸ ਦੁਆਰਾ ਦੱਖਣ ਿਵੱਚ ਸੁਮੇਰ ਸਿਭਆਚਾਰ ਤQ ਲੈ 
ਕੇ Nਤਰ ਨੰੂ ਮਸੋਪੋਤਾਮੀਆ ਵੱਲ ਉਨJ A ਦੇ ਰਾਜ ਦਾ ਿਵਸਤਾਰ ਕਰਨ ਬਾਰੇ ਅਸU ਪੁਰਾਤਨ 
ਕੁਨੀਫੋਰਮ ਿਲਖਤA ਿਵੱਚ ਵੀ ਪੜJ ਸਕਦੇ ਹA। 

ਿਨਮਰੋਦ Nਤਰ ਨੰੂ ਿਹੱਦਕਲ-ਫਰਾਤ ਘਾਟੀ ਿਵੱਚ “ਅੱਸ਼ੂਰ ਨੰੂ ਿਗਆ” ਅਤੇ ਆਪਣ ੇ
ਮਹੱਤਵਪੂਰਣ ਨਗਰA ਨੰੂ ਬਣਾਇਆ। ਪਿਹਲਾ ਨਗਰ ਿਜਹੜਾ ਿਲਿਖਆ ਿਗਆ ਹੈ, ਨੀਨਵਾਹ, 
ਿਹੱਦਕਲ ਨਦੀ ਦੇ ਪੂਰਬ ਵੱਲ ਨੰੂ ਬਣਾਇਆ ਿਗਆ ਸੀ। ਆਧੁਿਨਕ ਨਗਰ ਮੌਸੁਲ ਇਸ ਨਦੀ 
ਦੇ ਪੱਛਮ ਵੱਲ ਨੰੂ ਇਸ ਨਗਰ ਦੇ ਠੀਕ ਸਾਹਮਣੇ ਹੈ। ਅੱਠਵU ਅਤੇ ਸੱਤਵੀ ਸਦੀ ਈਸਾ ਪੂਰਵ 
ਿਵੱਚ ਨੀਨਵਾਹ ਅੱਸ਼ੂਰ ਸਾਮਰਾਜ ਦੀ ਪ[ਮੱੁਖ ਰਾਜਧਾਨੀ ਸੀ, ਪਰ 612 ਈ.ਪੂ. ਿਵੱਚ ਬੇਬੀਲੋਨ 
ਅਤੇ ਮਾਦੀ ਫੌਜA ਨR  ਰਲ ਕੇ ਇਸ ਨੰੂ ਢਾਹ ਿਦੱਤਾ ਸੀ। 

ਰਹਬੋਥੋ-ਈਰ ਇੱਕ ਨਗਰ ਦਾ ਨਾਮ ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ, ਪਰ ਕੁਝ ਭਾਸ਼ਾ-ਸ਼ਾਸਤਰੀ ਆਖਦੇ 
ਹਨ ਿਕ ਇਸ ਦਾ ਅਨੁਵਾਦ “ਨਗਰ ਦੇ ਚੌੜੇ [ਖੁਲJੇ] ਥA [ਚੌਰਾਹੇ]” ਕੀਤਾ ਜਾਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ, 
ਜੋ ਨੀਨਵਾਹ ਦੇ ਚੌੜੇ ਜਨਤਕ ਚੌਰਾਿਹਆਂ ਵੱਲ ਸੰਕੇਤ ਕਰਦਾ ਹੈ।12 

ਰਸਨ, ਆਇਤ 12 ਦੇ ਅਨੁਸਾਰ, ਨੀਨਵਾਹ ਅਰ ਕਾਲਹ ਦ ੇਿਵਚਕਾਰ ਸਿਥਤ ਸੀ। ਇਸ 
ਜਾਣਕਾਰੀ ਦੇ ਬਾਵਜੂਦ ਇਸ ਦਾ ਸਥਾਨ ਅਜੇ ਵੀ ਅਿਗਆਤ ਹੈ। 

ਕਾਲਹ, ਆਧੁਿਨਕ ਿਨਮਰੁਦ ਵੀ ਅੱਸ਼ੂਰ ਦਾ ਇੱਕ ਰਾਜਨਗਰ ਸੀ। ਇਸ ਨੰੂ Nਥੇ 
ਸਥਾਿਪਤ ਕੀਤਾ ਿਗਆ ਸੀ ਿਜੱਥੇ ਿਹੱਦਕਲ ਅਤੇ ਜ਼ਾਬ ਨਦੀਆਂ ਦਾ ਸੰਗਮ ਹੰੁਦਾ ਹੈ। ਆਇਤ 
12 ਦੇ ਆਖਰੀ ਿਹੱਸੇ ਿਵੱਚ ਇਬਰਾਨੀ ਸ਼ਬਦA ਦਾ ਸੁਭਾਵਕ ਕ[ਮ ਸੰਕੇਤ ਕਰਦਾ ਹੈ ਿਕ ਵੱਡਾ 
ਸ਼ਿਹਰ ਕਾਲਹ ਲਈ ਿਲਿਖਆ ਿਗਆ ਹੈ, ਨੀਨਵਾਹ ਲਈ ਨਹU। ਹਾਲAਿਕ “ਵੱਡਾ ਸ਼ਿਹਰ” ਨੰੂ 
“ਕਾਲਹ” ਦੇ ਬਾਅਦ ਿਲਿਖਆ ਿਗਆ ਹੈ, ਤA ਵੀ ਇਹ ਸੰਭਾਵਨਾ ਹੈ ਿਕ ਉਸ ਨੰੂ ਨੀਨਵਾਹ ਦੇ 
ਲਈ ਵੀ ਿਲਿਖਆ ਿਗਆ ਹੋਵੇ, ਿਕLਿਕ ਇਸ ਦੇ ਲਈ ਇਹੋ ਭਾਵ ਯੂਨਾਹ 1:2; 3:3; 4:11 
ਿਵੱਚ ਵੀ ਵਿੇਖਆ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ। ਪਰ ਇਹ ਵੀ ਸੰਭਵ ਹੈ ਿਕ ਉਤਪਤ ਦੇ ਲੇਖਕ ਦੁਆਰਾ ਿਲਖੇ 
ਜਾਣ ਵੇਲੇ ਕਾਲਹ ਇੱਕ ਵੱਡਾ ਨਗਰ ਿਰਹਾ ਹੋਵੇ, ਿਕLਿਕ ਨੀਨਵਾਹ ਤA ਅੱਠਵU ਸਦੀ ਈ.ਪੂ. ਦੇ 
ਅਖੀਰ ਿਵੱਚ ਜਾ ਕੇ ਵੱਡਾ ਨਗਰ ਬਿਣਆ ਸੀ।13  

ਆਇਤA 13, 14. ਇਨJ A ਆਇਤA ਿਵੱਚ ਿਲਖੇ ਗਏ ਸਾਰੇ ਨਾਮA ਦੇ ਿਪੱਛੇ ਇਬਰਾਨੀ ਦਾ 
ਬਹੁਵਚਨ םי  (-ਈਮ) ਲੱਗਾ ਹੋਇਆ ਹੈ, ਜੋ ਇਹ ਦਰਸਾLਦਾ ਹੈ ਿਕ ਲੇਖਕ ਇੱਥੇ 
ਿਵਅਕਤੀਆਂ ਦੇ ਨਾਮ ਨਹU ਿਲਖ ਿਰਹਾ ਸੀ ਸਗQ ਉਨJ A ਜਾਤੀ ਸਮੂਹA ਦੇ ਨਾਮ ਿਲਖ ਿਰਹਾ ਸੀ 
ਿਜਹੜੇ ਿਮਸਰਇਮ ਜA ਿਮਸਰ ਿਵੱਚ ਵੱਸੇ ਲੋਕA ਿਵੱਚQ ਿਨਕਲੇ ਸਨ। ਇਸ ਸੂਚੀ ਿਵੱਚ ਸਭ ਤQ 
ਪਿਹਲਾ ਨਾਮ ਲਦੂੀ ਹੈ; ਇਨJ A ਨੰੂ ਉਨJ A ਲੋਕA ਦੇ ਨਾਲ ਜੋਿੜਆ ਜAਦਾ ਹੈ ਿਜਹੜੇ ਏਸ਼ੀਆ 
ਮਾਈਨਰ ਿਵੱਚ ਵੱਸ ਗਏ ਸਨ (ਯਸਾਯਾਹ 66:19)14 ਅਤੇ ਨਾਲ ਹੀ ਕਝੁ ਨੰੂ ਅਫਰੀਕੀ ਲੋਕA 
ਨਾਲ ਵੀ ਜਿੋੜਆ ਜAਦਾ ਹੈ (ਕੂਸ਼ੀ ਅਤੇ ਫੂਟੀ; ਿਯਰਿਮਯਾਹ 46:9; ਿਹਜ਼ਕੀਏਲ 30:5)। 
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ਉਨJ A ਦੀ ਕਈੋ ਵੀ ਸਟੀਕ ਪਛਾਣ ਨਹU ਕੀਤੀ ਜਾ ਸਕਦੀ। ਅਨਾਮੀ ਨਾਲ ਵੀ ਇਹੋ ਸਮੱਿਸਆ 
ਹੈ, ਹਾਲAਿਕ ਕੁਝ ਲੋਕ ਸੋਚਦੇ ਹਨ ਿਕ ਇਹ Nਤਰੀ ਅਫਰੀਕਾ ਿਵੱਚ ਨੀਲ ਨਦੀ ਦੇ ਪੱਛਮੀ 
ਕੰਢੇ ’ਤੇ ਵੱਸੇ ਸਾਇਰੀਨ ਇਲਾਕੇ ਦੇ ਲੋਕ ਹੋ ਸਕਦੇ ਹਨ। ਲਹਾਬੀ ਨੰੂ “ਲਬੂੀਮ” ਦਾ ਇੱਕ ਵੱਖਰਾ 
ਰੂਪ ਮੰਿਨਆ ਜAਦਾ ਹੈ, ਜੋ Nਤਰੀ ਅਫਰੀਕਾ ਦੇ ਿਲਿਬਯਾ ਦੇ ਮਾਰੂਥਲ ਿਵੱਚ ਰਿਹਣ ਵਾਲੇ 
ਕਬੀਲੇ ਦੇ ਲੋਕ ਸਨ। ਪਰ ਿਫਰ ਵੀ ਇਨJ A ਬਾਰੇ ਸਟੀਕਤਾ ਦਾ ਕਈੋ ਪ[ਮਾਣ ਨਹU ਹੈ। ਇਸੇ 
ਤਰJA ਨਫਤਹੂੀ ਲੋਕA ਦੀ ਪਛਾਣ ਵੀ ਅਿਨਸ਼ਿਚਤ ਹੈ, ਪਰ ਸ਼ਾਇਦ ਉਨJ A ਨੰੂ ਹੇਠਲੇ (Nਤਰੀ) 
ਿਮਸਰ ਿਵੱਚ ਨੀਲ ਨਦੀ ਦੇ ਿਕਨਾਰੇ ਵੱਸੇ ਲੋਕA ਨਾਲ ਜੋਿੜਆ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ।15 

ਹੋਰਨA ਬਾਈਬਲ ਆਇਤA ਦੇ ਅਨੁਸਾਰ ਪਤਰਸੂੀ ਉਤਲੇ (ਦੱਖਣੀ) ਿਮਸਰ ਿਵੱਚ ਰਿਹੰਦੇ 
ਸਨ (ਯਸਾਯਾਹ 11:11; ਿਯਰਿਮਯਾਹ 44:1, 15; ਿਹਜ਼ਕੀਏਲ 29:14; 30:14)। ਪ[ਮਾਣA ਦੀ 
ਘਾਟ ਹੋਣ ਕਰਕ ੇਕਸੁਲਹੂੀ ਲੋਕA ਦੀ ਪਛਾਣ ਬਾਰੇ ਬਸ ਅੰਦਾਜ਼ੇ ਹੀ ਲਗਾਏ ਜਾ ਸਕਦੇ ਹਨ ਿਕ 
ਉਹ ਭੂਮੱਧ ਸਾਗਰ ਦੇ ਨR ੜਲੇ ਇਲਾਿਕਆਂ ਿਵੱਚ ਫੈਲੇ ਿਕਸੇ ਵੀ ਜਾਤੀ ਸਮੂਹ ਿਵੱਚQ ਕਈੋ ਹੋ 
ਸਕਦੇ ਹਨ। ਪਰ ਅਸਲੀ ਸਵਾਲ ਅਗਲੇ ਸ਼ਬਦA ਿਵੱਚQ Nਠਦਾ ਹੈ: ਿਜਨJ A ਤQ ਫਿਲਸਤੀ 
ਿਨੱਕਲੇ। ਇਹ ਸ਼ਬਦ ਸੰਦਰਭ ਤQ ਬਾਹਰ ਲੱਗਦੇ ਹਨ; ਕੁਝ ਲੋਕA ਦਾ ਆਖਣਾ ਹੈ ਿਕ ਇਹ 
ਸ਼ਬਦ ਕਫਤਰੋੀ (ਕਰੇਤੀ) ਤQ ਬਾਅਦ ਲੱਿਗਆ ਹੋਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਿਕLਿਕ ਅਿਜਹਾ ਮੰਿਨਆ 
ਜAਦਾ ਹੈ ਿਕ ਫਿਲਸਤੀਆਂ ਦਾ ਮੂਲ ਕਫਤੋਰ ਤQ ਹੋਇਆ ਹੈ (ਿਯਰਿਮਯਾਹ 47:4; ਆਮੋਸ 
9:7)। ਫਿਲਸਤੀ ਲੋਕA ਦੇ ਕੁਸਲੂਹੀ ਅਤੇ ਕਫਤੋਰੀ ਲੋਕA ਦੇ ਨਾਲ ਸੰਬੰਧ ਦੀ ਿਵਆਿਖਆ ਿਕਵE 
ਿਦੱਤੀ ਜਾ ਸਕਦੀ ਹੈ? 

ਇੱਕ ਸੰਭਾਵਨਾ ਇਹ ਹੈ ਿਕ ਅਰੰਭਕ ਸਿਮਆਂ ਦੇ ਦੌਰਾਨ ਫਿਲਸਤੀਆਂ ਅਤੇ ਕੁਸਲੂਹੀਆਂ 
ਿਵਚਕਾਰ ਬੜੀ ਨR ੜਤਾ ਦਾ ਸੰਬੰਧ ਸੀ। ਸੈਕੜੇ ਵਿਰJਆਂ ਬਾਅਦ ਅਨR ਕ ਕੁਸਲੂਹੀ (ਿਜਨJ A ਨੰੂ 
ਅਜੇ “ਫਿਲਸਤੀ” ਨਹU ਆਿਖਆ ਜAਦਾ ਸੀ) ਿਜਨJ A ਦਾ ਮੂਲ ਿਮਸਰ ਿਵੱਚQ ਸੀ, ਕਰੇਤੇ ਟਾਪੂ ’ਤੇ 
ਚਲੇ ਗਏ ਹੋਣਗੇ ਅਤੇ ਐਨਾ ਲੰਮਾ ਸਮA Nਥੇ ਰਹੇ ਹੋਣਗੇ ਿਕ ਇਹ ਉਨJ A ਦਾ ਵਸੇਬਾ ਬਣ ਿਗਆ 
ਹੋਵੇਗਾ। ਿਫਰ ਜਦ ਨਬੀਆਂ ਨR  ਕਫਤੋਰ (ਕਰੇਤੇ) ਦੀ ਗੱਲ ਕੀਤੀ ਿਕ ਇਹ ਫਿਲਸੀਆਂ ਦਾ 
ਵਸੇਬਾ ਹੈ, ਿਜਨJ A ਨR  ਕਨਾਨ Nਤੇ ਹਮਲਾ ਕੀਤਾ ਸੀ, ਤA ਸ਼ਾਇਦ ਉਹ ਫਿਲਸਤੀਆਂ ਦੇ ਮੂਲ 
ਸਥਾਨ (ਿਮਸਰ) ਦੀ ਬਜਾਇ ਉਨJ A ਦੇ ਦੂਜੇ ਵਸੇਬੇ ਦਾ ਹਵਾਲਾ ਦੇ ਰਹੇ ਹੋਣਗੇ। 

ਇੱਕ ਹੋਰ ਿਵਚਾਰ ਇਹ ਹੈ ਿਕ ਉਤਪਤ ਦੀ ਪੁਸਤਕ ਿਵਚਲੇ ਫਿਲਸਤੀ ਉਨJ A 
ਫਿਲਸਤੀਆਂ ਤQ ਵਖਰਾ ਜਾਤੀ ਸਮੂਹ ਰਹੇ ਹੋਣਗੇ ਿਜਨJ A ਨR  ਤੇਰਵU ਸਦੀ ਈਸਾ ਪੂਰਵ ਦੇ ਅੰਸ 
ਦੇ ਨR ੜੇ ਿਫਿਲਸਤੀਨ Nਤੇ ਹਮਲਾ ਕੀਤਾ ਸੀ ਅਤੇ ਇਸਰਾਏਲ ਨੰੂ ਬਹੁਤ ਪਰੇਸ਼ਾਨ ਕੀਤਾ ਸੀ, 
ਿਜਨJ A ਨੰੂ ਬਾਅਦ ਿਵੱਚ ਦਾਊਦ ਨR  ਆਪਣੇ ਅਧੀਨ ਕਰ ਿਲਆ ਸੀ (2 ਸਮੂਏਲ 8:11, 12)। 

ਆਇਤ 15. ਹਾਮ ਦਾ ਚੌਥਾ ਪੱੁਤਰ ਕਨਾਨ ਸੀ ਅਤੇ ਉਹ ਦਾ ਪਲੌਠਾ ਸੀਦਨੋ ਸੀ। 
“ਸੀਦੋਨ” ਨੰੂ ਇਸੇ ਸੰਦਰਭ ਿਵੱਚ 10:19 ਿਵੱਚ ਇੱਕ ਸਥਾਨ ਦੇ ਨਾਮ ਵਜQ ਵੀ ਇਸਤੇਮਾਲ 
ਕੀਤਾ ਿਗਆ ਹੈ। ਬਾਈਬਲ ਦੇ ਅਰੰਭਕ ਇਤਹਾਸ ਿਵੱਚ “ਸੀਦੋਨ” ਨੰੂ ਫੀਨੀਕੇ ਦੇ ਸਭ ਤQ 
ਮਹੱਤਵਪੂਰਣ ਨਗਰ ਦੇ ਨਾਲ ਜਿੋੜਆ ਜAਦਾ ਸੀ ਅਤੇ ਯਹੋਸ਼ੁਆ 19:28 ਿਵੱਚ ਇਸ ਨੰੂ “ਵੱਡਾ 
ਸੀਦੋਨ” ਆਿਖਆ ਿਗਆ ਹੈ। ਵੰਸ਼ਾਵਲੀ ਦੀ ਇਸ ਸਮੱਗਰੀ ਿਵੱਚ ਸੂਰ ਦਾ ਨਾਮ ਨਾ ਹੋਣ ਕਰਕੇ 
ਇਹ ਸੁਝਾਉ ਿਦੱਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ ਿਕ ਇਹ ਸੂਚੀ ਦੂਜੇ ਿਮਲੇਨੀਅਮ ਈਸਾ ਪੂਰਵ ਦੇ ਅਰੰਭ 
ਿਵੱਚ ਿਲਖੀ ਗਈ ਸੀ, ਿਕLਿਕ 1000 ਈ.ਪੂ. ਿਵੱਚ ਜਾ ਕੇ ਸੂਰ ਐਨਾ ਪ[ਿਸੱਧ ਹੋਇਆ ਸੀ ਿਕ 
ਸੀਦੋਨ ਨੰੂ ਿਪਛAਹ ਛੱਡ ਿਗਆ ਸੀ ਅਤੇ ਇਹ ਰਾਜਾ ਦਾਊਦ ਦੇ ਸਮE ਦੇ ਨR ੜੇ-ਤੇੜੇ ਹੋਏ 
ਪਾਤਸ਼ਾਹ ਹੀਰਾਮ ਪਿਹਲਾ ਦੇ ਸਮE ਹੋਇਆ ਸੀ। 
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ਅਗਲੇ ਨਾਮ, ਹਥੇ, ਦਾ ਅਨੁਵਾਦ NIV ਿਵੱਚ “ਿਹੱਤੀ” ਕੀਤਾ ਿਗਆ ਹੈ ਜਦਿਕ NEB ਇਸ 
ਨੰੂ ਹੇਥ ਦੇ ਇੱਕ ਹੋਰ ਿਵਕਲਪ ਵਜQ ਿਲਖਦੀ ਹੈ। ਬਾਈਬਲ ਦੀਆਂ ਇਬਰਾਨੀ ਹਸਤਿਲਖਤA 
ਿਵੱਚ ਸਵਰ ਤQ ਿਬਨA “ਹੇਥੀ” ਅਤੇ “ਿਹੱਤੀ” ਇੱਕੋ ਿਜਹੇ ਿਦਖਦੇ ਹਨ। ਇਨJ A ਲੋਕA ਦਾ ਅਰੰਭਕ 
ਐਨਾਟੋਿਲਅਨ ਿਹੱਤੀਆਂ ਦੇ ਨਾਲ ਕੁਝ ਸੰਬੰਧ ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ, ਜA ਸ਼ਾਇਦ ਕਨਾਨ ਿਵੱਚ ਵੱਸਣ 
ਵਾਲੇ ਛੋਟੇ ਜਾਤੀ ਸਮੂਹ ਹੇਤ ਦੇ ਲੋਕ ਹੋ ਸਕਦੇ ਹਨ (ਵੇਖੋ 23:10)।16 

ਆਇਤ 16. ਯਬਸੂੀ ਉਨJ A ਲੋਕA ਦਾ ਨਾਮ ਹੈ ਿਜਹੜੇ ਇਸਰਾਏਲੀਆਂ ਤQ ਪਿਹਲA 
ਯਰੂਸ਼ਲਮ ਿਵੱਚ ਅਤੇ ਉਸ ਦੇ ਚੁਫੇਰੇ ਵੱਸਦੇ ਸਨ (ਯਹੋਸ਼ੁਆ 15:8, 63; 18:28; 2 ਸਮੂਏਲ 
5:6, 8)। ਉਨJ A ਦੇ ਨਾਮ ਗੈਰ-ਸੇਮੀਿਟਕ ਸਨ, ਪਰ ਉਨJ A ਦੇ ਮੂਲ ਦਾ ਿਨਰਧਾਰਣ 
ਅਿਨਸ਼ਿਚਤ ਹੈ। “ਯਬੂਸ” ( סוּבְי , ਯਬੂਸ) – ਜੋ “ਯਰੂਸ਼ਲਮ” ਦਾ ਛੋਟਾ ਰੂਪ ਹੈ (ਿਨਆਈਆਂ 
19:10, 11) – ਅਮੋਰੀ ਸ਼ਬਦ ਯਾਬੂਸੂਮ ਦੇ ਨਾਲ ਸੰਬੰਧਤ ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ, ਜੋ ਿਹਜ਼ਕੀਏਲ ਦੀ 
ਨਬੂਵਤ ਦੇ ਨਾਲ ਮੇਲ ਖAਦਾ ਹੈ ਿਕ ਯਰੂਸ਼ਲਮ ਿਵੱਚ ਵੱਸਣ ਵਾਲੇ ਪਿਹਲੇ ਲੋਕA ਦੇ ਪੁਰਖੇ 
ਅਮੂਰੀ ਸਨ (ਿਹਜ਼ਕੀਏਲ 16:3)।17 ਬਾਈਬਲ ਿਵੱਚ ਿਮਲਣ ਵਾਲੇ ਯਬਸੂੀ ਨਾਮ, ਿਜਵE ਿਕ 
“ਅਰਵਨਾਹ” (2 ਸਮੂਏਲ 24:16-24) ਅਤੇ “ਆਰਨਾਨ” (1 ਇਤਹਾਸ 21:15-28;  
2 ਇਤਹਾਸ 3:1) ਹੂਰੀ ਿਵਰਸੇ ਦੇ ਹੋ ਸਕਦੇ ਹਨ।18 ਪੁਰਾਤਨ ਹੂਰੀ ਅਰਮੇਨੀਆ ਦੇ ਇਲਾਕ ੇ
ਿਵੱਚQ ਆਏ ਸਨ ਅਤੇ 2500 ਤQ 1000 ਈ.ਪੂ. ਤੱਕ ਸਾਰੇ ਪੁਰਾਤਨ ਮੱਧ ਪੂਰਬ ਿਵੱਚ ਫੈਲ 
ਗਏ ਸਨ। ਉਨJ A ਨR  ਸ਼ਕਤੀਸ਼ਾਲੀ ਿਮੱਤਾਨੀ ਸਾਮਰਾਜ ਦੀ ਸਥਾਪਨਾ ਕੀਤੀ ਅਤੇ ਹਾਰਾਨ ਨੰੂ 
ਆਪਣੇ ਆਰਿਥਕ ਅਤੇ ਿਸਆਸੀ ਜੀਵਨ ਦਾ ਕEਦਰ ਬਣਾ ਿਲਆ।19  

ਸੂਚੀ ਿਵਚਲਾ ਚੌਥਾ ਨਾਮ, ਅਮਰੋੀ, ਪੁਰਾਤਨ ਅੱਕਾਦੀਅਨ ਸਰੋਤA, ਿਜਵE ਿਕ ਅਮੂਰੂ, 
ਿਜਸ ਦਾ ਅਰਥ ਹੈ “ਪੱਛਮ,” ਿਵੱਚ ਵੀ ਿਮਲਦਾ ਹੈ। ਮਸੋਪੋਤਾਮੀਆ ਿਵੱਚQ ਆਪਣੇ ਮੂਲ, 
ਅਰਥਾਤ ਬੇਬੀਲੋਨ, ਮਾਰੀ ਅਤੇ ਅੱਸ਼ੂਰ, ਵਾਲੇ ਅਮੋਰੀ ਰਾਜਵੰਸ਼ ਦੇ ਿਦ[ਸ਼ਟੀਕੋਣ ਤQ ਅਮੋਰੀ ਲੋਕ 
ਸੱਚਮੱੁਚ ਪੱਛਮੀ ਸਨ। ਸੀਿਰਯਾ, ਫੀਨੀਕੇ ਅਤੇ ਕਨਾਨ ਿਵਚਲੇ ਅਮੋਰੀ ਇੱਕ ਪੱਛਮੀ-ਸੇਮੀਿਟਕ 
ਭਾਸ਼ਾ ਬਲੋਦੇ ਸਨ ਜੋ ਪੁਰਾਤਨ ਕਨਾਨੀ ਭਾਸ਼ਾ ਨਾਲ ਸੰਬੰਧਤ ਸੀ। ਬਾਈਬਲ “ਅਮੋਰੀ” ਸ਼ਬਦ 
ਦੀ ਵਰਤQ ਦੋ ਭਾਵ ਨਾਲ ਕਰਦੀ ਹੈ: (1) ਇਸ ਦੀ ਵਰਤQ ਇਸਰਾਏਲੀਆਂ ਤQ ਪਿਹਲA ਕਨਾਨ 
ਦੇਸ ਿਵੱਚ ਰਿਹਣ ਵਾਲੇ ਲੋਕA ਦੇ ਲਈ ਕੀਤੀ ਗਈ ਹੈ (ਯਹੋਸ਼ੁਆ 10:5), ਉਨJ A ਲਈ ਵੀ 
ਿਜਹੜੇ ਯਰਦਨ ਦੇ ਪੂਰਬ ਿਵੱਚ ਰਿਹੰਦੇ ਸਨ (ਿਬਵਸਥਾ ਸਾਰ 3:8); ਅਤੇ (2) ਇਸ ਦੀ 
ਵਰਤQ ਉਨJ A ਲੋਕA ਦੇ ਲਈ ਵੀ ਕੀਤੀ ਗਈ ਹੈ ਿਜਹੜੇ ਭੂਮੱਧ ਸਾਗਰ ਦੇ ਕੰਢੇ ਵੱਸੇ ਨਗਰA ਿਵੱਚ 
ਰਿਹਣ ਵਾਲੇ ਕਨਾਨੀਆਂ ਦੇ ਉਲਟ ਮੱਧ ਪਹਾੜੀ ਦੇਸ ਿਵੱਚ ਵੱਸਦੇ ਸਨ (ਯਹੋਸ਼ੁਆ 11:3)।20 

ਇਸਰਾਏਲੀਆਂ ਦੇ ਕਨਾਨ ਦੇਸ ਿਵੱਚ ਪ[ਵੇਸ਼ ਕਰਨ ਵੇਲੇ ਕਨਾਨੀਆਂ ਦੀ ਇੱਕ ਹੋਰ ਜਾਤੀ 
Nਥੇ ਵੱਸਦੀ ਸੀ ਿਜਨJ A ਨੰੂ ਿਗਰਗਾਸ਼ੀ ਆਿਖਆ ਿਗਆ ਹੈ (15:21; ਿਬਵਸਥਾ ਸਾਰ 7:1; 
ਯਹੋਸ਼ੁਆ 3:10; 24:11)। ਅਸU ਇਨJ A ਲੋਕA ਬਾਰੇ ਲਗਭਗ ਕੁਝ ਵੀ ਨਹU ਜਾਣਦੇ, ਪਰ ਰਾਸ 
ਸ਼ਾਮਰਾ (Nਤਰੀ ਸੀਿਰਯਾ ਿਵੱਚ) ਿਮਲੀਆਂ ਯੁਗਾਿਰਟ ਿਲਖਤA ਿਵੱਚ ਦੋ ਿਵਅਕਤੀਆਂ ਦੇ ਨਾਮA 
ਦੇ ਰੂਪ “ਿਗਰਗਾਸ਼ੀ” ਦੇ ਨਾਲ ਮੇਲ ਖAਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ ਇਸੇ ਸ਼ਬਦ ਤQ ਲਏ ਗਏ 
ਹੋਣ। ਨਾਲੇ ਕਝੁ ਲੋਕ ਇਸ ਨੰੂ ਗਦਰੀਨੀਆਂ ਜA ਿਗਰਸੇਨੀਆਂ ਦੇ ਇਲਾਕੇ ਨਾਲ ਵੀ ਜੋੜਦੇ ਹਨ 
ਿਕ ਪੁਰਾਤਨ ਿਗਰਗਾਸ਼ੀ ਇੱਥੇ ਹੀ ਰਿਹੰਦੇ ਹੋਣਗੇ (ਮੱਤੀ 8:28; ਮਰਕੁਸ 5:1; ਲੂਕਾ 8:26, 
37)21 – ਿਜੱਥੇ ਿਯਸੂ ਨR  ਦੁਸ਼ਟ ਆਤਿਮਆਂ ਨਾਲ ਗ[ਸਤ ਇੱਕ ਿਵਅਕਤੀ ਨੰੂ ਚੰਗਾ ਕੀਤਾ ਸੀ। 
ਪਰ ਇਸਰਾਏਲੀਆਂ ਦਾ ਿਗਰਗਾਸ਼ੀਆਂ ਦੇ ਨਾਲ ਸਾਹਮਣਾ ਯਰਦਨ ਦੇ ਪੱਛਮ ਵੱਲ ਹੋਇਆ ਸੀ, 
ਜਦਿਕ ਿਯਸੂ ਨR  ਇਹ ਚਮਤਕਾਰ ਯਰਦਨ ਦੇ ਪੂਰਬ ਵੱਲ ਕੀਤਾ ਸੀ। 
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ਆਇਤ 17. ਿਹੱਵੀ ਲੋਕA ਦਾ ਹਵਾਲਾ ਅਨR ਕA ਆਇਤA ਿਵੱਚ ਕੀਤਾ ਿਗਆ ਹੈ, ਪਰ ਸਾਡੇ 
ਕੋਲ ਉਨJ A ਬਾਰੇ ਸਪੱਸ਼ਟ ਜਾਣਕਾਰੀ ਬਹੁਤ ਘੱਟ ਹੈ। ਕੁਝ ਲੋਕ ਮੰਨਦੇ ਹਨ ਿਕ “ਿਹੱਵੀ” ਅਸਲ 
ਿਵੱਚ “ਹੋਰੀ” ਦਾ ਇੱਕ ਵੱਖਰਾ ਰੂਪ ਹੈ।22 ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ ਿਕ ਿਹੱਵੀਆਂ ਦੀ ਿਜ਼ਆਦਾਤਰ ਅਬਾਦੀ 
ਲਬਾਨ\ ਨ ਅਤੇ ਸੀਿਰਯਾ ਿਵੱਚ ਵੱਸਦੀ ਹੋਵ ੇ (ਯਹੋਸ਼ੁਆ 11:3; ਿਨਆਈਆਂ 3:3), ਪਰ ਉਨJ A 
ਿਵੱਚQ ਕੁਝ ਦਾ ਹਵਾਲਾ ਦੱਖਣੀ ਕਨਾਨ ਿਵੱਚ ਸ਼ਕਮ ਅਤੇ ਿਗਬਓਨ ਿਵੱਚ ਵੀ ਕੀਤਾ ਿਗਆ ਹੈ 
(33:18; 34:2; ਯਹੋਸ਼ੁਆ 9:3, 7)। ਅਰਕੀ ਲੋਕ ਲਬਾਨ\ ਨ ਿਵਚਲੇ ਿਤ[ਪੋਲੀ ਦੇ Nਤਰ-
ਪੂਰਬ ਿਵੱਚ ਲਗਭਗ ਬਾਰA ਮੀਲ ਦੂਰ ਫੀਨੀਕੇ ਦੀ ਸਰਹੱਦ ਦੇ ਨR ੜੇ ਵੱਸਦੇ ਸਨ। ਅੱਜ ਉਸ 
ਥA ਨੰੂ ਟੇੱਲ ਅਰਕਾ ਆਿਖਆ ਜAਦਾ ਹੈ; ਪੁਰਾਤੱਤਵ ਖੋਜ ਿਵੱਚ ਿਮਲੇ ਅਵਸ਼ੇਸ਼ ਅਰੰਭਕ ਕAਸਾ 
ਯੁੱ ਗ ਤQ ਹਨ। ਸੀਨੀ ਕਬੀਲਾ ਵੀ ਇੱਕ ਹੋਰ Nਤਰੀ ਕਨਾਨੀ ਕਬੀਲਾ ਸੀ, ਿਜਨJ A ਨੰੂ ਕੁਝ ਲੋਕA 
ਨR  Nਤਰੀ ਫੀਨੀਕੇ ਦੇ ਿਸਯਾਨੂ ਨਗਰ ਦੇ ਨਾਲ ਜੋਿੜਆ ਹੈ। 

ਆਇਤ 18. ਅਰਵਾਦੀ ਲੋਕA ਦਾ ਵੇਰਵਾ ਪੁਰਾਤਨ ਮੱਧ ਪੂਰਬ ਦੀਆਂ ਿਲਖਤA ਿਵੱਚ ਬੜੀ 
ਚੰਗੀ ਤਰJA ਿਦੱਤਾ ਿਗਆ ਹੈ। ਉਨJ A ਦੇ ਨਗਰ ਦਾ ਆਧੁਿਨਕ ਨਾਮ ਰੁਆਦ ਹੈ, ਜੋ ਭੂਮੱਧ ਸਾਗਰ 
ਦੇ ਕੰਢੇ ਤQ ਦੋ ਮੀਲ ਅੰਦਰ ਸਮੰੁਦਰ ਿਵਚਲੇ ਇੱਕ ਟਾਪੂ Nਤੇ ਹੈ, ਿਜਹੜਾ ਿਤ[ਪੋਲੀ ਤQ ਲਗਭਗ 
ਪWਤੀ ਮੀਲ Nਤਰ ਵੱਲ ਨੰੂ ਹੈ। ਿਹਜ਼ਕੀਏਲ 27:8, 11 ਅਰਵਦ ਦੇ ਰਿਹਣ ਵਾਲੇ ਲੋਕA ਨੰੂ ਸੂਰ 
ਦੇ ਜਹਾਜ਼A ਦੇ ਮਲਾਹ ਵਜQ ਅਤੇ ਉਨJ A ਫੌਜੀਆਂ ਵਜQ ਦੱਸਦਾ ਹੈ, ਜੋ ਸੂਰ ਦੀ ਫਜੌ ਦੇ ਿਸਪਾਹੀ 
ਸਨ। ਅਗਲਾ ਨਾਮ ਸਮਾਰੀ ਹੈ ( ירִמָצְ , ਤਸੇਮਾਰੀ) ਅਤੇ ਇਹ ਪੁਰਾਤਨ ਿਮਸਰੀ ਅਤੇ ਅੱਸ਼ੂਰੀ 
ਿਲਖਤA ਿਵੱਚ ਿਮਲਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਇਸ ਨੰੂ ਆਧੁਿਨਕ ਸੁਮਰਾ ਿਪੰਡ ਦੇ ਨਾਲ ਜੋਿੜਆ ਿਗਆ ਹੈ ਜੋ 
ਸੀਿਰਯਾ ਿਵਚਲੇ ਭੂਮੱਧ ਸਾਗਰ ਦੇ ਕੰਢੇ ’ਤੇ ਿਤ[ਪੋਲੀ ਅਤੇ ਅਰਵਾਦ ਦੇ ਿਵਚਾਲੇ ਸਿਥਤ ਹੈ। 
ਹਮਾਤੀ ਲੋਕ ਪੁਰਾਣੇ ਨR ਮ ਦੇ ਸਿਮਆਂ ਿਵਚਲੇ ਕਨਾਨ ਅਤੇ ਇਸਰਾਏਲ ਦੀ Nਤਰੀ ਸਰਹੱਦ ’ਤੇ 
Nਤਰੀ ਸੀਿਰਯਾ ਦੀ ਓਰEਟਸ ਨਦੀ ਦੇ ਕੰਢੇ ’ਤੇ ਸਥਾਿਪਤ ਹਮਾਥ ਨਗਰ ਿਵੱਚ ਵੱਸਦੇ ਸਨ 
(ਿਗਣਤੀ 34:8; 1 ਰਾਿਜਆਂ 8:65; 2 ਰਾਿਜਆਂ 14:25; ਆਮੋਸ 6:2, 14)। 

10:15-18 ਿਵੱਚ ਦਰਜ ਘਰਾਿਣਆ ਂ ਿਵੱਚQ ਹੀ ਕਨਾਨੀ [ਲੋਕ] ਿਖੰਡ ਗਏ ਸਨ। ਇੱਥੇ 
“ਿਖੰਡ ਗਏ” ( ץוּפּ , ਪੁਟਸ) ਲਈ ਇਸਤੇਮਾਲ ਕੀਤੀ ਗਈ ਿਕਿਰਆ ਦਾ 11:4, 8 ਿਵੱਚ 
ਅਨੁਵਾਦ “ਿਖੰਡ ਜਾਈਏ” ਅਤੇ “ਿਖੰਡਾ ਿਦੱਤਾ” ਵੱਜQ ਕੀਤਾ ਿਗਆ ਹੈ। 10:10 ਿਵੱਚ “ਬਾਬਲ” 
ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਵਰਤQ ਦੀ ਤਰJA ਹੀ, “ਿਖੰਡ ਗਏ ਦੀ ਵਰਤQ ਅਿਧਆਇ 11 ਿਵਚਲੇ ਬਾਬਲ ਦੇ ਬੁਰਜ 
ਦੀ ਕਥਾ ਵੱਲ ਸੰਕੇਤ ਕਰਦੀ ਹੈ, ਜਦ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨR  “ਉਨJ A [ਲੋਕA] ਨੰੂ NਥQ ਸਾਰੀ ਧਰਤੀ Nਤੇ 
ਿਖੰਡਾ ਿਦੱਤਾ” (11:8)। 

ਆਇਤ 19. ਸਮਾਪਨ ਕਰਿਦਆਂ ਲੇਖਕ ਨR  ਕਨਾਨੀਆ ਂਦੀ ਸਰਹੱਦ ਦਾ ਵਰੇਵਾ ਿਦੰਿਦਆਂ 
ਆਿਖਆ ਿਕ ਇਹ Nਤਰ ਵੱਲ ਸੀਦਨੋ ਤQ ਲੈ ਕੇ ਦੱਖਣ ਵੱਲ ਗਰਾਰ ਨੰੂ ਜAਦ ੇਹਏੋ ਸੀ ਅਤੇ ਇਸ 
ਦੀ ਦੱਖਣੀ ਸਰਹੱਦ ਅੱਜ਼ਹ ਤਾਈ ਂਸੀ। ਅੱਜ਼ਹ ਭੂਮੱਧ ਸਾਗਰ ਦੇ ਕੰਢੇ ਦੇ ਨਾਲ-ਨਾਲ ਜAਦੀ ਮੱੁਖ 
ਸੜਕ Nਤੇ ਸਿਥਤ ਸੀ, ਜ ੋਕਨਾਨ ਿਵੱਚQ ਦੀ ਲੰਘਿਦਆਂ ਿਮਸਰ ਦੇ ਉਪਜਾਊ Nਤਰੀ ਇਲਾਕ ੇ
ਨੰੂ ਮਸੋਪੋਤਾਮੀਆ ਦੀ ਪ[ਿਸੱਧ ਸਿਭਅਤਾਵA ਦੇ ਨਾਲ ਜੋੜਦੀ ਸੀ। ਦੱਖਣ-ਪੂਰਬੀ ਸਰਹੱਦ ਿਮ[ਤ 
ਸਾਗਰ ਦੇ ਦੱਖਣੀ ਇਲਾਕ ੇਤQ ਹੰੁਦੀ ਹੋਈ ਸਦਮੂ ਅਤ ੇਅਮਰੂਾਹ ਅਰ ਅਦਮਾਹ ਅਰ ਸਬਈੋਮ 
ਨੰੂ ਜAਦ ੇਹਏੋ ਲਾਸ਼ਾ ਤਾਈ ਂਜAਦੀ ਸੀ। 14:2, 3 ਦੇ ਅਨੁਸਾਰ ਪਿਹਲੇ ਚਾਰ ਨਗਰ “ਿਸੱਦੀਮ 
(ਅਰਥਾਤ ਲਵਣ ਸਾਗਰ) ਦੀ ਦੂਣ ਿਵੱਚ ਸਨ।” ਇਨJ A ਨਗਰA ਦੀ ਦੁਸ਼ਟਤਾ ਦੇ ਕਾਰਣ 
ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨR  ਇਨJ A ਨੰੂ ਨਾਸ ਕਰ ਿਦੱਤਾ ਸੀ (19:24, 25, 28, 29; ਵੇਖੋ ਿਬਵਸਥਾ ਸਾਰ 
29:22-26; ਯਸਾਯਾਹ 1:9, 10; 3:9; ਹੋਸ਼ੇਆ 11:8; ਆਮੋਸ 4:11)। ਿਕਸੇ ਵੀ ਪੁਰਾਤੱਤਵ 
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ਖੋਜ ਿਵੱਚ ਇਨJ A ਪੁਰਾਤਨ ਨਗਰA ਦੇ ਸਥਾਨ ਦੀ ਪੁਸ਼ਟੀ ਨਹU ਕੀਤੀ ਜਾ ਸਕੀ ਹੈ। ਆਖਰੀ 
ਨਗਰ “ਲਾਸ਼ਾ” ਹੈ ਅਤੇ ਬਾਈਬਲ ਿਵੱਚ ਇਸ ਦਾ ਇੱਕਮਾਤਰ ਹਵਾਲਾ ਇਹੋ ਹੈ। 

ਆਇਤ 20. ਇਸ ਭਾਗ ਦੇ ਸਮਾਪਨ ਿਵੱਚ ਲੇਖਕ ਨR  ਦੁਬਾਰਾ ਿਲਿਖਆ ਿਕ ਇਸ 
ਵੰਸ਼ਾਵਲੀ ਿਵਚਲੇ ਇਹ ਲੋਕ ਹਾਮ ਦ ੇਪੁੱ ਤਰ ਉਨJ A ਦ ੇਘਰਾਿਣਆ ਂਅਰ ਬਲੋੀਆ ਂਦ ੇਅਨੁਸਾਰ 
ਅਰ ਉਨJ A ਦ ੇਦਸੇA ਅਰ ਕੌਮA ਿਵੱਚ ਹਨ। ਟੇਬਲ ਆਫ ਨR ਸ਼ੰਸ ਿਵੱਚ ਵੰਸ਼ਾਵਲੀਆਂ ਦੀ ਦੂਜੀ 
ਸੂਚੀ ਦਾ ਅੰਤ (ਵੇਖੋ 10:5, 31) ਯਾਫਥ ਦੇ ਪਿਰਵਾਰ ਦੀ ਵੰਸ਼ਾਵਲੀ ਦੇ ਅੰਤ ਨਾਲQ ਥੋੜਾ ਿਭੰਨ 
ਹੈ (10:5)। ਯਾਫਥ ਦੀ ਅੰਸ ਦੇ “ਦੇਸA . . . ਬਲੋੀ . . . ਘਰਾਿਣਆਂ” ਦੇ ਕ[ਮ ਨੰੂ ਹਾਮ ਦੀ ਅੰਸ 
ਦੀ ਤੁਲਨਾ ਿਵੱਚ ਉਲਟ ਿਦੱਤਾ ਿਗਆ ਹੈ। 

ਸ਼ੇਮ ਦ ੇਪੁੱ ਤਰ (10:21–31) 
21ਸ਼ਮੇ ਦ ੇਵੀ ਿਜਹੜਾ ਏਬਰ ਦ ੇਸਾਰ ੇਪੁੱ ਤਰA ਦਾ ਿਪਤਾ ਅਰ ਯਾਫਥ ਦਾ ਵੱਡਾ ਭਰਾ ਸੀ 

ਪੁੱ ਤਰ ਜੰਮ।ੇ 22ਸ਼ਮੇ ਦ ੇਪੁੱ ਤਰ ਏਲਾਮ ਅਰ ਅੱਸ਼ਰੂ ਅਰ ਅਰਪਕਸ਼ਦ ਅਰ ਲਦੂ ਅਰ ਅਰਾਮ 
ਸਨ। 23ਅਰਾਮ ਦ ੇਪੁੱ ਤਰ ਊਸ ਅਰ ਹਲੂ ਅਰ ਗਥਰ ਅਰ ਮਸ਼ ਸਨ। 24ਅਰਪਕਸ਼ਦ ਤQ 
ਸ਼ਾਲਹ ਅਤ ੇਸ਼ਲਹ ਤQ ਏਬਰ। 25ਏਬਰ ਦ ੇਦ ੋਪੁੱ ਤਰ ਜੰਮ,ੇ ਇੱਕ ਦਾ ਨਾL ਪਲਗ ਸੀ ਿਕLਿਕ 
ਉਹ ਦ ੇ ਿਦਨA ਿਵੱਚ ਧਰਤੀ ਵੰਡੀ ਗਈ ਅਰ ਉਸ ਦ ੇਭਰਾ ਦਾ ਨਾL ਯਾਕਟਾਨ ਸੀ। 26ਅਰ 
ਯਾਕਟਾਨ ਤQ ਅਲਮਦੋਾਦ ਅਰ ਸਾਲਫ ਅਰ ਹਸਰਮਾਵਤ ਅਰ ਯਾਰਹ। 27ਅਰ ਹਦਰੋਾਮ ਅਰ 
ਊਜ਼ਾਲ ਅਰ ਿਦਕਲਾਹ। 28ਅਰ ਓਬਾਲ ਅਰ ਅਬੀਮਾਏਲ ਅਰ ਸ਼ਬਾ। 29ਅਰ ਓਿਫਰ ਅਰ 
ਹਵੀਲਾਹ ਅਰ ਯਬੋਾਬ ਜੰਮ।ੇ ਏਹ ਸਭ ਯਾਕਟਾਨ ਦ ੇਪੁੱ ਤਰ ਸਨ। 30ਉਨJ A ਦਾ ਵਾਸ ਮਸ਼ੇਾ ਤQ 
ਜAਦ ੇਹਏੋ ਸਫਾਰ ਤੀਕ ਹ ੈਜ ੋਪਰੂਬ ਦਾ ਇੱਕ ਪਹਾੜ ਹ।ੈ 31ਏਹ ਸ਼ਮੇ ਦ ੇਪੁੱ ਤਰ ਹਨ ਉਨJ A ਦ ੇ
ਘਰਾਿਣਆ ਂਅਰ ਬਲੋੀਆ ਂਦ ੇਅਨੁਸਾਰ ਉਨJ A ਦ ੇਦਸੇA ਿਵੱਚ ਉਨJ A ਦੀਆ ਂਕੌਮA ਦ ੇਅਨੁਸਾਰ।  

ਆਇਤ 21. ਨੂਹ ਦੀ ਅੰਸ ਦੇ ਵੇਰਵੇ ਿਵੱਚ ਸ਼ਮੇ ਦੀ ਵੰਸ਼ਾਵਲੀ ਨੰੂ ਅਖੀਰ ਿਵੱਚ ਪੇਸ਼ ਕੀਤਾ 
ਿਗਆ ਹੈ ਿਕLਿਕ ਿਥਓਲੌਿਜਕਲ ਿਦ[ਸ਼ਟੀਕੋਣ ਨਾਲ ਬਾਕੀ ਪਿਰਵਾਰਕ ਵੰਸ਼ਾਵਲੀਆਂ ਨਾਲQ ਇਹ 
ਸਭ ਤQ ਵਧੇਰੇ ਮਹੱਤਵਪੂਰਣ ਹੈ। ਇਸ ਦੀ ਸੱਚਾਈ ਸਪੱਸ਼ਟ ਹੈ ਿਕLਿਕ ਿਲਖਤ ਤੁਰੰਤ ਆਖਦੀ 
ਹੈ ਿਕ ਸ਼ੇਮ ਏਬਰ ਦ ੇਸਾਰ ੇਪੁੱ ਤਰA ਦਾ ਿਪਤਾ ਸੀ, ਜੋ ਉਸ ਕੁਲ ਦਾ ਪੁਰਖਾ ਸੀ ਿਜਸ ਤQ 
ਅਬਰਾਹਾਮ ਅਤੇ ਚੁਣੀ ਹੋਈ ਇਬਰਾਨੀ ਕੌਮ ਿਨਕਲੀ। ਇਹ ਇੱਕ ਹੋਰ ਉਦਾਹਰਣ ਹੈ ਿਕ 
“ਿਪਤਾ” ਦੀ ਵਰਤQ “ਪੁਰਖੇ” ਲਈ ਕੀਤੀ ਗਈ ਹੈ ਿਕLਿਕ ਏਬਰ ਅਸਲ ਿਵੱਚ ਸ਼ੇਮ ਦਾ ਪਰਪੋਤਾ 
ਸੀ (10:22-24)। 

NASB ਦੇ ਅਨੁਸਾਰ ਸ਼ੇਮ ਯਾਫਥ ਦਾ ਵੱਡਾ ਭਰਾ ਸੀ। ਿਜ਼ਆਦਾਤਰ ਅੰਗ[ੇਜੀ ਅਨੁਵਾਦA 
ਿਵੱਚ ਇਸੇ ਤਰJA ਿਲਿਖਆ ਿਗਆ ਹੈ।23 ਇਸ ਤਰJA ਿਲਖੇ ਜਾਣ ਦਾ ਸਮਰਥਨ ਇਸ ਤੱਥ ਤQ 
ਕੀਤਾ ਜAਦਾ ਹੈ ਿਕ ਿਜੱਥੇ ਿਕਤੇ ਵੀ ਨੂਹ ਦੇ ਿਤੰਨA ਪੱੁਤਰA ਦੇ ਨਾਮ ਇਕੱਠR  ਿਲਖੇ ਗਏ ਹਨ, Nਥੇ 
ਸ਼ੇਮ ਦਾ ਨਾਮ ਹਮੇਸ਼ਾ ਸਭ ਤQ ਪਿਹਲA ਿਲਿਖਆ ਿਗਆ ਹੈ (5:32; 6:10; 7:13; 9:18; 
10:1)। ਪਰ ਿਫਰ ਵੀ ਇਹ ਕ[ਮ ਇਹ ਪ[ਮਾਿਣਤ ਨਹU ਕਰਦਾ ਿਕ ਸ਼ੇਮ ਸਭਨA ਤQ ਵੱਡਾ ਸੀ। 
ਿਕLਿਕ ਹਾਮ ਨੰੂ ਇਸ ਕ[ਮ ਿਵੱਚ ਦੂਜ ੇਨੰਬਰ ’ਤੇ ਰੱਿਖਆ ਿਗਆ ਹੈ, ਜਦਿਕ ਉਹ ਨੂਹ ਦਾ ਸਭ 
ਤQ “ਛੋਟਾ ਪੱੁਤਰ” ਸੀ (9:24)। ਜੇਕਰ NASB ਨR  ਸਹੀ ਿਲਿਖਆ ਹੈ ਤA ਸ਼ਾਇਦ ਲੇਖਕ 
ਦੁਆਰਾ ਇਹ ਿਲਖੇ ਜਾਣ ਦਾ ਕਾਰਣ ਿਕ ਸ਼ੇਮ “ਯਾਫਥ ਦਾ ਵੱਡਾ ਭਰਾ” ਸੀ, ਉਸ ਦੀ 
ਪ[ਾਥਿਮਕਤਾ Nਤੇ ਜ਼ੋਰ ਦੇਣਾ ਸੀ, ਹਾਲAਿਕ ਅਿਧਆਇ 10 ਿਵੱਚ ਯਾਫਥ ਦੇ ਕੁਲ ਨੰੂ ਪਿਹਲA 
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ਿਲਿਖਆ ਿਗਆ ਹੈ। 
ਪਰ ਿਫਰ ਵੀ ਅੰਗ[ੇਜੀ ਦੇ ਕੁਝ ਅਨੁਵਾਦ ਸੰਕੇਤ ਕਰਦੇ ਹਨ ਿਕ ਯਾਫਤ ਸ਼ੇਮ ਦਾ ਵੱਡਾ 

ਭਰਾ ਸੀ (KJV; NKJV; NIV)। ਉਦਾਹਰਣ ਵਜQ KJV ਆਖਦਾ ਹੈ ਿਕ ਸ਼ੇਮ “ਆਪਣੇ ਤQ ਵੱਡੇ 
ਯਾਫਥ ਦਾ ਭਰਾ ਸੀ।” ਇਸ ਤਰJA ਸਾਬਿਦਕ ਤੌਰ ’ਤੇ ਿਲਖੇ ਜਾਣ ਕਾਰਣ ਇਬਰਾਨੀ ਦੇ ਸਬਦA 
ਦੇ ਮੂਲ ਕ[ਮ ਨੰੂ ਸੁਰੱਿਖਅਤ ਰੱਿਖਆ ਿਗਆ ਹੈ24 ਅਤੇ ਇਹ LXX ਨਾਲ ਵੀ ਸਿਹਮਤ ਹੰੁਦਾ ਹੈ। 
ਯੂ. ਕਾਸੁਟੋ ਦੇ ਅਨੁਸਾਰ ਇਹ ਵੇਰਵਾ “ਭਰਾਵA ਦੇ ਜਨਮ ਦੇ ਕ[ਮ ਜA ਸਰਦਾਰੀ ਦੀ ਪੁਰਾਤਨ 
ਪ[ਣਾਲੀ ਦੇ ਨਾਲ ਸਿਹਮਤ ਹੰੁਦਾ ਹੈ, ਿਜਸ ਿਵੱਚ ਭਰਾਵA ਨੰੂ ਉਨJ A ਦੇ ਪਲੋਠR  ਭਰਾ ਦੇ ਅਨੁਸਾਰ 
ਕ[ਮ ਿਵੱਚ ਰੱਿਖਆ ਜAਦਾ ਸੀ।”25 ਜੇਕਰ ਨੂਹ ਦਾ ਸਭ ਤQ ਵੱਡਾ ਪੱੁਤਰ ਯਾਫਥ ਸੀ, ਤA ਜਲ 
ਪਰਲੋ ਵਲੇੇ ਸ਼ੇਮ ਦੀ ਉਮਰ ਦੱਸਣ ਿਵੱਚ ਕਈੋ ਔਿਖਆਈ ਨਹU ਆLਦੀ (11:10, 11 ਦੀਆਂ 
ਿਟੱਪਣੀਆਂ ਵੇਖੋ)। 

ਆਇਤ 22. ਸ਼ੇਮ ਦੀ ਵੰਸ਼ਾਵਲੀ ਦੇ ਪਿਹਲੇ ਿਹੱਸੇ ਿਵੱਚ ਦੱਸੇ ਗਏ ਸ਼ਮੇ ਦ ੇਪੁੱ ਤਰA ਦੀ 
ਸੂਚੀ ਦਾ ਅਰੰਭ ਏਲਾਮ ਤQ ਹੰੁਦਾ ਹੈ। ਏਲਾਮੀ ਲੋਕ ਿਹੱਦਕਲ-ਫਰਾਤ ਘਾਟੀ ਦੇ Nਤਰ ਿਵੱਚ 
ਵੱਸਦੇ ਸਨ ਿਜਹੜਾ ਅੱਜ ਦੇ ਇਰਾਨ ਦੇ ਦੱਖਣ-ਪੱਛਮ ਿਵੱਚ ਹੈ। ਉਨJ A ਦੀ ਪੁਰਾਤਨ ਰਾਜਧਾਨੀ 
ਸ਼ੂਸ਼ਨ ਸੀ (ਅਸਤਰ 1:2-5; ਦਾਨੀਏਲ 8:2)। ਇੱਥੇ ਥੋੜੀ ਉਲਝਣ ਪੈਦਾ ਹੰੁਦੀ ਹੈ ਿਕLਿਕ 
ਏਲਾਮੀਆਂ ਦੀ ਭਾਸ਼ਾ ਸੇਮੀਿਟਕ ਨਹU ਸੀ। ਕੁਝ ਲੋਕA ਦਾ ਮੰਨਣਾ ਹੈ ਿਕ ਉਨJ A ਨੰੂ ਸ਼ੇਮ ਦੀ ਅੰਸ 
ਮੰਨਣ ਲਈ ਉਨJ A ਨੰੂ ਸ਼ੇਮ ਦੇ ਕਲੁ ਿਵੱਚ ਰੱਖਣ ਦੀ ਬਜਾਇ ਉਨJ A ਦੀ ਸਿਭਆਚਾਰਕ ਅਤੇ 
ਭੁਗੌਿਲਕ ਸਮਾਨਤਾ ਨੰੂ ਵਧੇਰੇ ਮਹੱਤਵਪੂਰਣ ਮੰਿਨਆ ਜਾਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ। ਪਰ ਿਫਰ ਵੀ ਇਹ 
ਵੀ ਸੰਭਵ ਹੈ ਿਕ ਏਲਾਮ ਦੇ ਅਰੰਭਕ ਵਸਨੀਕ ਸੇਮੀਿਟਕ ਰਹੇ ਹੋਣਗੇ ਪਰ ਉਸ ਇਲਾਕੇ ਿਵੱਚ 
ਉਨJ A ਦਾ ਪ[ਭਾਵ ਕਦੇ ਵੀ ਨਹU ਬਿਣਆ ਹੋਵੇਗਾ, ਿਜਸ ਦੇ ਕਾਰਣ ਉਸ ਇਲਾਕ ੇ ਿਵੱਚ ਰਿਹਣ 
ਵਾਲੇ ਵਧੇਰੇ ਪ[ਭਾਵਸ਼ਾਲੀ ਲੋਕA ਦੇ ਸਿਭਆਚਾਰA ਦਾ ਪ[ਭਾਵ ਉਨJ A Nਤੇ ਪੈ ਿਗਆ ਹੋਵੇਗਾ।26 

ਿਜਸ ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਅਨੁਵਾਦ ਅੱਸ਼ਰੂ ਕੀਤਾ ਿਗਆ ਹੈ ਉਸ ਨੰੂ “ਅੱਸੀਿਰਯਾ” ਵੀ ਿਲਿਖਆ ਜਾ 
ਸਕਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਇਹ ਨਾਮ Nਤਰੀ ਮਸੋਪੋਤਾਮੀਆ ਦੀ ਘਾਟੀ ਦੇ ਦੇਸ ਅਤੇ ਉਸ ਿਵੱਚ ਵੱਸਦੀ 
ਜਾਤੀ ਦਾ ਨਾਮ ਹੋਣ ਦੇ ਨਾਲ-ਨਾਲ ਉਨJ A ਨR  ਪੁਰਾਤਨ ਕੌਮੀ ਿਦਉਤੇ ਦਾ ਨਾਮ ਵੀ ਸੀ। ਉਤਪਤ 
10:11, 12 ਆਖਦਾ ਹੈ ਿਕ ਿਨਮਰੋਦ ਨR , ਜੋ ਹਾਮ ਦੀ ਅੰਸ ਿਵੱਚQ ਸੀ, ਅੱਸ਼ੂਰ ਦੇ ਮਹੱਤਵਪੂਰਣ 
ਨਗਰA ਨੰੂ ਬਣਾਇਆ। 10:22 ਿਵੱਚ ਅੱਸੀਿਰਯਾ (ਅੱਸ਼ੂਰ) ਦੇ ਅਸਲੀ ਨਾਮ ਨੰੂ ਸ਼ੇਮ ਦੀ 
ਵੰਸ਼ਾਵਲੀ ਿਵੱਚ ਵੇਿਖਆ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ। ਇਹ ਵੀ ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ ਿਕ ਸੁਮੇਰ ਸਿਭਆਚਾਰ ਿਵੱਚQ 
ਹਾਮ ਦੀ ਜਾਤੀ ਦੇ ਲੋਕ ਅੱਸ਼ੂਰ ਿਵੱਚ ਵੱਸਣ ਵਾਲੇ ਅਰੰਭਕ ਲੋਕ ਸਨ। ਜਕੇਰ ਅਿਜਹਾ ਹੈ ਤA 
ਸਾਰੇ ਮਸੋਪੋਤਾਮੀਆ ਿਵੱਚ ਫਲੈ ਰਹੇ ਸੇਮੀਿਟਕ ਸਿਭਆਚਾਰ ਦੇ ਲੋਕA ਨR  ਉਨJ A ਨੰੂ NਥQ ਖਦੇੜ 
ਿਦੱਤਾ ਹੋਵੇਗਾ।27 

ਅਰਪਕਸ਼ਦ ਇੱਕ ਭੇਤ ਬਿਣਆ ਹੋਇਆ ਹੈ, ਿਜਸ ਦੀ ਨਾ ਤA ਨਾਮ ਵਜQ ਕੋਈ ਪਛਾਣ 
ਸੰਭਵ ਹੈ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਸ਼ਬਦ ਵਜQ ਉਸ ਦੇ ਮੂਲ ਦੀ। ਕਝੁ ਲੋਕ ਆਖਦੇ ਹਨ ਿਕ ਇਬਰਾਨੀ ਦੇ 
ਆਖਰੀ ਿਤੰਨ ਅੱਖਰA, דשׁכ  (ਕਸ਼ਦ) ਨੰੂ ਕਾਸੀਦੀਮ (ਕਸਦੀ ਜA ਬੇਬੀਲੋਨ ਦੇ ਵਸਨੀਕ) ਦੇ 
ਨਾਲ ਜਿੋੜਆ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ। ਇੱਕ ਹੋਰ ਸੰਭਾਵਨਾ ਇਹ ਹੈ ਿਕ ਅਰਪਕਸ਼ਦ ਨੰੂ ਆਰਫਾ 
(ਆਧੁਿਨਕ ਿਕਰਕੁਕ) ਦੇ ਨਾਲ ਜੋਿੜਆ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ ਿਜਹੜਾ Nਤਰੀ ਇਰਾਕ ਦਾ ਇੱਕ 
ਕਸਬਾ ਹੈ। ਪਰ ਿਫਰ ਵੀ ਇਨJ A ਦੋਹA ਸੰਭਾਵਨਾਵA ਿਵੱਚ ਐਨੀਆਂ ਔਿਖਆਈਆਂ ਮੌਜੂਦ ਹਨ ਿਕ 
ਪੁਰਾਤਨ ਅਰਪਕਸ਼ਦ ਦੀ ਪਛਾਣ ਬਾਰੇ ਿਵਦਵਾਨ ਿਕਸੇ ਵੀ ਿਸੱਟੇ ’ਤੇ ਨਹU ਪੱੁਜ ਸਕੇ ਹਨ। 

ਇੱਕ ਹੋਰ ਨਾਮ ਿਜਸ ਦੀ ਪਛਾਣ ਸੰਭਵ ਨਹU ਹੈ ਉਹ ਹੈ ਲਦੂ। ਹਾਲAਿਕ ਲੂਦੀ ਲੋਕ ਹਾਮ 



109 

ਦੇ ਕੁਲ ਿਵੱਚQ ਸਨ (10:13, 14 ਦੀਆਂ ਿਟੱਪਣੀਆਂ ਵੇਖੋ), ਤA ਵੀ ਇਹ ਲੂਦ ਸ਼ੇਮ ਦੀ ਅੰਸ ਿਵੱਚQ 
ਸੀ; ਇਸ ਕਰਕੇ ਇਹ ਦੋਵE ਇੱਕ ਨਹU ਹੋ ਸਕਦੇ। ਕੁਝ ਲੋਕ ਇੱਥੇ ਇੱਕ ਸਮੱਿਸਆ ਵੇਖਦੇ ਹਨ; 
ਪਰ ਇਹ ਇੱਕ ਆਮ ਗੱਲ ਹੈ ਿਕ ਪੁਰਾਤਨ ਅਤੇ ਆਧੁਿਨਕ ਵੰਸ਼ਾਵਲੀਆਂ ਿਵੱਚ ਭਰਾਵA ਦੇ ਇੱਕੋ 
ਿਜਹੇ ਨਾਮ ਹੋਣ, ਇਸ ਕਰਕੇ ਇਸ ਨੰੂ ਿਲਖਤ ਿਵੱਚਲੀ ਸਮੱਿਸਆ ਨਹU ਆਿਖਆ ਜਾ ਸਕਦਾ। 
ਿਜਵE ਅਸU ਇਹ ਨਹU ਜਾਣਦੇ ਿਕ ਲੂਦੀ ਲੋਕ ਕੋਣ ਸਨ, ਉਸੇ ਤਰJA ਅਸU ਇਸ ਲੂਦ ਬਾਰੇ ਵੀ 
ਕੁਝ ਨਹU ਜਾਣਦੇ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਇਹ ਿਕ ਉਹ ਅਤੇ ਉਸ ਦੇ ਲੋਕ ਿਕੱਥੇ ਵੱਸਦੇ ਸਨ। 

ਸੂਚੀ ਿਵੱਚ ਸ਼ੇਮ ਦਾ ਆਖਰੀ ਪੱੁਤਰ ਅਰਾਮ ਹੈ। ਸਪੱਸ਼ਟ ਤੌਰ ’ਤੇ ਇਹ ਏਲਾਮ ਦੇ ਨR ੜਲੇ 
ਕੀਰ ਤQ Nਤਰ ਿਵੱਚ ਵੱਸਣ ਵਾਲਾ ਇੱਕ ਪੁਰਖਾ ਸੀ (ਯਸਾਯਾਹ 22:6; ਆਮੋਸ 9:7)। 
ਅਰਾਮੀ ਲੋਕ ਦੂਜੇ ਿਮਲੇਿਨਅਮ ਈ.ਪੂ. ਿਵੱਚ Nਤਰੀ ਮਸੋਪੋਤਾਮੀਆ ਅਤੇ ਸੀਿਰਯਾ ਿਵੱਚ ਵੱਖੋ-
ਵੱਖਰੇ ਥAਵA ’ਤੇ ਵੱਸ ਗਏ ਸਨ ਅਤੇ ਪੁਰਿਖਆਂ ਦਾ ਿਬਰਤAਤ ਦਰਸਾLਦਾ ਹੈ ਿਕ ਅਬਰਾਹਾਮ, 
ਇਸਹਾਕ ਅਤੇ ਯਾਕਬੂ ਦਾ ਅਰਾਮੀ ਸਿਭਆਚਾਰ ਦੇ ਕEਦਰ ਹਾਰਾਨ ਦੇ ਨਾਲ ਬੜਾ ਗੂੜJਾ ਸੰਬੰਧ 
ਸੀ (11:31, 32; 24:4, 10; 25:20; 27:43; 28:5, 10; 31:17-24)। ਿਬਵਸਥਾ ਸਾਰ 
26:5 ਯਾਕਬੂ ਨੰੂ “ਇੱਕ ਘੁਮੱਕੜ ਅਰਾਮੀ” ਆਖਦਾ ਹੈ ਿਕLਿਕ ਉਹ ਹਾਰਾਨ ਿਵੱਚ ਵੀਹ ਵਰJ ੇ
ਿਰਹਾ ਸੀ। ਅਬਰਾਹਾਮ ਦੇ ਭਰਾ ਨਾਹੋਰ ਦੀ ਵੰਸ਼ਾਵਲੀ “ਅਰਾਮ” ਨਾਮ ਦੇ ਇੱਕ ਹੋਰ ਿਵਅਕਤੀ 
ਦਾ ਿਜ਼ਕਰ ਕਰਦੀ ਹੈ (22:21)। 

ਆਇਤ 23. 10:22 ਿਵੱਚ ਸ਼ੇਮ ਦੇ ਪੰਜ ਪੱੁਤਰA ਦਾ ਿਜ਼ਕਰ ਕੀਤਾ ਿਗਆ ਹੈ, ਪਰ ਅਗਲੇ 
ਿਬਰਤAਤ ਿਵੱਚ ਿਸਰਫ ਅਰਾਮ ਅਤੇ ਅਰਪਕਸ਼ਦ ਦੀ ਅੰਸ ਬਾਰੇ ਹੀ ਿਲਿਖਆ ਿਗਆ ਹੈ। 
ਅਰਾਮ ਦੇ ਪਿਹਲੇ ਪੱੁਤਰ ਦਾ ਨਾਮ ਊਸ ਸੀ, ਪਰ ਉਸ ਬਾਰੇ ਅਤੇ ਉਸ ਦੀ ਅੰਸ ਬਾਰੇ ਬਹੁਤ 
ਘੱਟ ਜਾਣਕਾਰੀ ਉਪਲਬਧ ਹੈ। ਪੁਰਾਣ ੇਨR ਮ ਿਵੱਚ ਕਝੁ ਥAਵA ’ਤੇ “ਊਸ” ਦੀ ਵਰਤQ ਇੱਕ 
ਇਲਾਕੇ ਦੇ ਨਾਮ ਲਈ ਕੀਤੀ ਗਈ ਹੈ। ਹਾਲAਿਕ ਆਿਖਆ ਿਗਆ ਹੈ ਿਕ ਅੱਯਬੂ ਇਸੇ ਦੇਸ ਦਾ 
ਰਿਹਣ ਵਾਲਾ ਸੀ (ਅੱਯਬੂ 1:1), ਪਰ ਇਸ ਦੇ ਸਥਾਨ ਦੀ ਸਟੀਕ ਜਾਣਕਾਰੀ ਅਿਨਿਸ਼ਤ ਹੈ। 
ਕੁਝ ਲੋਕ ਆਖਦੇ ਹਨ ਿਕ ਇਹ ਊਸ ਇਸਰਾਏਲ ਦੇ Nਤਰ-ਪੂਰਬ ਿਵਚਲੇ ਅਰਾਮ ਿਵੱਚ ਹੈ, 
ਜਦਿਕ ਕਝੁ ਲੋਕ ਆਖਦੇ ਹਨ ਿਕ ਇਹ ਇਸਰਾਏਲ ਦੇ ਦੱਖਣ-ਪੂਰਬ ਿਵੱਚ ਅਦੋਮ ਦੇ ਨR ੜੇ ਹੈ 
(ਵੇਖੋ ਅੱਯਬੂ 2:11)। ਬਾਕੀ ਦੀਆਂ ਆਇਤA ਇੱਕ ਊਜ਼ ਦਾ ਹਵਾਲਾ ਿਦੰਦੀਆਂ ਹਨ ਿਜਹੜਾ 
ਦੱਖਣ ਿਵੱਚ ਸੀ (ਿਯਰਿਮਯਾਹ 25:20, 21; ਿਵਰਲਾਪ 4:21)। ਇਹ ਸਥਾਨ ਏਸਾਉ ਦੀ ਅੰਸ 
ਿਵੱਚQ ਿਕਸੇ ਦੇ ਨਾਲ ਸੰਬੰਧਤ ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ (36:1, 28)। ਜੋਸੇਫਸ ਦੇ ਅਨੁਸਾਰ 10:23 
ਿਵਚਲੇ “ਊਸ” ਨਾਮ ਦੇ ਿਵਅਕਤੀ ਨR  ਇਸਰਾਏਲ ਦੇ Nਤਰ ਿਵੱਚ ਦੰਿਮਸਕ ਦੀ ਸਥਾਪਨਾ 
ਕੀਤੀ।28 ਜਦਿਕ ਇਹ ਅਿਨਸ਼ਿਚਤ ਹੈ, ਤA ਵੀ ਇਹ ਇਸ ਤੱਥ ਨਾਲ ਸਿਹਮਤ ਹੰੁਦਾ ਹੈ ਿਕ 
ਅਰਾਮੀ ਸਿਭਅਤਾ ਮੱੁਢਲੇ ਤੌਰ ’ਤੇ Nਤਰੀ ਮਸੋਪੋਤਾਮੀਆ (ਹਾਰਾਨ ਿਵੱਚ ਅਤੇ ਉਸ ਦੇ 
ਚੁਫੇਰੇ) ਅਤੇ ਸੀਿਰਯਾ ਿਵੱਚ ਹQਦ ਿਵੱਚ ਸੀ। ਨਾਹੋਰ ਦੀ ਵੰਸ਼ਾਵਲੀ ਿਵੱਚ ਇੱਕ ਹੋਰ “ਊਸ” ਦਾ 
ਿਜ਼ਕਰ ਕੀਤਾ ਿਗਆ ਹੈ (22:21)। 

ਹਲੂ ਅਤੇ ਗਥਰ ਦੀ ਪਛਾਣ ਅਿਨਸ਼ਿਚਤ ਹੈ, ਿਜਵE ਿਕ ਮਸ਼ ਦੀ ਵੀ। LXX ਅਤੇ  
1 ਇਤਹਾਸ 1:17 ਨੰੂ ਅਧਾਰ ਬਣਾ ਕੇ NIV ਇਬਰਾਨੀ ਦੇ ַשׁמ  (ਮਸ਼) ਦਾ ਅਨੁਵਾਦ ਇਸ ਤਰJA 
ਕਰਦਾ ਹੈ ਭਈ ਇਹ “ਮਸ਼ਕ” ( ךְשֶׁמֶ , ਮਸ਼ਕ) ਹੋਵ।ੇ ਇਨJ A ਦੋਹA ਨਾਮA ਿਵੱਚ ਸਵਰ ਤQ ਿਬਨਾ 
ਿਸਰਫ ਇੱਕ ਿਵਅੰਜਨ (ך, ਕ) ਦੀ ਹੀ ਿਭੰਨਤਾ ਹੈ। ਸੰਭਵ ਹੈ ਿਕ ਿਕਸੇ ਸ਼ਾਸਤਰੀ ਨR  ਗਲਤੀ 
ਨਾਲ 10:23 ਿਵੱਚQ ਇਸ ਅੱਖਰ ਨੰੂ ਛੱਡ ਿਦੱਤਾ ਹੋਵੇ ਜA ਸ਼ਾਇਦ 1 ਇਤਹਾਸ 1:17 ਿਵੱਚ ਇਸ 
ਨੰੂ ਜੋੜ ਿਦੱਤਾ ਹੋਵ।ੇ ਜੇਕਰ ਿਕਸੇ ਸ਼ਾਸਤਰੀ ਨR  ਇਸ ਨੰੂ ਜੋਿੜਆ ਹੈ ਤA ਸ਼ਾਇਦ ਉਸ ਨR  
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ਅਿਜਹਾ 1 ਇਤਹਾਸ 1:5 ਦੇ ਕਾਰਣ ਕੀਤਾ ਹੋਵੇਗਾ, ਿਜਸ ਿਵੱਚ ਯਾਫਥ ਦੀ ਵੰਸ਼ਾਵਲੀ ਿਵੱਚ 
“ਮਸ਼ਕ” ਨਾਮ ਦੇ ਇੱਕ ਿਵਅਕਤੀ ਦਾ ਿਜ਼ਕਰ ਕੀਤਾ ਿਗਆ ਹੈ। ਇਹ ਵੀ ਸੱਚ ਹੈ ਿਕ ਕੁਝ 
ਇਬਰਾਨੀ ਹਸਤਿਲਖਤA ਿਵੱਚ 1 ਇਤਹਾਸ 1:17 ਿਵੱਚ “ਮਸ਼” ਿਲਿਖਆ ਿਗਆ ਹੈ। “ਮਸ਼” ਦੇ 
ਸਥਾਨ ਬਾਰੇ ਿਜਹੜੇ ਸੁਝਾਉ ਿਦੱਤੇ ਜAਦੇ ਹਨ ਉਨJ A ਿਵੱਚ ਏਸ਼ੀਆ ਮਾਈਨਰ, Nਤਰੀ 
ਮਸੋਪੋਤਾਮੀਆ ਿਵੱਚ ਮਾLਟ ਮਾਸੀਅਸ ਅਤੇ ਲਬਾਨ\ ਨ ਦੇ ਪਹਾੜੀ ਇਲਾਕੇ ਸ਼ਾਮਲ ਹਨ। 

ਆਇਤ 24. ਜਦ ਵੰਸ਼ਾਵਲੀ ਅਗAਹ ਵਧਦੀ ਹੈ, ਤA ਆਿਖਆ ਿਗਆ ਹੈ ਿਕ ਅਰਪਕਸ਼ਦ 
ਤQ ਸ਼ਾਲਹ ਹੋਇਆ ਅਤੇ ਸ਼ਾਲਹ ਤQ ਏਬਰ ਹੋਇਆ। “ਸ਼ਾਲਹ” ਬਾਰੇ ਅਸU ਬਸ ਐਨਾ ਹੀ ਜਾਣਦੇ 
ਹA ਿਕ ਉਸ ਦਾ ਨਾਮ ਯਹੂਦਾਹ ਦੇ ਕਲੁ ਿਵੱਚ ਿਲਿਖਆ ਿਗਆ ਹੈ (38:5, 11, 14, 26; 
46:12; ਿਗਣਤੀ 26:20; 1 ਇਤਹਾਸ 2:3; 4:21-23)। “ਏਬਰ” ਇਬਰਾਨੀ ਲੋਕA ਦਾ 
ਪੁਰਖਾ ਸੀ। “ਏਬਰੁਮ” ਨਾਮ ਲਗਭਗ 2300 ਈ.ਪੂ. ਦੇ ਏਬਲਾ ਿਸ਼ਲਾਲੇਖA ਿਵੱਚ ਵੇਿਖਆ 
ਿਗਆ ਹੈ। ਇਹ ਏਬਰੁਮ Nਤਰੀ ਸੀਿਰਯਾ ਦੇ ਪੁਰਾਤਨ ਏਬਲਾ ਦਾ ਪਾਤਸ਼ਾਹ ਸੀ। ਜਦਿਕ ਇਹ 
ਮਹੱਤਵਪੂਰਣ ਪੁਰਾਤੱਤਵ ਖੋਜ ਇਸ ਗੱਲ ਦੀ ਪੁਸ਼ਟੀ ਕਰਦੀ ਹੈ ਿਕ ਤੀਜ ੇਿਮਲੇਿਨਅਮ ਈ.ਪੂ. 
ਦੇ ਅੰਤ ਵੇਲੇ “ਏਬਰ” ਇੱਕ ਅਸਲੀ ਸੇਮੀਿਟਕ ਨਾਮ ਸੀ, ਤA ਵੀ 10:24 ਿਵਚਲੇ ਏਬਰ ਨੰੂ 
ਪੁਰਾਤਨ ਏਬਲਾ ਦੇ ਏਬਰੁਮ ਨਾਲ ਨਹU ਜੋਿੜਆ ਜਾ ਸਕਦਾ। ਸਪੱਸ਼ਟ ਤੌਰ ’ਤੇ ਇਹ ਦੋ ਵੱਖਰੇ 
ਲੋਕ ਸਨ।29 

ਆਇਤ 25. ਏਬਰ ਦੇ ਦ ੋਪੁੱ ਤਰ ਪਲਗ ਅਤੇ ਯਾਕਟਾਨ ਸਨ। ਵੱਡੇ ਪੱੁਤਰ “ਪਲਗ” ਬਾਰੇ 
ਸਾਨੰੂ ਦੱਿਸਆ ਿਗਆ ਹੈ ਿਕ ਉਹ ਦ ੇ ਿਦਨA ਿਵੱਚ ਧਰਤੀ ਵੰਡੀ ਗਈ ਸੀ। ਲੇਖਕ ਇੱਥੇ ਇਸ 
ਿਵਅਕਤੀ ਦੇ ਨਾਮ ਅਤੇ ਉਸ ਦੇ ਜੀਵਨਕਾਲ ਦੇ ਦੌਰਾਨ ਧਰਤੀ ਦੀ ਹੋਈ ਵੰਡ ਬਾਰੇ ਸ਼ਬਦA ਦੀ 
ਖੇਡ ਖੇਡ ਿਰਹਾ ਹੈ। “ਪਲਗ” ( גלֶ גלַפָּ ਪਲਗ) ਨਾਮ ਮੂਲ ਿਕਿਰਆ ,פֶּ  (ਪਾਲਗ) ਤQ ਿਲਆ 
ਿਗਆ ਹੈ, ਿਜਸ ਦਾ ਅਰਥ ਹੈ “ਵੰਡਣਾ”; ਅਤੇ ਇੱਥੇ ਉਸ ਘਟਨਾ ਦੀ ਇੱਕ ਪੂਰਵ ਝਲਕ 
ਿਦਖਾਈ ਗਈ ਹੈ ਿਜਹੜੀ ਪਲਗ ਦੇ ਜੀਵਨਕਾਲ ਿਵੱਚ ਹੋਣ ਵਾਲੀ ਸੀ: ਬਾਬਲ ਦੇ ਬਰੁਜ ਵਾਲੀ 
ਘਟਨਾ ਦੇ ਕਾਰਣ ਮਨੱੁਖਜਾਤੀ ਦਾ ਸਾਰੀ ਧਰਤੀ Nਤੇ ਿਖੰਡ ਜਾਣਾ (11:1-9)। 

ਆਇਤ 26. 10:26-30 ਿਵੱਚ ਸ਼ੇਮ ਦੀ ਅੰਸ ਦੇ ਆਖਰੀ ਸਮੂਹ ਿਵੱਚ ਤੇਰA ਨਾਮ ਹਨ, 
ਜੋ ਨੂਹ ਦੇ ਪੱੁਤਰA ਦੀ ਸੂਚੀ ਿਵੱਚ ਿਲਖੇ ਗਏ ਕੁਲ ਿਵਅਕਤੀਆਂ ਦੇ ਨਾਮA ਦਾ ਅੱਧਾ ਹੈ 
(10:21-31)। ਇਹ ਲੋਕ ਅਰਬ ਪ[ਾਇਦੀਪ ਿਵੱਚ ਵੱਸ ਗਏ ਸਨ। 

ਯਾਕਟਾਨ ਦੀ ਸਟੀਕਤਾ ਨਾਲ ਪਛਾਣ ਨਹU ਕੀਤੀ ਜਾ ਸਕਦੀ; ਪਰ ਉਸ ਦੇ ਪੱੁਤਰA ਦੇ 
ਨਾਮ ਦੱਖਣੀ ਅਰਬ ਦੇ ਕਬੀਲੇ ਦੇ ਨਾਮA ਦੇ ਮੂਲ ਬਾਰੇ ਆਪ ਹੀ ਦੱਸਦੇ ਹਨ।30 ਅਲਮਦੋਾਦ ਨੰੂ 
LXX ਿਵੱਚ “ਏਲਮੋਦਾਦ” ਿਲਿਖਆ ਿਗਆ ਹੈ ਿਜਸ ਦਾ ਅਰਥ ਹੈ “ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ [ਏਲ] ਇੱਕ 
ਿਮੱਤਰ ਹੈ”; ਪਰ ਪੁਰਾਣੇ ਨR ਮ ਤQ ਇਲਾਵਾ ਇਸ ਿਵਅਕਤੀ ਦਾ ਨਾਮ ਹੋਰ ਿਕਸੇ ਵੀ ਦਸਤਾਵੇਜ਼ 
ਿਵੱਚ ਨਹU ਿਮਿਲਆ ਹੈ। ਸਾਲਫ ਨੰੂ ਯੇਮੇਨ ਿਵੱਚ ਏਦੇਨ ਦੇ ਨR ੜੇ ਇੱਕ ਕਬੀਲੇ ਜA ਇੱਕ ਿਜਲੇ ਦੇ 
ਨਾਮ ਨਾਲ ਜਿੋੜਆ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ। ਹਸਰਮਾਵਤ ਉਨJ A ਲੋਕA ਦਾ ਪੁਰਖਾ ਸੀ ਿਜਹੜੇ ਦੱਖਣੀ 
ਅਰਬ ਿਵੱਚ Nਤਰੀ ਯੇਮੇਨ ਦੇ ਹਾਦਰਾਮਓਤ ਿਜਲੇ ਿਵੱਚ ਵੱਸ ਗਏ ਸਨ। ਯਾਰਹ ਨੰੂ חרֶַי  
(ਯੇਰਾਖ਼) ਤQ ਿਲਆ ਿਗਆ ਹੈ, ਿਜਸ ਦਾ ਅਰਥ ਹੈ “ਮਹੀਨਾ” ਅਤੇ ਇਹ ਇਬਰਾਨੀ ਿਵੱਚ “ਚੰਦ” 
( חַרֵָי , ਯਾਰੇਆਖ਼) ਨਾਲ ਮੇਲ ਖAਦਾ ਹੈ।31 ਦੱਖਣੀ ਅਰਬ ਦੇ ਲੋਕA ਦੇ ਪ[ਮੱੁਖ ਿਦਉਤੇ ਦਾ ਨਾਮ 
ਇਹੋ ਸੀ।  

ਆਇਤ 27. ਹਦਰੋਾਮ ਦਾ ਸ਼ਾਬਿਦਕ ਅਰਥ ਹੈ “ਹਦ [ਆਦ] Nਚਾ ਹੈ।”32 ਸ਼ੇਮ ਦੀ ਅੰਸ 
ਦੇ ਇਸ ਿਵਅਕਤੀ ਤQ ਇਲਾਵਾ Nਤਰੀ ਮਸੋਪੋਤਾਮੀਆ ਅਤੇ ਸੀਿਰਯਾ ਦਾ ਤੁਫਾਨ ਦਾ ਿਦਉਤਾ 



111 

ਵੀ ਇਸੇ ਨਾਮ ਨਾਲ ਜਾਿਣਆ ਜAਦਾ ਸੀ। “ਹਦੋਰਾਮ” ਦਾ ਨਾਮ 1 ਇਤਹਾਸ 18:10 ਅਤੇ  
2 ਇਤਹਾਸ 10:18 ਿਵੱਚ ਮਹੱਤਵਪੂਰਣ ਲੋਕA ਿਵੱਚ ਦਰਜ ਵੇਿਖਆ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ; ਅਤੇ ਇੱਕ 
ਪੁਰਾਤਨ ਸੇਬੀਅਨ ਿਸ਼ਲਾਲੇਖ ਇਸ ਗੱਲ ਦੀ ਪੁਸ਼ਟੀ ਕਰਦਾ ਹੈ ਿਕ ਇਹ ਨਾਮ ਿਕਸੇ ਿਵਅਕਤੀ 
ਜA ਕਬੀਲੇ ਦਾ ਸੀ, ਹਾਲAਿਕ ਇਸ ਵੰਸ਼ਾਵਲੀ ਿਵੱਚ ਇਸ ਦੀ ਪਛਾਣ ਅਿਨਸ਼ਿਚਤ ਹੈ। 

ਊਜ਼ਾਲ ਦਾ ਨਾਮ ਿਹਜ਼ਕੀਏਲ 27:19 ਿਵੱਚ ਵੀ ਿਮਲਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਇਸ ਨੰੂ ਯਮੇੇਨ ਦੀ 
ਰਾਜਧਾਨੀ ਸਨਾਅ ਦਾ ਪੁਰਾਤਨ ਨਾਮ ਮੰਿਨਆ ਜAਦਾ ਹੈ (ਹਾਲAਿਕ ਇਸ ਬਾਰੇ ਿਵਵਾਦ ਹੰੁਦਾ 
ਹੈ)। ਿਦਕਲਾਹ ਨਾਮ ਇਬਰਾਨੀ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ( לקֶדֶּ , ਦੇਕੇਲ) ਨਾਲ ਸੰਬੰਧਤ ਹੈ ਿਜਸ ਦਾ ਅਰਥ 
ਹੈ “ਖਜ਼ੂਰ।” ਇਸੇ ਕਰਕੇ ਇਹ ਮੰਿਨਆ ਜAਦਾ ਹੈ ਿਕ ਇਹ ਅਰਬ ਿਵਚਲੇ ਰੇਗੀਸਤਾਨ ਦੇ ਿਕਸੇ 
ਬਗੀਚੇ ਦਾ ਨਾਮ ਹੋਵੇਗਾ ਿਜੱਥੇ ਖਜ਼ੂਰ ਦੇ ਿਬਰਛ ਹੋਣਗੇ। 

ਆਇਤ 28. ਓਬਾਲ ( לבָוֹע , ਓਬਾਲ) 1 ਇਤਹਾਸ 1:22 ਿਵੱਚ “ਏਬਾਲ” ( לבָיעֵ , 
ਏਬਾਲ) ਵਜQ ਿਦਖਾਈ ਿਦੰਦਾ ਹੈ। ਸਪੈਿਲੰਗ ਿਵੱਚ ਆਈ ਇਹ ਿਭੰਨਤਾ ਸ਼ਾਸਤਰੀ ਵੱਲQ ਿਲਖਤ 
ਿਵੱਚ ਵਾਵ (ו) ਅਤੇ ਯੋਦ (י) ਨੰੂ ਸਮਝਣ ਿਵੱਚ ਹੋਈ ਗਲਤੀ ਦਾ ਨਤੀਜਾ ਹੋ ਸਕਦੀ ਹੈ। 
ਿਦਲਚਸਪ ਗੱਲ ਇਹ ਹੈ ਿਕ ਸਾਮਰੀ ਪWਟਾਿਟਯੂਕ 10:28 ਿਵੱਚ ਇਸ ਨੰੂ “ਏਬਾਲ” ਿਲਖਦਾ ਹੈ। 
ਇਸ ਸਥਾਨ ਦੀ ਪਛਾਣ ਅਿਨਸ਼ਿਚਤ ਹੈ, ਹਾਲAਿਕ ਕੁਝ ਲੋਕA ਨR  ਇਸ ਨੰੂ ਯੇਮੇਨ ਿਵਚਲੇ 
ਆਧੁਿਨਕ ਉਬਾਲ ਨਾਲ ਜA ਿਕਸੇ ਹੋਰ ਥA ਨਾਲ ਜੋੜਣ ਦਾ ਜਤਨ ਕੀਤਾ ਹੈ। 

ਅਬੀਮਾਏਲ, ਿਜਸ ਦਾ ਅਰਥ ਹੈ “ਮੇਰਾ ਿਪਤਾ ਿਦਉਤਾ ਹੈ,” ਕਝੁ ਲੋਕA ਦੇ ਅਨੁਸਾਰ ਇਹ 
ਇੱਕ ਸੇਬੀਅਨ ਜA ਪੱਛਮੀ ਸੇਮੀਿਟਕ ਸ਼ਬਦ ਰਚਨਾ ਹੋ ਸਕਦੀ ਹੈ। ਿਕL ਜੋ ਇਹ ਨਾਮ ਿਸਰਫ 
ਇੱਥੇ ਅਤੇ 1 ਇਤਹਾਸ 1:22 ਿਵੱਚ ਿਮਲਦਾ ਹੈ, ਇਸ ਕਰਕੇ ਇਸ ਦੀ ਸਟੀਕ ਪਛਾਣ 
ਅਿਨਸ਼ਿਚਤ ਹੈ। 

ਅੰਸ ਦੇ ਅਗਲੇ ਿਵਅਕਤੀ ਦਾ ਨਾਮ ਸ਼ਬਾ ਹੈ, ਿਜਹੜਾ ਹਾਮ ਦੀ ਵੰਸ਼ਾਵਲੀ ਿਵੱਚ ਿਕਸੇ 
ਹੋਰ ਿਵਅਕਤੀ ਦਾ ਨਾਮ ਵੀ ਹੈ (10:7 ਦੀਆਂ ਿਟੱਪਣੀਆਂ ਵੇਖੋ)। ਇਨJ A ਦੋਹA ਨੰੂ ਇੱਕ ਨਹU 
ਸਮਿਝਆ ਜਾਣਾ ਚਾਹੀਦਾ; ਇਹ ਦੋਵE ਇੱਕੋ ਿਵਅਕਤੀ ਨਹU ਸਨ। ਤA ਵੀ ਇਹ ਸੰਭਵ ਹੈ ਿਕ 
ਉਨJ A ਦੀ ਅੰਸ ਇੱਕ-ਦੂਜੇ ਦੇ ਨR ੜੇ ਹੀ ਵੱਸਦੇ ਹੋਣਗੇ। 

ਆਇਤ 29. ਓਿਫਰ ਦਾ ਨਾਮ ਕੁੰ ਦਨ ਸੋਨR  ਦੇ ਨਾਲ ਜੋਿੜਆ ਜAਦਾ ਹੈ (ਅੱਯਬੂ 22:24; 
28:16; ਜ਼ਬੂਰ 45:9) ਿਜਸ ਨੰੂ ਸੁਲੇਮਾਨ ਜਹਾਜ਼A ਰਾਹU ਉਸੇ ਨਾਮ ਦੇ ਪੁਰਾਤਨ ਸਥਾਨ ਤQ 
ਮੰਗਵਾਇਆ ਕਰਦਾ ਸੀ (1 ਰਾਿਜਆਂ 9:28; 2 ਇਤਹਾਸ 8:18)। ਹਾਲAਿਕ ਇਸ ਨਾਮ ਦੇ 
ਸਥਾਨ ਭਾਰਤ ਅਤੇ ਅਫਰੀਕਾ ਿਵੱਚ ਵੀ ਮੌਜੂਦ ਹਨ, ਤA ਵੀ ਸ਼ੇਮ ਦੇ ਕਲੁ ਿਵੱਚ ਹੋਣ ਕਰਕੇ 
ਵਧੇਰੇ ਸੰਭਾਵਨਾ ਇਹ ਹੈ ਿਕ ਇਹ ਅਰਬ ਪ[ਾਇਦੀਪ ਿਵੱਚ ਿਕਸੇ ਸਥਾਨ ਦਾ ਨਾਮ ਹੋਵੇਗਾ। 

ਿਫਰ ਹਵੀਲਾਹ ਦਾ ਨਾਮ ਿਲਿਖਆ ਿਗਆ ਹੈ; ਇਹ ਇੱਕ ਹੋਰ ਨਾਮ ਹੈ ਿਜਹੜਾ ਹਾਮ ਦੀ 
ਵੰਸ਼ਾਵਲੀ ਿਵੱਚ ਵੀ ਿਮਲਦਾ ਹੈ (10:7)। ਿਜਸ ਹਵੀਲਾਹ ਦਾ ਿਜ਼ਕਰ 10:29 ਿਵੱਚ ਕੀਤਾ 
ਿਗਆ ਹੈ, ਸੰਭਵ ਹੈ ਿਕ ਉਹ ਲੋਕ ਪੱਛਮੀ ਅਰਬ ਿਵੱਚ ਵੱਸ ਗਏ ਹੋਣਗੇ। ਇਹ ਇੱਕ ਹੋਰ 
ਿਲਖਤ ਦੇ ਨਾਲ ਸਿਹਮਤ ਹੰੁਦਾ ਹੈ ਜੋ ਹਵੀਲਾਹ ਨੰੂ “ਿਮਸਰ ਦੇ ਪੂਰਬ” ਿਵੱਚ ਆਖਦੀ ਹੈ, ਿਕL 
ਜੋ ਇਹ ਇਸ਼ਮਾਏਿਲਆਂ ਦਾ ਵਸੇਬਾ ਬਣ ਿਗਆ ਸੀ (25:18)। ਪੱਛਮੀ ਅਰਬ ਿਵੱਚ ਇਹੋ 
ਇਲਾਕਾ ਪੀਸ਼ੋਨ ਨਦੀ ਦਾ ਸੋਮਾ ਿਰਹਾ ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ (2:11, 12 ਦੀਆਂ ਿਟੱਪਣੀਆਂ ਵੇਖੋ)। 

ਯਬੋਾਬ ਯਾਕਟਾਨ ਦਾ ਸਭ ਤQ ਛੋਟਾ ਪੱੁਤਰ ਸੀ। ਇਹੋ ਨਾਮ ਉਤਪਤ ਿਵੱਚ ਅੱਗੇ ਚੱਲ ਕੇ 
ਬਾਅਦ ਿਵੱਚ ਅਦੋਮ ਦੇ ਰਾਿਜਆਂ ਦੀ ਸੂਚੀ ਿਵੱਚ (36:33, 34) ਅਤੇ ਪੁਰਾਣੇ ਨR ਮ ਿਵੱਚ ਹੋਰ 
ਥAਵA ’ਤੇ ਵੀ ਿਮਲਦਾ ਹੈ (ਯਹੋਸ਼ੁਆ 11:1; 1 ਇਤਹਾਸ 8:9, 18)। ਕੁਝ ਲੋਕA ਨR  ਯਬੋਾਬ ਨੰੂ 
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ਮੱਕਾ ਇਲਾਕੇ ਿਵੱਚ ਯੁਹਾਇਬਾਬ ਨਾਮ ਦੇ ਇੱਕ ਅਰਬੀ ਕਸਬੇ ਨਾਲ ਜੋੜਣ ਦਾ ਜਤਨ ਕੀਤਾ 
ਹੈ। 

ਆਇਤ 30. ਉਨJ A ਦਾ ਵਾਸ ਸਪੱਸ਼ਟ ਤੌਰ ’ਤੇ 10:26-29 ਿਵੱਚ ਦੱਸੇ ਗਏ ਯਾਕਟਾਨ 
ਦੇ ਸਭਨA ਪੱੁਤਰA ਬਾਰੇ ਗੱਲ ਕਰਦਾ ਹੈ। ਇਸ ਤQ ਬਾਅਦ ਲੇਖਕ ਨR  10:19 ਿਵੱਚ ਿਦੱਤੇ ਗਏ 
ਕਥਨ ਵਰਗਾ ਕਥਨ ਿਲਿਖਆ ਹੈ, ਜੋ ਇਨJ A ਲੋਕA ਦੇ ਵਸੇਿਬਆਂ ਦੀ ਸਰਹੱਦ ਬਾਰੇ ਦੱਸਦਾ ਹੈ। 
ਹਾਲAਿਕ ਮਸ਼ੇਾ, ਸਫਾਰ ਅਤੇ ਪਰੂਬ ਦਾ ਇੱਕ ਪਹਾੜ ਦੀ ਅਜ ੇ ਤੱਕ ਸਕਾਰਾਤਮਕ ਤੌਰ ’ਤੇ 
ਪਛਾਣ ਨਹU ਕੀਤੀ ਜਾ ਸਕੀ ਹੈ, ਤA ਵੀ ਆਮ ਸਿਹਮਤੀ ਇਹ ਹੈ ਿਕ ਯਾਕਟਾਨ ਦਾ ਪਿਰਵਾਰ 
ਦੱਖਣੀ ਅਰਬ ਿਵੱਚ ਿਕਤੇ ਵੱਸਦਾ ਸੀ। 

ਆਇਤ 31. ਇਹ ਆਇਤ ਸ਼ੇਮ ਦੀ ਅੰਸ ਦੇ ਭਾਗ ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ ਕਰਦੀ ਹੈ। ਇਹ ਆਖਦੀ 
ਹੈ, ਏਹ ਸ਼ਮੇ ਦ ੇਪੁੱ ਤਰ ਹਨ ਉਨJ A ਦ ੇਘਰਾਿਣਆ ਂਅਰ ਬਲੋੀਆ ਂਦ ੇਅਨੁਸਾਰ ਉਨJ A ਦ ੇਦਸੇA 
ਿਵੱਚ ਉਨJ A ਦੀਆ ਂਕੌਮA ਦ ੇਅਨੁਸਾਰ। ਇਹ ਸ਼ਬਦ ਯਾਫਥ ਅਤੇ ਹਾਮ ਦੇ ਪੱੁਤਰA ਦੀ ਸੂਚੀ ਿਵੱਚ 
ਇਸਤੇਮਾਲ ਕੀਤੇ ਗਏ ਸ਼ਬਦA ਦੇ ਨਾਲ ਮੇਲ ਖAਦੇ ਹਨ (10:5, 20)। ਉਨJ A ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ 
ਿਵੱਚ ਵੀ “ਘਰਾਿਣਆਂ,” “ਬੋਲੀਆਂ,” “ਦੇਸA” ਅਤੇ “ਕੌਮA” ਦਾ ਿਜ਼ਕਰ ਕੀਤਾ ਿਗਆ ਹੈ। 

ਨੂਹ ਦ ੇਪੁੱ ਤਰA ਬਾਰ ੇਇੱਕ ਸੰਖਪੇ ਕਥਨ (10:32) 
32ਏਹ ਨੂਹ ਦ ੇਪੁੱ ਤਰA ਦ ੇਘਰਾਣ ੇਹਨ ਉਨJ A ਦੀਆ ਂਪੀੜJੀਆ ਂਦ ੇਅਨੁਸਾਰ ਅਰ ਉਨJ A 

ਦੀਆ ਂਕੌਮA ਿਵੱਚ। ਇਨJ A ਤQ ਧਰਤੀ Nਤ ੇਪਰਲੋ ਦ ੇਿਪੱਛQ ਕੌਮA ਿਖੰਡ ਗਈਆ।ਂ  

ਆਇਤ 32. ਇਸ ਅਿਧਆਇ ਦਾ ਅੰਤ ਆਖਰੀ ਸਾਰ ਦੇ ਨਾਲ ਹੰੁਦਾ ਹੈ ਿਜਹੜਾ ਇਸ 
ਭਾਗ ਦੇ ਿਵਸ਼ਾ-ਵਸਤੂ ਅਤੇ ਉਦੇਸ਼ ਨੰੂ ਦੁਹਰਾLਦਾ ਹੈ। ਿਵਸ਼ੇਸ਼ ਤੌਰ ’ਤੇ ਪੀੜJੀਆ ਂਦੀ ਸੂਚੀ ਦੇ 
ਕੇ ਲੇਖਕ ਨR  ਦਰਸਾਇਆ ਿਕ ਿਕਵE ਨੂਹ ਦ ੇਪੁੱ ਤਰ ਵਧ ਕੇ ਕੌਮA ਬਣ ਗਏ ਅਤੇ ਇਹ ਕੌਮA 
ਧਰਤੀ Nਤ ੇਪਰਲੋ ਦ ੇਿਪੱਛQ ਫਲੈ ਗਈਆਂ। ਧਰਤੀ ਦਾ ਦੁਬਾਰਾ ਭਿਰਆ ਜਾਣਾ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ 
ਇਸ ਹੁਕਮ ਦੇ ਅਨੁਸਾਰ ਸੀ ਿਕ “ਫਲੋ ਅਰ ਵਧੋ ਅਰ ਧਰਤੀ ਨੰੂ ਭਰ ਿਦਓ” (9:1; ਵਖੋੇ 
9:7)। 

ਇਹ ਸਾਰ ਅਿਧਆਇ 11 ਿਵਚਲੇ ਬਾਬਲ ਦੇ ਬੁਰਜ ਦੇ ਿਬਰਤAਤ ਦੇ ਲਈ ਮੰਚ ਨੰੂ 
ਿਤਆਰ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਜੋ ਦੱਸਦਾ ਹੈ ਿਕ ਜਦ ਇਹ ਪਿਰਵਾਰ ਿਜਹੜਾ ਿਕਸ਼ਤੀ ਿਵੱਚ ਬਚਾਇਆ 
ਿਗਆ ਸੀ, ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਵੱਲQ ਸ਼ੱੁਧ ਕੀਤੇ ਗਏ ਸੰਸਾਰ ਿਵੱਚ ਫੈਿਲਆ ਤA ਿਕਵE ਿਭੰਨ-ਿਭੰਨ “ਕੌਮA” 
ਅਤੇ “ਭਾਸ਼ਾਵA” ਦਾ ਿਵਕਾਸ ਹੋਇਆ। 

ਪ[ਾਸੰਿਗਕਤਾ 

ਟਬੇਲ ਆਫ ਨR ਸ਼ੰਸ (ਅਿਧਆਇ 10) 

ਪਿਹਲੀ ਨਜ਼ਰ ਿਵੱਚ ਉਤਪਤ 10 ਿਵੱਚ ਿਦੱਤੀ ਗਈ ਵੰਸ਼ਾਵਲੀ ਿਥਓਲੌਿਜਕਲ 
ਪ[ਾਸੰਿਗਕਤਾ ਲਈ ਬੜੀ ਸੀਿਮਤ ਪ[ਤੀਤ ਹੰੁਦੀ ਹੈ। ਇਸ ਸੂਚੀ ਿਵੱਚ ਮੱੁਖ ਤੌਰ ’ਤੇ ਨਾਮ ਿਦੱਤੇ 
ਗਏ ਹਨ ਅਤੇ ਿਸਰਫ ਇੱਕ ਿਵਅਕਤੀ, ਿਨਮਰੋਦ, ਤQ ਇਲਾਵਾ ਹੋਰ ਿਕਸੇ ਦਾ ਕੋਈ ਇਤਹਾਸ 
ਨਹU ਿਦੱਤਾ ਿਗਆ ਹੈ। ਬਾਈਬਲ ਦੇ ਇਸ ਹਵਾਲੇ ਿਵੱਚ ਿਸਰਫ ਲੋਕA ਦੇ ਜੀਵਨ ਦਾ ਇਤਹਾਸ 
ਹੈ, ਉਨJ A ਨR  ਬੱਿਚਆਂ ਨੰੂ ਕਦQ ਜਨਮ ਿਦੱਤਾ, ਜA ਮੌਤ ਵਲੇੇ ਉਨJ A ਦੀ ਉਮਰ ਿਕੰਨੀ ਸੀ (ਿਜਵE 
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ਿਕ ਅਿਧਆਇ 5 ਿਵੱਚ ਵਿੇਖਆ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ)। ਇਨJ A ਸੀਿਮਤ ਪਿਹਲਆਂੂ ਦੇ ਬਾਵਜੂਦ ਇਸ 
ਵੰਸ਼ਾਵਲੀ ਦੇ ਿਬਰਤAਤ ਤQ ਕਝੁ ਮੱੁਲਵਾਨ ਪਾਠ ਿਸੱਖੇ ਜਾ ਸਕਦੇ ਹਨ। 

ਪ[ਭੂ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਸਾਰੀਆਂ ਕੌਮA ਦੇ Nਤੇ ਆਪ ਖੁਦਮੁਖਿਤਆਰ ਹੈ। ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨR  ਸਾਰੀਆਂ 
ਕੌਮA ਨੰੂ ਠਿਹਰਾਇਆ ਅਤੇ ਸਾਰੇ ਸੰਸਾਰ Nਤੇ ਰਾਜ ਕਰਦਾ ਹੈ। ਮੂਸਾ ਵੱਲQ ਆਿਖਆ ਿਗਆ 
ਇੱਕ ਕਥਨ ਇੱਥੇ ਢੁਕਵA ਬਠੈਦਾ ਹੈ: “ਜਦ ਅੱਤ ਮਹਾਨ ਨR  ਕੌਮA ਨੰੂ ਿਮਲਖ ਵੰਡੀ, ਜਦ ਉਸ 
ਆਦਮ ਦੇ ਪੱੁਤਰA ਨੰੂ ਵੱਖ ਕੀਤਾ, ਤA ਉਸ ਨR  NਮਤA ਦੀਆਂ ਹੱਦA ਬੰਨJ ੀਆਂ, ਇਸਰਾਏਲੀਆਂ ਦੀ 
ਿਗਣਤੀ ਦੇ ਅਨੁਸਾਰ” (ਿਬਵਸਥਾ ਸਾਰ 32:8; ਵੇਖੋ ਆਮੋਸ 9:7, 8)। ਇਸ ਦੇ ਨਾਲ ਮੇਲ 
ਖAਦਾ ਕਥਨ ਪੌਲੁਸ ਵੱਲQ ਅਥੇਨR  ਦੇ ਲੋਕA ਨੰੂ ਿਦੱਤੇ ਗਏ ਭਾਸ਼ਣ ਿਵੱਚ ਵੀ ਿਮਲਦਾ ਹੈ: ਉਸ ਨR  
ਕੌਮA ਬਾਰੇ ਐਲਾਨ ਕੀਤਾ ਿਕ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ “ਨR  ਮਨੱੁਖA ਦੀ ਹਰੇਕ ਕੌਮ ਨੰੂ ਸਾਰੀ ਧਰਤੀ Nਤੇ 
ਵੱਸਣ ਲਈ ਇੱਕ ਤQ ਰਿਚਆ ਅਤੇ ਉਨJ A ਦੇ ਥਾਪੇ ਹੋਏ ਸਮE ਅਤੇ ਰਿਹਣ ਦੀਆਂ ਹੱਦA 
ਠਿਹਰਾਈਆਂ” (ਰਸੂਲA 17:26)। “ਮਨੱੁਖ” ਦੇ ਲਈ ਸ਼ਬਦ ਯੂਨਾਨੀ ਿਲਖਤ ਿਵੱਚ ਨਹU 
ਿਮਲਦਾ ਪਰ ਸ਼ਾਇਦ ਇਸ ਨੰੂ ਇਸੇ ਤਰJA ਸਮਿਝਆ ਜਾਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ। ਕੁਝ ਲੋਕ “ਇੱਕ” ਨੰੂ 
ਆਦਮ ਮੰਨਦੇ ਹਨ, ਜੋ ਿਕ ਸੰਭਵ ਹੈ। ਜਦਿਕ ਬਾਕੀ ਲੋਕ ਮੰਨਦੇ ਹਨ ਿਕ ਪੌਲੁਸ ਨੂਹ ਵੱਲ 
ਇਸ਼ਾਰਾ ਕਰ ਿਰਹਾ ਸੀ, ਜ ੋਿਕ ਇੱਕ ਤਰJA ਦਾ ਦੂਜਾ ਆਦਮ ਸੀ ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਿਤੰਨ ਪੱੁਤਰA ਦੇ 
ਰਾਹU ਜਲ ਪਰਲੋ ਤQ ਬਾਅਦ ਦੀਆਂ ਸਾਰੀਆਂ ਕੌਮA ਦਾ ਸੋਮਾ ਸੀ। 

ਅਿਧਆਇ 10 ਦੀ ਇਹ ਵੰਸ਼ਾਵਲੀ ਉਤਪਤ ਿਵੱਚ ਅਿਧਆਇ 11 ਤQ ਅਰੰਭ ਹੋਣ ਵਾਲੀ 
ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਛੁਟਕਾਰੇ ਦੀ ਗਾਥਾ ਦੀ ਭਿੂਮਕਾ ਦਾ ਕੰਮ ਕਰਦੀ ਹੈ। ਆਿਖਰਕਾਰ ਅਬਰਾਹਾਮ 
ਅਤੇ ਉਸ ਦੀ ਅੰਸ ਨR  ਇਸਰਾਏਲ ਕੌਮ ਬਣਨਾ ਸੀ ਅਤੇ ਮਸੀਹ ਨੰੂ ਇਸ ਜਗਤ ਿਵੱਚ 
ਿਲਆਉਣਾ ਸੀ, ਜੋ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦਾ ਪੱੁਤਰ ਅਤੇ “ਜਗਤ ਦਾ ਤਾਰਨਹਾਰਾ” ਹੈ (ਯੂਹੰਨਾ 4:42)। 
ਪਰ ਿਫਰ ਵੀ ਿਕਸੇ ਇੱਕ ਿਵਅਕਤੀ ਅਤੇ ਚੁਣੀ ਹੋਈ ਪਰਜਾ ਦੇ ਨਾਲ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਸੰਬੰਧ ਦੀ 
ਗਾਥਾ ਅਨR ਕA ਪਿਰਵਾਰA, ਲੋਕA ਅਤੇ ਕੌਮA ਦੇ ਅੰਤਰਰਾਸ਼ਟਰੀ ਸੰਦਰਭ ਿਵੱਚ ਪੇਸ਼ ਕੀਤੀ ਗਈ 
ਹੈ। ਜਲ ਪਰਲੋ ਤQ ਬਾਅਦ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨR  ਨੂਹ ਅਤੇ ਉਸ ਦੇ ਪੱੁਤਰA ਨੰੂ ਆਿਖਆ, “ਫਲੋ ਅਰ 
ਵਧੋ ਅਰ ਧਰਤੀ ਨੰੂ ਭਰ ਿਦਓ” (9:1); ਅਤੇ ਅਿਧਆਇ 10 ਦੀ ਵੰਸ਼ਾਵਲੀ ਸਾਨੰੂ ਦੱਸਦੀ ਹੈ 
ਿਕ ਇਸ ਅਸੀਸ ਦੀ ਪੂਰਤੀ ਲਈ ਉਨJ A ਨR  ਇੱਕ ਚੰਗਾ ਅਰੰਭ ਕੀਤਾ। ਬਾਰ-ਬਾਰ ਿਲਖਤ 
ਆਖਦੀ ਹੈ ਿਕ ਇਹ ਲੋਕ ਅਤੇ ਕੌਮA ਵਧਦੇ ਗਏ ਅਤੇ ਇੱਕ ਦੂਜੇ ਤQ ਜੁਦਾ ਹੋ ਕੇ ਫੈਲਦੇ ਗਏ: 

ਏਨA ਤQ ਕੌਮA ਦੇ ਟਾਪੂ ਉਨJ A ਦੇ ਦੇਸA ਅਰ ਕੌਮA ਦੇ ਿਵੱਚ ਅਰ ਹਰ ਇੱਕ ਦੀ ਬੋਲੀ ਅਰ ਉਨJ A 
ਦੇ ਘਰਾਿਣਆਂ ਅਨਸੁਾਰ ਵੰਡ ੇਗਏ . . . ਅਤੇ ਏਸ ਤQ ਿਪੱਛQ ਕਨਾਨੀਆਂ ਦੇ ਘਰਾਣੇ ਿਖੰਡ ਗਏ 
(10:5-18)। 

ਅਖੀਰ ਿਵੱਚ ਲੇਖਕ ਨR  ਇਸ ਭਾਗ ਦਾ ਅੰਤ ਇਹ ਆਖਿਦਆਂ ਕੀਤਾ, “ਏਹ ਨੂਹ ਦੇ ਪੱੁਤਰA 
ਦੇ ਘਰਾਣੇ ਹਨ ਉਨJ A ਦੀਆਂ ਪੀੜJੀਆਂ ਦੇ ਅਨੁਸਾਰ ਅਰ ਉਨJ A ਦੀਆਂ ਕੌਮA ਿਵੱਚ। ਇਨJ A ਤQ 
ਧਰਤੀ Nਤੇ ਪਰਲੋ ਦੇ ਿਪੱਛQ ਕੌਮA ਿਖੰਡ ਗਈਆਂ” (10:32)। ਇਨJ A ਕੌਮA ਦੇ ਿਖੰਡ ਜਾਣ ਅਤੇ 
ਉਨJ A ਦੀਆਂ ਿਨਰਧਾਿਰਤ ਹੱਦA ਦੁਆਰਾ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨR  ਇਤਹਾਸ ਦੇ ਪ[ਭ ੂਵਜQ ਆਪਣੇ ਉਦੇਸ਼ 
ਦੀ ਪੂਰਤੀ ਲਈ ਕੰਮ ਕੀਤਾ। 

ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨR  ਸੰਸਾਰ ਨੰੂ ਇਸ ਤਰJA ਿਸਰਿਜਆ ਿਕ ਸਾਰੀਆਂ ਕੌਮA ਇੱਕQ ਪਿਰਵਾਰ ਿਵੱਚQ 
ਿਨਕਲਣ। ਿਕL ਜੋ ਨੂਹ ਅਤੇ ਉਸ ਦੇ ਪੱੁਤਰ ਸਾਰੀ ਮਨੱੁਖਜਾਤੀ ਦੇ ਪੁਰਖੇ ਸਨ ਅਤੇ ਿਕL ਜ ੋ
ਸਾਰੀ ਮਨੱੁਖਜਾਤੀ ਦੇ ਪੁਰਖੇ ਸ਼ੇਮ, ਹਾਮ ਜA ਯਾਫਥ ਸਨ, ਇਸ ਕਰਕ ੇਕਈੋ ਵੀ ਜਾਤੀ ਜA ਕੌਮ 
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ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੰੂ ਿਕਸੇ ਤQ ਿਬਹਤਰ ਨਹU ਆਖ ਸਕਦੀ। ਹਾਲAਿਕ ਕਝੁ ਕੌਮA ਨR  ਭੌਿਤਕ, 
ਿਸਆਸੀ ਅਤੇ ਆਰਿਥਕ ਖੇਤਰA ਿਵੱਚ ਬਾਕੀਆਂ ਨਾਲQ ਵਧੇਰੇ ਤਰੱਕੀ ਕਰ ਲਈ ਹੈ, ਤA ਵੀ 
ਇਨJ A ਖੇਤਰA ਿਵੱਚ ਉਨJ A ਦੀ ਤਰੱਕੀ ਇਸ ਗੱਲ ਦਾ ਪ[ਮਾਣ ਨਹU ਹੈ ਿਕ ਉਹ ਬਾਕੀਆਂ ਨਾਲQ 
ਿਬਹਤਰ ਹਨ ਜA ਇਨJ A ਸਫਲਤਾਵA ਦੇ ਕਾਰਣ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਵਧੇਰੇ ਿਪਆਰੇ ਹਨ (ਕਹਾਉਤA 
22:1, 2)। ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨR  ਜਾਤੀਵਾਦ ਨੰੂ ਕਦੇ ਵੀ ਬਰਦਾਸ਼ਤ ਨਹU ਕੀਤਾ ਹੈ। ਸ਼ਰਾ ਦੇ ਅਧੀਨ 
ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨR  ਇਸਰਾਏਲ ਨੰੂ ਨਾ ਿਸਰਫ ਇਹ ਹੁਕਮ ਿਦੱਤਾ ਿਕ ਆਪਣੇ ਇਬਰਾਨੀ ਗੁਆਂਢੀ ਨੰੂ 
ਆਪਣੇ ਵਰਗਾ ਪ[ੇਮ ਕਰਨ, ਸਗQ ਉਨJ A ਿਵੱਚ ਿਨਵਾਸ ਕਰਨ ਵਾਲੇ “ਪਰਦੇਸੀ” ( רגֵּ , ਗੈਰ, 
ਅਰਥਾਤ “ਅਜਨਬੀ” ਜA “ਗੈਰਯਹੂਦੀ”) ਨੰੂ ਵੀ ਉਸੇ ਤਰJA ਪ[ੇਮ ਕਰਨ (ਲੇਵੀਆਂ 19:18, 33, 
34; ਵੇਖੋ ਮੱਤੀ 28:18-20; ਮਰਕੁਸ 11:17; ਰਸੂਲA 10:35, 36)। 

ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨR  ਦਰਸਾਇਆ ਿਕ ਮਨੱੁਖੀ ਹੰਕਾਰ ਅਤੇ ਲਾਲਸਾ ਦੇ ਸਮਾਰਕA ਿਵੱਚ ਅਕਸਰ 
ਉਨJ A ਦੇ ਿਵਨਾਸ ਦੇ ਬੀਜ ਹੋਇਆ ਕਰਦੇ ਹਨ। ਕਇਨ ਦੀ ਅੰਸ ਸਿਭਆਚਾਰ ਦੇ ਸੰਸਥਾਪਕ 
ਸਨ। ਉਨJ A ਨR  ਨਗਰA ਦੀ ਸਥਾਪਨਾ ਕੀਤੀ ਅਤੇ ਸੰਗੀਤ ਤੇ ਕਲਾ ਦੇ ਯੰਤਰ ਅਤੇ ਿਪੱਤਲ ਅਤੇ 
ਲੋਹੇ ਦੇ ਔਜ਼ਾਰ ਬਣਾਏ (4:17-22)। ਪਰ ਿਫਰ ਵੀ ਉਨJ A ਨR  ਅਿਜਹੇ ਲੋਕA ਨੰੂ ਵੀ ਜਨਮ ਿਦੱਤਾ 
ਿਜਹੜੇ ਨਾ ਿਸਰਫ ਆਪਣੇ ਸੰਗੀ ਸਾਥੀਆਂ ਦੇ ਹਿਤਆਰੇ ਬਣੇ ਸਗQ ਆਪਣੇ ਮਾੜੇ ਕੰਮA Nਤੇ 
ਮਾਣ ਵੀ ਕਰਨ ਲੱਗੇ (4:23, 24; 6:1-5, 11)। 

ਅਿਧਆਇ 10 ਦੀ ਵੰਸ਼ਾਵਲੀ ਿਵੱਚ ਿਸਰਫ ਿਨਮਰੋਦ ਦੇ ਕੰਮA ਬਾਰੇ ਹੀ ਿਲਿਖਆ ਿਗਆ 
ਹੈ। ਉਸ ਨੰੂ “ਧਰਤੀ Nਤੇ ਇੱਕ ਸੂਰਬੀਰ” ਆਿਖਆ ਿਗਆ ਹੈ (10:8), ਪਰ ਉਸ ਦੀਆਂ 
ਉਪਲਬਧੀਆਂ ਿਸਰਫ ਨਗਰ ਿਨਰਮਾਣ ਅਤੇ ਿਸ਼ਕਾਰ ਖੇਡਣ ਿਵੱਚ ਹੀ ਸਨ। ਉਸ ਨR  ਬਾਬਲ 
(ਬਬੇੀਲੋਨ), ਨੀਨਵਾਹ ਅਤੇ ਮਸੋਪੋਤਾਮੀਆ ਦੀ ਘਾਟੀ ਿਵੱਚ ਹੋਰ ਨਗਰA ਦੀ ਉਸਾਰੀ ਕੀਤੀ 
ਿਜਹੜੇ ਬਾਅਦ ਿਵੱਚ ਪੁਰਾਣੇ ਨR ਮ ਿਵੱਚ ਆਪਿਣਆਂ ਪਾਪA ਅਤੇ ਹਰ ਪ[ਕਾਰ ਦੇ ਜ਼ੁਲਮ ਲਈ 
ਪ[ਿਸੱਧ ਹੋ ਗਏ। ਇਸ ਅਿਧਆਇ ਿਵੱਚ ਿਨਮਰੋਦ ਨੰੂ ਸ਼ਾਮਲ ਕੀਤਾ ਜਾਣਾ 11:1-9 ਿਵਚਲੇ 
ਬਾਬਲ ਦੇ ਬਰੁਜ ਦੇ ਿਬਰਤAਤ ਲਈ ਮੰਚ ਿਤਆਰ ਕਰਦਾ ਹੈ। ਇਹ ਸਾਨੰੂ ਚੇਤੇ ਕਰਾLਦਾ ਹੈ 
ਿਕ ਸਿਭਆਚਾਰਕ ਿਵਕਾਸ – ਤਕਨੀਕ, ਨਗਰ, ਬੁਰਜ ਵਗੈਰਾਹ – ਦਾ ਮੂਲ ਆਮ ਤੌਰ ’ਤੇ 
ਮਨੱੁਖੀ ਹੰਕਾਰ ਅਤੇ ਘਮੰਡ ਹੰੁਦਾ ਹੈ। ਿਜਹੜਾ ਿਵਕਾਸ ਸੱਚੇ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨੰੂ ਅਤੇ ਉਸ ਦੀ ਇੱਛਾ 
ਨੰੂ ਅਣਦੇਖਾ ਕਰ ਿਦੰਦਾ ਹੈ ਉਹ ਆਿਖਰਕਾਰ ਮਨੱੁਖਜਾਤੀ ਦੇ ਲਈ ਿਵਨਾਸਕਾਰੀ ਅਤੇ 
ਅਪਮਾਨਜਨਕ ਹੋ ਜAਦਾ ਹੈ। ਇਸ ਤਰJA ਦਾ ਿਵਕਾਸ ਫੁੱ ਟ ਪਾਉਣ ਵਾਲਾ ਵੀ ਹੰੁਦਾ ਹੈ; 10:25 
ਿਵੱਚ ਪਲਗ ਬਾਰੇ ਆਿਖਆ ਿਗਆ ਇਹ ਕਥਨ ਿਕ, “ਉਹ ਦੇ ਿਦਨA ਿਵੱਚ ਧਰਤੀ ਵੰਡੀ ਗਈ,” 
ਸਾਨੰੂ ਉਸ ਦੇ ਲਈ ਿਤਆਰ ਕਰਦਾ ਹੈ ਜੋ 11:1-9 ਹੰੁਦਾ ਹੈ। 

ਸਾਰੀਆ ਂਕੌਮA (10:5, 20, 31, 32) 

ਅਿਰਯੁਪਗੁਸ ਿਵੱਚ ਖਲੋ ਕੇ ਪੌਲੁਸ ਨR  ਅਥੇਨR  ਦੇ ਲੋਕA ਨੰੂ ਆਿਖਆ, “[ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ] ਨR  
ਮਨੱੁਖA ਦੀ ਹਰੇਕ ਕੌਮ ਨੰੂ ਸਾਰੀ ਧਰਤੀ Nਤੇ ਵੱਸਣ ਲਈ ਇੱਕ ਤQ ਰਿਚਆ ਅਤੇ ਉਨJ A ਦੇ . . . 
ਰਿਹਣ ਦੀਆਂ ਹੱਦA ਠਿਹਰਾਈਆਂ” (ਰਸੂਲA 17:26)। ਉਸ ਦੀ ਇਸ ਗੱਲ ਿਵੱਚ ਉਤਪਤ 
10:32 ਦੀ ਗੰੂਜ ਸੁਣਾਈ ਿਦੰਦੀ ਹੈ: “ਇਨJ A [ਨੂਹ ਦੀ ਅੰਸ] ਤQ ਧਰਤੀ Nਤੇ . . . ਕੌਮA ਿਖੰਡ 
ਗਈਆਂ।” 

ਿਜਵE ਿਕ ਸਭਨA ਲੋਕA ਦੇ ਪੁਰਖੇ ਇੱਕੋ ਹਨ, ਉਸੇ ਤਰJA ਉਨJ A ਦੀਆਂ ਲੋੜA ਵੀ ਇੱਕ ੋ
ਿਜਹੀਆਂ ਹਨ। ਇਸ ਸਮਾਨਤਾ ਦੀ ਗੱਲ ਕਰਿਦਆਂ ਪੌਲੁਸ ਭੋਜਨ, ਬਸਤਰ ਅਤੇ ਛੱਤ 
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ਵਰਗੀਆਂ ਬਿੁਨਆਦੀ ਭਿੌਤਕ ਲੋੜA ਦੀ ਗੱਲ ਨਹU ਕਰ ਿਰਹਾ ਸੀ। ਉਸ ਦੀ ਿਦਲੀ ਇੱਛਾ ਇਹ 
ਸੀ ਿਕ ਸਾਰੇ ਮਨੱੁਖ “ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨੰੂ ਭਾਲਣ ਕੀ ਜਾਣੀਏ ਉਸ ਨੰੂ ਟੋਹ ਕੇ ਲੱਭ ਲੈਣ ਭਾਵE ਉਹ 
ਸਾਡੇ ਿਵੱਚQ ਿਕਸੇ ਤQ ਦੂਰ ਨਹU” (ਰਸੂਲA 17:27)। 

ਸਾਰੀਆਂ ਕੌਮA ਨੰੂ ਖੁਸ਼ਖਬਰੀ ਦੀ ਲੋੜ ਹੈ। ਮਸੀਹ ਨR  ਆਪਣੇ ਪੈਰੋਕਾਰA ਨੰੂ ਹੁਕਮ ਦੇ ਕੇ 
ਆਿਖਆ “ਇਸ ਲਈ ਤੁਸU ਜਾ ਕੇ ਸਾਰੀਆਂ ਕੌਮA ਨੰੂ ਚੇਲੇ ਬਣਾਓ ਅਤੇ ਉਨJ A ਨੰੂ ਿਪਤਾ ਅਤੇ 
ਪੱੁਤਰ ਅਤੇ ਪਿਵੱਤਰ ਆਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ ਿਵੱਚ ਬਪਿਤਸਮਾ ਿਦਓ” (ਮੱਤੀ 28:19)। ਸਭਨA 
ਲੋਕA ਨੰੂ ਖੁਸ਼ਖਬਰੀ ਸੁਣਨ ਅਤੇ ਮਸੀਹ Nਤੇ ਿਵਸ਼ਵਾਸ ਕਰਨ, ਆਪਣ ੇਇਸ ਿਵਸ਼ਵਾਸ ਦਾ 
ਇਕਰਾਰ ਕਰਨ ਅਤੇ ਆਪਿਣਆਂ ਪਾਪA ਤQ ਤੋਬਾ ਕਰਨ ਅਤੇ ਿਫਰ ਮਾਫੀ ਦੀ ਪ[ਾਪਤੀ ਲਈ 
ਮਸੀਹ ਿਵੱਚ ਬਪਿਤਸਮਾ ਲੈਣ ਦਾ ਮੌਕਾ ਿਮਲਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ (ਰਸੂਲA 2:38; ਰੋਮੀਆਂ 10:8-
14)। ਿਕL? ਿਕLਿਕ ਇੱਕ ਿਦਨ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਿਨਆL ਦੇ ਲਈ “ਸਭ ਕੌਮA ਉਹ ਦੇ 
ਅੱਗੇ ਇਕੱਠੀਆਂ ਕੀਤੀਆਂ ਜਾਣਗੀਆਂ” (ਮੱਤੀ 25:32; ਵੇਖੋ ਪਰਕਾਸ਼ 7:9)। 

ਸਾਰੀਆਂ ਕੌਮA ਨੰੂ ਮਸੀਹ ਦੀ ਲੋੜ ਹੈ। ਸਭਨA ਨR  ਪਾਪ ਕੀਤਾ ਹੈ, ਇਸ ਕਰਕ ੇਸਭਨA 
ਕੌਮA ਦੇ ਹਰੇਕ ਿਵਅਕਤੀ ਨੰੂ ਪਾਪ ਦੀ ਮਜਦੂਰੀ ਤQ ਬਚਾਏ ਜਾਣ ਦੀ ਲੋੜ ਹੈ (ਰੋਮੀਆਂ 3:23; 
6:23)। ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ “ਚਾਹੰੁਦਾ ਹੈ ਭਈ ਸਾਰੇ ਮਨੱੁਖ ਬਚਾਏ ਜਾਣ ਅਤੇ ਓਹ ਸਤ ਦੇ ਿਗਆਨ 
ਤੀਕ ਪਹੰੁਚਣ” (1 ਿਤਮੋਿਥਉਸ 2:4) ਅਤੇ ਇਹ ਿਸਰਫ ਮਸੀਹ ਿਵੱਚ ਹੀ ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ। ਉਸ 
ਨR  ਆਪ ਆਿਖਆ ਹੈ, “ਰਾਹ ਅਤੇ ਸਿਚਆਈ ਅਤੇ ਜੀਉਣ ਮW ਹA। ਕੋਈ ਮੇਰੇ ਵਸੀਲੇ ਿਬਨਾ 
ਿਪਤਾ ਦੇ ਕਲੋ ਨਹU ਆLਦਾ” (ਯੂਹੰਨਾ 14:6)। ਰਸੂਲA 4:12 ਦੁਹਰਾLਦਾ ਹੈ ਿਕ “ਿਕਸੇ ਦੂਏ 
ਤQ ਮੁਕਤੀ ਨਹU ਿਕL ਜੋ ਅਕਾਸ਼ ਦੇ ਹੇਠA ਮਨੱੁਖA ਿਵੱਚ ਕਈੋ ਦੂਜਾ ਨਾਮ ਨਹU ਿਦੱਤਾ ਿਗਆ 
ਿਜਸ ਤQ ਅਸU ਬਚਾਏ ਜਾਣਾ ਹੈ।” ਿਯਸੂ “ਸਾਿਡਆਂ ਪਾਪA ਦਾ ਪਰਾਸਿਚੱਤ ਹੈ ਪਰ ਿਨਰੇ 
ਸਾਿਡਆਂ ਹੀ ਦਾ ਨਹU ਸਗQ ਸਾਰੇ ਸੰਸਾਰ ਦਾ ਵੀ ਹੈ” (1 ਯੂਹੰਨਾ 2:2)।33 

ਿਟੱਪਣੀਆਂ 
1ਅੰਕ “ਸੱਤਰ” ਕਈ ਮਹੱਤਵਪੂਰਣ ਸੰਦਰਭA ਿਵੱਚ ਇਸਤੇਮਾਲ ਕੀਤਾ ਿਗਆ ਹੈ: ਯਾਕੂਬ ਦੇ ਪਿਰਵਾਰ ਦੇ ਸੱਤਰ 

ਲੋਕ ਿਮਸਰ ਗਏ ਸਨ (46:27); ਮਾਰੂਥਲ ਿਵੱਚ ਸਫਰ ਕਰਿਦਆਂ ਇਸਰਾਏਲ ਦੇ ਬਜ਼ੁਰਗA ਿਵੱਚQ ਸੱਤਰ ਅਗੁਵਾਈ 
ਲਈ ਚੁਣੇ ਗਏ ਸਨ (ਕੂਚ 24:1); ਯਹੂਦੀਆਂ ਨੰੂ ਬਾਬਲ ਦੀ ਗੁਲਾਮੀ ਿਵੱਚ ਸੱਤਰ ਸਾਲ ਲਈ ਿਲਜਾਇਆ ਿਗਆ ਸੀ 
(ਿਯਰਿਮਯਾਹ 25:11, 12; 29:10); ਅਤੇ ਿਯਸੂ ਨR  ਸੱਤਰ ਚੇਿਲਆਂ ਨੰੂ ਥੋੜੇ ਸਮE ਲਈ ਿਮਸ਼ਨ ਯਾਤਰਾ ’ਤੇ ਭੇਿਜਆ 
ਸੀ (ਲੂਕਾ 10:1-17)। ਨਾਲੇ ਯਰੂਸ਼ਲਮ ਿਵਚਲੀ ਯਹੂਦੀ ਸੈਨਹੈਿਡ[ਨ ਿਵੱਚ ਵੀ ਸੱਤਰ ਮWਬਰ ਹੋਇਆ ਕਰਦੇ ਸਨ। 
(ਿਮਸ਼ਨਾਹ ਸੈਨਹੈਿਡ[ਨ 1.6.) 2ਕੇਨR ਥ ਏ. ਮੈਿਥਉਸ, ਜੇਨR ਿਸਸ 1 –11:26, ਿਦ ਿਨਊ ਅਮੈਿਰਕਨ ਕਮWਟ[ੀ, ਿਜਲਦ 1A 
(ਨF ਸ਼ਿਵਲ: ਬ[ੌਡਮੈਨ ਐਡਂ ਹੌਲਮਨ ਪਬਿਲਸ਼ਰਸ, 1996), 434. 3ਡੈਿਨਅਲ ਆਈ. ਬਲਾਕ, “ਟੇਬਲ ਆਫ ਨR ਸ਼ੰਸ,” 
ਿਦ ਇੰਟਰਨF ਸ਼ਨਲ ਸਟWਡਰਡ ਬਾਈਬਲ ਐਨਸਾਈਕਲੋਪੀਡੀਆ, ਸੋਿਧਆ ਸੰਸਕਰਨ, ਸੰਪਾਦਕ ਜੈਫਰੀ ਡਬਿਲਉ. 
ਬ[ੋਮਾਇਲੀ (ਗ[Wਡ ਰੈਿਪਡਸ, ਿਮਸ਼ੀਗਨ: ਿਵਲੀਅਮ ਬੀ. ਈਰਡਮWਸ ਪਬਿਲਿਸ਼ੰਗ ਕੰਪਨੀ, 1988), 4:708 ਿਵੱਚ। 
4ਿਵਕਟਰ ਿਪ. ਹੈਿਮਲਟਨ, “ םִירַצְמִ ,” TWOT, 1:523 ਿਵੱਚ। 5ਵੰਸ਼ਾਵਲੀਆਂ ਅਕਸਰ ਚੋਣਵੀਆਂ ਹੰੁਦੀਆਂ ਸਨ, ਿਜਵE 
ਿਕ ਅਸU ਅਿਧਆਇ 5 ਿਵਚਲੀ ਵੰਸ਼ਾਵਲੀ ਵਾਲੀ ਸਮੱਗਰੀ ਿਵੱਚ ਵੇਿਖਆ ਸੀ। ਕਦੇ-ਕਦੇ ਲੇਖਕ ਿਸਰਫ ਅੱਤ 
ਮਹੱਤਵਪੂਰਣ ਲੋਕA ਦੀ ਸੂਚੀ ਹੀ ਬਣਾLਦੇ ਸਨ ਅਤੇ ਆਮ ਤੌਰ ’ਤੇ ਨਾਮA ਦੀ ਿਗਣਤੀ ਨੰੂ ਘਟਾ ਕੇ “7” ਤੱਕ ਜA “7” 
ਦੇ ਗੁਣਜ ਤੱਕ ਲੈ ਆLਦੇ ਸਨ। 6ਐਲਨ ਰਾਲਫ ਿਮਲਰਡ, “ਮੇਡੀਜ਼,” ਿਦ ਇੰਟਰਨF ਸ਼ਨਲ ਸਟWਡਰਡ ਬਾਈਬਲ 
ਐਨਸਾਈਕਲੋਪੀਡੀਆ, ਸੋਿਧਆ ਸੰਸਕਰਨ, ਸੰਪਾਦਕ ਜੈਫਰੀ ਡਬਿਲਉ. ਬ[ੋਮਾਇਲੀ (ਗ[Wਡ ਰੈਿਪਡਸ, ਿਮਸ਼ੀਗਨ: 
ਿਵਲੀਅਮ ਬੀ. ਈਰਡਮWਸ ਪਬਿਲਿਸ਼ੰਗ ਕੰਪਨੀ, 1986), 3:297 ਿਵੱਚ। 7ਜੋਸੇਫਸ ਐਟਂੀਕੁਟੀਸ 1.6.1. 8ਕ.ੇ ਏ. 
ਿਕਚਨ, “ਕੁਸ਼,” ਿਦ ਿਨਊ ਬਾਈਬਲ ਿਡਕਸ਼ਨਰੀ, ਸੰਪਾਦਕ ਜੇ. ਡੀ. ਡਗਲਸ (ਗ[Wਡ ਰੈਿਪਡਸ, ਿਮਸ਼ੀਗਨ: ਿਵਲੀਅਮ 
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ਬੀ. ਈਰਡਮWਸ ਪਬਿਲਿਸ਼ੰਗ ਕੰਪਨੀ, 1962), 284 ਿਵੱਚ। 9ਿਵਲੀਅਮ ਸੈਨਫੋਰਡ ਲਾਸੋਰ, “ਸੇਬੀਅਨਸ,” ਿਦ 
ਇੰਟਰਨF ਸ਼ਨਲ ਸਟWਡਰਡ ਬਾਈਬਲ ਐਨਸਾਈਕਲੋਪੀਡੀਆ, 4:255 ਿਵੱਚ। 10ਵੇਖੋ 2 ਸਮੂਏਲ 7:8, 9; 12:7-12;  
1 ਰਾਿਜਆਂ 3:5-14; 11:9-11; 2 ਇਤਹਾਸ 36:23; ਅਜ਼ਰਾ 1:1, 2; ਯਸਾਯਾਹ 45:1-4; ਦਾਨੀਏਲ 2:21, 37; 
4:17, 24-33; ਯੂਹੰਨਾ 19:10, 11. 

11ਜੇਕਰ ਬਾਬਲ ਦਾ ਬੁਰਜ ਬਣਾਉਣ ਿਵੱਚ ਿਨਮਰੋਦ ਵੀ ਸ਼ਾਮਲ ਸੀ ਤA ਉਹ ਆਪਣੇ ਪਿਹਲੇ ਜਤਨ ਿਵੱਚ ਸਫਲ 
ਨਹU ਹੋਇਆ ਸੀ; ਿਕLਿਕ ਪ[ਭੂ ਨR  ਉਸ ਬੁਰਜ ਨੰੂ ਢਾਹ ਿਦੱਤਾ ਸੀ ਅਤੇ ਲੋਕA ਨੰੂ ਸਾਰੀ ਧਰਤੀ Nਤੇ ਿਖੰਡਾ ਿਦੱਤਾ ਸੀ 
(11:8, 9)। ਪਰ ਇਸ ਅਰੰਭਕ ਕਾਲ ਿਵੱਚ ਵੀ ਲੋਕ ਲੰਮਾ ਜੀਵਨ ਜੀLਦੇ ਰਹੇ ਅਤੇ ਸੰਭਵ ਹੈ ਿਕ ਆਪਣੀ “ਬਾਦਸ਼ਾਹੀ 
ਦਾ ਅਰੰਭ” ਬਾਬਲ ਤQ ਕਰਨ ਲਈ ਉਹ ਮੁੜ ਆਇਆ ਹੋਵੇਗਾ, ਿਜਸ ਿਵੱਚ ਮਸੋਪੋਤਾਮੀਆ ਦੇ ਹੋਰ ਨਗਰ ਵੀ ਸ਼ਾਮਲ 
ਹੋ ਗਏ ਸਨ ਿਜਨJ A ਦੇ ਨਾਮ ਇੱਥੇ ਿਦੱਤੇ ਗਏ ਹਨ (10:10-12)। 12NIV ਿਵੱਚ ਿਲਖਤ ਨਾਲ ਸੰਬੰਧਤ ਇੱਕ ਿਟੱਪਣੀ 
ਆਖਦੀ ਹੈ “ਨੀਨਵਾਹ, ਉਸ ਦੇ ਖੱੁਲJੇ ਨਗਰ-ਚੌਰਾਿਹਆਂ ਸਮੇਤ।” 13ਚਾਰਲਸ ਟੀ. ਿਫ[ਸ਼, “ਨੀਨਵੇਹ,” ਿਦ 
ਇੰਟਰਨF ਸ਼ਨਲ ਸਟWਡਰਡ ਬਾਈਬਲ ਐਨਸਾਈਕਲੋਪੀਡੀਆ, 3:538–39 ਿਵੱਚ। 14ਯਸਾਯਾਹ 66:19 ਿਵੱਚ “ਲੂਦ” 
ਦੀ ਬਜਾਇ NIV ਨR  “ਲੂਦੀ” ਿਲਿਖਆ ਹੈ। ਲੂਦੀ ਲੋਕ ਪੱਛਮੀ ਏਸ਼ੀਆ ਮਾਈਨਰ ਿਵੱਚ ਰਿਹੰਦੇ ਸਨ। 15ਕ.ੇ ਏ. ਿਕਚਨ, 
“ਨR ਫਤੁਿਹਮ,” ਿਦ ਿਨਊ ਬਾਈਬਲ ਿਡਕਸ਼ਨਰੀ, 865 ਿਵੱਚ। 16ਵੇਖੋ ਐਲਫ[ੇਡ ਜੇ. ਹੋਰੇਥ, ਆਰਕੇਓਲੌਜੀ ਐਡਂ ਿਦ 
ਓਲਡ ਟੈਸਟਾਮWਟ (ਗ[Wਡ ਰੈਿਪਡਸ, ਿਮਸ਼ੀਗਨ: ਬੇਕਰ ਬੁਕਸ, 1998), 107. 17ਜੌਰਜ ਈ. ਮਨੇਡੇਨਹਾਲ, 
“ਐਮੋਰਾਈਟਸ,” ਿਦ ਐਕਂਰ ਬਾਈਬਲ ਿਡਕਸ਼ਨਰੀ, ਸੰਪਾਦਕ ਡੇਿਵਡ ਨ\ ਏਲ ਫ[ੀਡਮਨ (ਿਨਊ ਯੌਰਕ: ਡਬਲਡੇ, 
1992), 1:201–2. 18ਗੋਰਡਨ ਜੇ. ਵੇਨਹੈਮ, ਜੇਨR ਿਸਸ 1–15, ਵਰਡ ਿਬਬਿਲਕਲ ਕਮWਟ[ੀ, ਿਜਲਦ 1 (ਵੇਕ,ੋ 
ਟੈਕਸਸ: ਵਰਡ ਬੁਕਸ, 1987), 225. 19ਜੌਨ ਟੀ. ਿਵਲੀਸ, ਜੇਨR ਿਸਸ, ਿਦ ਿਲਿਵੰਗ ਵਰਡ ਕਮEਟ[ੀ (ਔਸਿਟਨ, 
ਟੈਕਸਸ: ਸਵੀਟ ਪਬਿਲਿਸ਼ੰਗ ਕੰਪਨੀ, 1979), 40. 20ਵੇਨਹੈਮ, 225–26. 

21ਿਸਨਾਪਿਟਕ ਇੰਜੀਲA ਿਵੱਚ ਇਸ ਇਲਾਕੇ ਦੇ ਿਭੰਨ-ਿਭੰਨ ਸਪੈਿਲੰਗ ਇਸਤੇਮਾਲ ਕੀਤੇ ਗਏ ਹਨ। ਵੇਖੋ ਸੈਲਰਸ 
ਕ[ੇਨ, ਮੈਿਥਉ 1 –13, ਟnੱ ਥ ਫਾਰ ਟੁਡੇ ਕਮWਟ[ੀ (ਸੀਅਰਸੀ, ਆਰਕੰਸੋ: ਿਰਸੋਰਸ ਪਬਿਲਕੇਸ਼ਨਸ, 2010), 290. 
22LXX ਦੇ ਅਨੁਵਾਦਕA ਨR  ਿਕਤੇ-ਿਕਤੇ “ਹੋਰੀ” ਦੀ ਥA “ਿਹੱਵੀ” ਿਲਖ ਿਦੱਤਾ ਹੈ। ਦੋ ਇਬਰਾਨੀ ਅੱਖਰA ਨੰੂ ਪੜJਣ ਿਵੱਚ 
ਹੋਣ ਵਾਲੀ ਗਲਤੀ ਦੇ ਕਾਰਣ ਅਿਜਹਾ ਹੋਇਆ ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ, ਰੇਸ਼ (ר, ਰ) ਅਤੇ ਵਾਵ (ו, ਵ), ਿਜਹੜੇ ਵੇਖਣ ਿਵੱਚ 
ਇੱਕੋ ਿਜਹੇ ਲੱਗਦੇ ਹਨ, ਖਾਸ ਕਰਕੇ ਉਦQ ਜਦQ ਿਲਖਾਰੀ ਨR  ਰੇਸ਼ ਦੇ ਉਤਲੇ ਡੰਡੇ ਨੰੂ ਬਹੁਤਾ ਛੋਟਾ ਕਰ ਿਦੱਤਾ ਹੋਵੇ ਜA 
ਵਾਵ ਦੇ ਉਤਲੇ ਡੰਡੇ ਨੰੂ ਬਹੁਤਾ ਲੰਮਾ ਕਰ ਿਦੱਤਾ ਹੋਵੇ। 23ਵੇਖੋ ASV; RSV; NRSV; NEB; REB; TEV; NAB; 
JB; NJB; NJPSV; NCV; CEV; NLT; ESV. 24ਪਰ, “ਵੱਡਾ” “ਯਾਫਥ” ਦੇ ਨਾਲ ਲੱਗਣ ਦੀ ਬਜਾਇ “ਭਰਾ” ਦੇ 
ਨਾਲ ਲੱਿਗਆ ਹੋਇਆ ਹੈ, ਿਜਸ ਦੇ ਕਾਰਣ ਇਹ ਸ਼ੇਮ ਨੰੂ “ਯਾਫਥ ਦਾ ਵੱਡਾ ਭਰਾ” (NASB) ਬਣਾ ਿਰਹਾ ਹੈ। 25ਯੂ. 
ਕਾਸੁਟੋ, ਏ ਕਮWਟ[ੀ ਆਨ ਿਦ ਬੁਕ ਆਫ ਜੇਨR ਿਸਸ, ਭਾਗ 2, ਅਨੁਵਾਦਕ ਇਸਰਾਏਲ ਅਬਰਾਹਾਮਸ (ਯਰੂਸ਼ਲਮ: 
ਮੈਗਨR ਸ ਪ[ੈਸ, 1964), 165. 26ਏ. ਆਰ. ਿਮਲਰਡ, “ਏਲਾਮ, ਏਲਾਮੀ,” ਿਦ ਿਨਊ ਬਾਈਬਲ ਿਡਕਸ਼ਨਰੀ, 355 
ਿਵੱਚ। 27ਸੰਭਵ ਹੈ ਿਕ ਇਸ ਇਲਾਕੇ ਦਾ ਨਾਮ “ਅੱਸ਼ੂਰ” ਪੈਣ ਤQ ਪਿਹਲA ਿਨਮਰੋਦ ਨR  ਇੱਥੇ ਆਪਣੇ ਨਗਰA ਨੰੂ ਬਣਾਇਆ 
ਸੀ। ਇਸੇ ਤਰJA ਲੇਖਕ ਨR  ਅਦਨ ਦੇ ਬਾਗ ਦਾ ਆਪਣਾ ਪਿਹਲਾ ਵੇਰਵਾ ਿਦੰਿਦਆਂ “ਅੱਸ਼ੂਰ” ਨਾਮ ਦੀ ਵਰਤQ ਕੀਤੀ ਸੀ 
(2:14)। 28ਜੋਸੇਫਸ ਐਟਂੀਕੁਟੀਸ 1.6.4. 29ਿਵਕਟਰ ਿਪ. ਹੈਿਮਲਟਨ, ਿਦ ਬੁਕ ਆਫ ਜੇਨR ਿਸਸ: ਅਿਧਆਇ 1 –17, 
ਿਦ ਿਨਊ ਇੰਟਰਨF ਸ਼ਨਲ ਕਮWਟ[ੀ ਆਨ ਿਦ ਓਲਡ ਟੈਸਟਾਮWਟ (ਗ[Wਡ ਰੈਿਪਡਸ, ਿਮਸ਼ੀਗਨ: ਿਵਲੀਅਮ ਬੀ. ਈਰਡਮWਸ 
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